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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecern moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, mogg spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
ziomow wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Nie wolno uzywac¢ komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowaé nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Intuvia przewidziany jest do sterowa-
nia systemem Bosch eBike oraz do wy$wietlania parametrow
jazdy.

Oprécz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentow odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz jednostki na-
pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-
nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw, sa
schematyczne i moga roznic sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.

(1) Przycisk funkcji wskazania i

(2) Przycisk oswietlenia rowerowego

(3) Komputer poktadowy

(4) Uchwyt komputera poktadowego

(5) Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego

Polski - 1

(6) Przycisk resetowania RESET
(7) Gniazdo USB
(8) Ostona gniazda USB
(9) Panel sterowania
(10) Przycisk funkcji wskazania i na panelu sterowania
(11) Przycisk zmniejszania wspomagania/
przewijania w dot =
(12) Przycisk zwigkszania wspomagania/
przewijania w gore +
(13) Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
WALK
(14) Blokada komputera poktadowego
(15) Sruba blokujaca komputera poktadowego
Kabel tadowania USB (micro A - micro B)®
A) Cze$¢ nieodwzorowana na rysunkach, do nabycia jako osprzet
Wskazania komputera poktadowego
(a) Wskazanie wspomagania napedu
(b) Wskazanie poziomu wspomagania
(c) Wskazanie podswietlenia ekranu
(d) Wyswietlany tekst
(e) Wyswietlana wartos¢
(f) Wyswietlana predkos¢
(g) Zalecenie zwigkszenia biegu
(h) Zalecenie zmniejszenia biegu
(i) Wskaznik natadowania akumulatora

Dane techniczne

Komputer poktadowy Intuvia

Kod produktu BUI255

Prad fadowania ztacza mA 500

USB maks.

Napiecie tadowaniaztacza ~ V 5

USB

Kabel tadowania USB* 1270016 360

Temperatura robocza “C -5...+40

Temperatura przechowy- “C +10... +40

wania

Temperatura tadowania “© 0...+40

Wewnetrzny akumulator \% 3,7

litowo-jonowy mAh 230

Stopien ochrony ® IP 54 (ochrona przed py-
tem i rozbryzgami wody)

Ciezar, ok. kg 0,15

A) Nie wchodzi w zakres dostawy
B) Przy zamknigtej ostonie gniazda USB

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. http://www.freertos.org).
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Polski - 2

Montaz

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

Aby wtozy¢ akumulator do roweru elektrycznego, a takze aby
go wyjac, nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora.

Wktadanie i wyjmowanie komputera
poktadowego (zob. rys. A)

Aby wiozyé komputer poktadowy (3), nalezy wsunaé go do

przodu w uchwyt (4).

Aby wyja¢ komputer poktadowy (3), nalezy nacisnac przy-

cisk blokady (14) i wysuna¢ komputer z uchwytu (4).

» Odstawiajac rower elektryczny, nalezy zawsze wyjmo-
wac z niego komputer poktadowy.

Istnieje mozliwo$¢ zablokowania komputera poktadowego w

uchwycie celem zabezpieczenia go przed wyjeciem. W tym

celu nalezy zdja¢ uchwyt (4) z kierownicy. Umiesci¢ kompu-

ter poktadowy w uchwycie. Wkrecic $rube blokujaca (15)

(gwint M3, dtugo$¢ 8 mm) od dotu w przeznaczony do tego

celu gwint umieszczony w uchwycie. Ponownie zamontowac

uchwyt na kierownicy.

Wskazéwka: Sruba blokujaca nie jest zabezpieczeniem an-

tykradziezowym.

Praca

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- Wystarczajaco natadowany akumulator zostat zamonto-
wany (zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie (zob. ,Wktadanie i wyjmowanie komputera po-
ktadowego (zob. rys. A)“, Strona Polski - 2).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowej).

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Jezeli podczas wktadania do uchwytu komputer poktado-
wy jest wtaczony, system eBike aktywowany jest automa-
tycznie.

- Po wtozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krotko nacisna¢ wiacznik/wytacznik komputera
poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisng¢ wiacznik/wytgcznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentéw ro-
werow elektrycznych wigcznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumula-
tora).

Naped jest aktywowany po nacisnigciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego na komputerze poktadowym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub
osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne
wytaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy pred-
kos¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobow:

- Nacisnac wiacznik/wytacznik komputera poktadowego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/
wytacznika (w niektorych rozwiazaniach stosowanych
przez producentdw rowerow elektrycznych wigcznik/wy-
facznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-

miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-

ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie w ce-
lu oszczedzenia energii.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Czesci sktadowe systemu
eShift zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa
przez producenta. Obstuga automatycznego systemu wspo-
magania jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

Zasilanie komputera poktadowego

Jezeli komputer poktadowy jest umieszczony w uchwycie
(4), w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowany
w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system eBike
jest wiaczony, akumulator komputera poktadowego jest zasi-
lany przez akumulator eBike.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (4) kompu-
ter poktadowy jest zasilany przez wtasny akumulator we-
wnetrzny. Jezeli po wtaczeniu komputera poktadowego we-
whnetrzny akumulator ma zbyt niski poziom natadowania, na
wyswietlaczu ukaze sie przez 3 sekundy ostrzezenie <At-
tach to bike (Podtacz. do roweru)> (d). Po tym czasie
komputer poktadowy ponownie wyfacza sie.

Aby natadowa¢ akumulator wewnetrzny, komputer poktado-
wy nalezy ponownie umiesci¢ w uchwycie (4) (jezeli w rowe-
rze elektrycznym umieszczony jest akumulator eBike). Wia-
czy¢ akumulator eBike za pomocg wiacznika/wytacznika
(zob. instr. obstugi akumulatora).

Komputer poktadowy mozna tadowac rowniez przez ztgcze
USB. W tym celu nalezy otworzyc ostone (8). Potaczy¢ gniaz-
do USB (7) komputera poktadowego za pomocg odpowied-
niego kabla USB z dostepna w handlu tadowarka USB (nie
wchodzi w zakres dostawy) lub z portem USB komputera
(napiecie tadowania 5 V; prad tadowania maks. 500 mA). Na
wyswietlaczu (d) komputera poktadowego wyswietli sie ko-
munikat <USB connected (Podtacz. USB)>.

Wiaczanie/wytaczanie komputera poktadowego

Aby wiaczy¢ komputer poktadowy, nalezy krétko nacisnac
na wigcznik/wytacznik (5). Komputer poktadowy mozna
wigczy¢ (przy wystarczajaco natadowanym akumulatorze
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wewnetrznym) takze wtedy, gdy nie jest on zamocowany w

uchwycie.

Aby wytaczyé komputer poktadowy, nalezy nacisna¢ wtacz-

nik/wytacznik (5).

Jezeli komputer poktadowy nie jest zamocowany w uchwy-

cie, wytacza sie on automatycznie po 1 minucie nieuzywania

w celu zaoszczedzenia energii.

» Jezeli rower elektryczny ma by¢ nieuzywany przez kil-
ka tygodni, komputer poktadowy nalezy wyjac z
uchwytu. Komputer poktadowy nalezy przechowywac w
suchym otoczeniu, w temperaturze pokojowej. Akumula-
tor komputera poktadowego nalezy regularnie tadowac
(najrzadziej co 3 miesigce).

Wskaznik natadowania akumulatora

Wskaznik stanu natadowania akumulatora (i) sygnalizuje
stan natadowania akumulatora eBike, nie uwzglednia jednak
wewnetrznego akumulatora komputera poktadowego. Stan
natadowania akumulatora eBike mozna odczytac takze ze
wskaznika LED akumulatora eBike.

Na wskazniku (i) kazda kreska symbolu akumulatora odpo-
wiada ok 20 % pojemnosci:

Il Akumulator eBike jest catkowicie natadowany.
1 1 Akumulator eBike nalezy natadowac.
1  Diody LED na akumulatorze gasna. Pojemnos¢

potrzebna do wspomagania napedu zostata wy-
czerpana i wspomaganie zostanie stopniowo
wyfaczone. Pozostata pojemnos$c¢ konieczna
jest do dziatania o$wietlenia rowerowego i
komputera poktadowego; wskaznik miga. Po-
jemnos$¢ akumulatora eBike wystarczy na ok.
dwugodzinne zasilanie o$wietlenia rowerowe-
go. Pozostate urzadzenia (np. przerzutki auto-
matyczne, tadowanie urzadzen zewnetrznych
przez ztacze USB) nie zostaty przy tym
uwzglednione.
Przy wyjmowaniu komputera poktadowego z uchwytu (4) za-
pamigtywany jest ostatnio wskazywany stan natadowania
akumulatora. Jezeli rower elektryczny wspotpracuje z dwo-
ma akumulatorami, wskaznik (i) sygnalizuje stan petnego na-
tadowania obydwu akumulatoréw.

i _%E Jezeli w rowerze elektrycznym z dwoma

.i-%  akumulatorami tadowane s3 obydwa aku-
mulatory, na wy$wietlaczu pojawia sie
wskazanie postepu tadowania dla oby-
dwu akumulatoréw (ilustracja pokazuje
tadowanie lewego akumulatora). Migaja-
cy wskaznik na akumulatorze pokazuje,
ktory z dwdch akumulatorow jest aktual-
nie fadowany.

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania (9) mozna ustawic, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.

Polski - 3

Wskazéwka: W niektérych modelach poziom wspomagania
jest ustawiony wstepnie i nie moze zostac¢ zmieniony. Jest
tez mozliwe, ze model dysponuje mniejszg liczba pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.
Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-
malna liczba pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wigczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

- TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

- SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-
towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-
no$¢ (eMTB tylko w pofaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy

W celu zwigkszenia poziomu wspomagania, nalezy nacisna¢

przycisk + (12) na panelu sterowania tyle razy, az pojawi sie

wskazanie zadanego poziomu wspomagania (b), w celu jego

obnizenia nalezy nacisnac przycisk - (11).

Moc silnika jest wyswietlana we wskazaniu (a). Maksymalna

moc silnika uzalezniona jest od wybranego poziomu wspo-

magania.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (4) ostatnio

wskazywany poziom wspomagania jest zapamietywany, a

wskazanie (a) mocy silnika pozostaje puste.

Wspétpraca systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike nalezy uzytkowac prze-
rzutki w taki sposob, jak w normalnym rowerze (zob. instruk-
cja obstugi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przerzutek zaleca sig, aby na czas
przerzucania biegdw przerwac na chwile pedatowanie. Uta-
twi to przerzucanie przerzutek i zmniejsza zuzycie uktadu
przenoszenia napgedu.

Wybierajac odpowiednia przerzutke, mozna przy takim sa-
mym naktadzie sity zwiekszy¢ tempo jazdy i przebyta odle-
gtosc.

Z tego wzgledu nalezy kierowac sie zaleceniami, ktore wy-
Swietlane s3 na wyswietlaczu we wskazaniach (g) i (h) na
wyswietlaczu. Jezeli wyswietlane jest wskazanie (g), nalezy
przetaczy¢ na wyzszy bieg z mniejsza czestotliwoscia naci-
skania na pedaty. Jezeli wyswietlane jest wskazanie (h), na-
lezy przetaczy¢ na nizszy bieg z wigksza czestotliwo$cia naci-
skania na pedaty.

Wiaczanie/wytaczanie o$wietlenia rowerowego

W modelach, w ktérych o$wietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomoca przycisku o$wietlenia rowe-
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Polski - 4

rowego (2) mozna witaczy¢ rownoczesnie lampke przednig i
tylna.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Po wiaczeniu oéwietlenia przez ok. 1 sekunde pojawia sie
<Lights on (Swiatta wt.)>, a po wytaczeniu o$wietlenia <Li-
ghts off (Swiatta wyt.)> jako wyswietlany tekst (d). Przy
wiaczonym oswietleniu wyswietlany jest symbol oswietlenia
rowerowego (c).

Komputer poktadowy zapisuje status o$wietlenia i po po-
nownym uruchomieniu aktywuje o$wietlenie odpowiednio
do zapisanego statusu.

Wiaczenie/wytaczenie o$wietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predko$c¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiaggna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosc.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzysta¢ wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywacji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisna¢ przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciggu 3 sekund nalezy nacisnac i

przytrzymac przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza

sie.

Wskazéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wigczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wylacza sie, gdy jed-

na z ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kotaroweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkosc przekroczy 6 km/h.

Sposab dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Zasilanie urzadzen zewnetrznych przez ztacze
UsB

Przez ztacze USB mozna uzytkowac badz tadowac wigkszosé
urzadzen, ktérych zasilanie mozliwe jest za pomoca USB
(np. telefony komorkowe).

Aby mdc tadowac zewnetrzne urzadzenia, w rowerze zamo-
cowany musi by¢ komputer poktadowy i wystarczajaco nata-
dowany akumulator.

Otworzy¢ ostone (8) ztacza USB na komputerze poktado-
wym. Potaczy¢ ztacze USB zewnetrznego urzadzenia za po-
moca za pomocg kabla tadowania USB micro A — micro B (do

kupienia w punkcie sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch) z gniazdem USB (7) na komputerze poktadowym.

Po odtaczeniu zasilanego urzadzenia ztacze USB nalezy po-
nownie starannie zamkna¢ ostong (8).

Potaczenie za pomoca kabla USB nie jest wodoszczelnym
potaczeniem wtykowym. Podczas jazdy w deszczu nie
wolno podtacza¢ zadnych zewnetrznych urzadzen, a zta-
cze USB nalezy doktadnie zamkna¢ ostona (8).

Uwaga: Podtaczone urzadzenia moga skrocic zasieg roweru
elektrycznego.

Wskazania i ustawienia komputera
poktadowego

Wskazniki predkosci i odlegtosci

We wskazaniu predkosci (f) wyswietlana jest zawsze aktu-

alna predkos¢.

Wskaznik funkcji - potaczenie wskazania tekstowego (d) i

liczbowego (e) — umozliwia wybor nastepujacych dodatko-

wych funkgji:

- <Clock (Godzina)>: aktualny czas

- <Max. speed (Maks. predk.)>: maksymalna predko$¢
osiagnigta od ostatniego zresetowania licznika

- <Avg. speed (Sred. predk.)>: maksymalna predkos¢
$rednia osiagnieta od ostatniego zresetowania licznika

- <Trip time (Czas jazdy)>: czas jazdy uzyskany od czasu
ostatniego zresetowania licznika

- <Range (Zasieg)>: przewidywany dystans, jaki mozna
przejechac, uwzgledniajac stan natadowania akumulatora
(przy niezmieniajacych sie warunkach, takich jak poziom
wspomagania, profil odcinka itp.)

- <Odometer (Drogomierz)>: wskazanie catkowitej odle-
gtosci przebytej na rowerze elektrycznym (nie da sie zre-
setowac)

- <Trip distance (Dtugo$¢ trasy)>: odlegtos$¢ pokonana
od czasu ostatniego zresetowania licznika

Aby zmieni¢ funkcje wskazan nalezy nacisnac przycisk i (1)
na komputerze poktadowym lub przycisk i (10) na panelu
sterowania tyle razy, az ukaze sie zadana funkcja.
W celu zresetowania <Trip distance (Dtugos¢ trasy)>,
<Trip time (Czas jazdy)> i <Avg. speed (Sred. predk.)>,
nalezy przej$¢ do jednej z tych trzech funkcji i nacisna¢ oraz
przytrzymac przycisk RESET (6) tak dtugo, az ukaze sie war-
tos$¢ ,,0”. Ta czynnosc usuwa takze wartosci obu pozostatych
funkcii.

W celu zresetowania <Max. speed (Maks. predk.)>, nalezy

przejs¢ do tej funkcji i nacisnac oraz przytrzymac przycisk

RESET (6) tak dtugo, az ukaze sie wartos¢ ,0”.

W celu zresetowania <Range (Zasieg)>, nalezy przejs¢ do

tej funkcji i nacisnac oraz przytrzymac przycisk RESET (6)

tak dtugo, az ukaze sie warto$¢ ustawiona fabrycznie.

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (4)

wszystkie warto$ci zostang zapamietane i bedzie mozna je

wyswietli¢ w przysztosci.
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Wyswietlanie/zmiana ustawien podstawowych

Wyswietlanie i zmiana ustawien podstawowych sa mozliwe
niezaleznie od tego, czy komputer poktadowy jest umiesz-
czony w uchwycie (4). Niektdre ustawienia mozna wyswie-
tli¢ i zmienic tylko wtedy, gdy komputer poktadowy jest za-

mocowany w uchwycie. W zaleznosci od wyposazenia rowe-

ru elektrycznego, niektére punkty menu moga by¢ niedo-
stepne.
Aby przej$¢ do menu Ustawien podstawowych, nalezy row-

noczesnie nacisnac i przytrzymac przycisk RESET (6) i przy-

cisk i (1) tak dtugo, az wyswietlone zostanie wskazanie (d)
<Configuration (Konfiguracja)>.

Aby przetaczac si¢ pomiedzy ustawieniami podstawowy-
mi, nalezy nacisnac przycisk i (1) na komputerze poktado-
wym tyle razy, az ukaze sie zadana funkcja. Jezeli komputer
poktadowy znajduje sie w uchwycie (4), mozna uzyc takze
przycisku i (10) na panelu sterowania.

Aby zmieni¢ ustawienia podstawowe, nalezy nacisna¢
wiacznik/wytacznik (5) obok wskazania - w celu zmniejsze-

nia lub przewinigcia w dot, albo przycisk o$wietlenia rowero-

wego (2) obok wskazania + w celu zwigkszenia lub przewi-
niecia w gore. Jezeli komputer poktadowy znajduje sie w
uchwycie (4), zmiany mozna wprowadzic takze za pomoca
przyciskow = (11) lub + (12) na panelu sterowania.

Aby opuscic funkcje i zapisa¢ zmienione ustawienie, nalezy
nacisnac przycisk RESET (6) przez ok. 3 sekundy.

Do dyspozycji s3 nastepujace ustawienia podstawowe:

- <= Clock + (Godzina)>: tutaj mozna ustawic aktualny
czas. Przyciskanie przyciskow przez dtuzszy czas przy-
$pieszy zmiane ustawienia.

~ <~ Wheel circum. + (§red. két)>: wartos¢ podana przez

producenta mozna zmieni¢ o +5 %. Ten punkt menu jest
wyswietlany tylko wtedy, gdy komputer poktadowy jest
zamocowany w uchwycie.

- <-English + (Angielski)>: tutaj mozna zmieni¢ jezyk wy-

Swietlanych komunikatéw. Do wyboru sg nastepujace je-
zyki: niemiecki, angielski, francuski, hiszpanski, wtoski,
portugalski, szwedzki, niderlandzki i durski.

- <= Unit km/mi + (Jedn. km/mile)>: tutaj mozna zmieni¢

jednostke predkosci i odlegtosci z kilometréw na mile i
odwrotnie.

- <-Time format + (Format godziny)>: czas moze by¢
wyswietlany w formacie 12- lub 24-godzinnym.

- <-Shiftrecom. on + (Zalec. wi. przerzut.)>/<- Shift
recom. off + (Zalec. wyt. przerzut.)>: tutaj mozna wiga-
czy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie zalecen dotyczacej zmia-
ny biegow.

- <Power-on hours (Licznik czasu pracy)>: wskazanie

catkowitego czasu jazdy roweru elektrycznego (nie mozna

Polski - 5

<Displ. vx.x.x.x>: wersja oprogramowania wyswietlacza.
<DU vx.x.x.x>: wersja oprogramowania jednostki nape-
dowej. Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy jest zamocowany w uchwycie.

<DU SN xxxxxxx/xxx>: numer seryjny jednostki napedo-
wej. Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy jest zamocowany w uchwycie.

<DU PN xxxxxxxxxx>: numer katalogowy jednostki na-
pedowej. Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy,
gdy komputer poktadowy jest zamocowany w uchwycie, a
jednostka napedowa udostepnia mozliwo$¢ wyswietlania
numeru katalogowego.

<Service MM/YYYY>: ten punkt menu jest wyswietlany
tylko wtedy, gdy producent roweru okreslit staty termin
serwisowania roweru.

<Serv. xx km/mi>: ten punkt menu jest wyswietlany tyl-
ko wtedy, gdy producent roweru okreslit termin serwiso-
wania roweru po osiagnieciu okreslonego przebiegu.
<Bat. vx.x.Xx.x>: wersja oprogramowania akumulatora.
Ten punkt menu jest wy$wietlany tylko wtedy, gdy kom-
puter poktadowy jest zamocowany w uchwycie. W przy-
padku korzystania z 2 akumulatoréw wersja oprogramo-
wania jest wySwietlana dla obydwu akumulatoréw.

<Bat. PN xxxxxxxxxx>: numer katalogowy akumulatora
eBike. Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy jest zamocowany w uchwycie, a
akumulator eBike udostepnia mozliwo$¢ wyswietlania nu-
meru katalogowego. W przypadku korzystania z 2 akumu-
latoréw wersja oprogramowania jest wyswietlana dla oby-
dwu akumulatoréw.

<Cha. vx.x.Xx.x>: wersja oprogramowania tadowarki uzy-
tej do tadowania akumulatora eBike. Wyswietlana tylko
wtedy, gdy tadowarka udostepnia mozliwos¢ wyswietla-
nia wersji oprogramowania.

Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w system ABS,
wyswietlane sa takze: wersja oprogramowania, numer se-
ryjny i numer katalogowy systemu ABS.

Wskazanie kodu btedu

Czedci sktadowe systemu eBike sg stale kontrolowane w
sposob automatyczny. W przypadku stwierdzenia btedu na
wyswietlaczu ukaze sie wskazanie kodu btedu (d).

Aby powrdci¢ do wskazania standardowego, nalezy nacisna¢
dowolny przycisk na komputerze poktadowym (3) lub na pa-
nelu sterowania (9).

W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie dojs¢ do
automatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspo-
magania przez naped jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi
jazdami nalezy rower skontrolowac.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-

g0 zmienic) toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.
Kod Przyczyna Rozwiazanie
410 Jeden lub kilka przyciskow komputera po-  Sprawdzi¢, czy cos$ nie blokuje przyciskow, na przyktad brud. W ra-
ktadowego jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
414 Problem z podfaczeniem panelu sterowa-  Skontrolowac przytacza i potgczenia
nia

Bosch eBike Systems

1270020 XBI|(11.03.2020)



Polski - 6

Kod Przyczyna Rozwiazanie
418 Jeden lub kilka przyciskow panelu stero-  Sprawdzi¢, czy cos$ nie blokuje przyciskow, na przyktad brud. W ra-
wania jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
419 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.
422 Problem z potaczeniem jednostki napedo-  Skontrolowac przytacza i potgczenia
wej
423 Problem z potaczeniem akumulatora eBike Skontrolowac przytacza i potaczenia
424 Btad komunikacji czesci sktadowych Skontrolowac przytacza i potaczenia
426 Btad wewnetrzny przekroczenia limitu cza- Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
su taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy

Bosch. W przypadku wystapienia tego btedu nie ma mozliwosci wy-
Swietlenia ani dopasowania w menu ustawien podstawowych ob-

wodu opony.
430 Akumulator wewnetrzny komputera pokta- Natadowac¢ komputer poktadowy (w uchwycie lub przez ztacze
dowego jest roztadowany (die dotyczy USB)
BUI350)

431 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

440 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

450 Btad wewnetrzny oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

460 Btad ztacza USB Odtaczyc¢ kabel od ztacza USB komputera poktadowego. Jezeli pro-
blem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werdw elektrycznych firmy Bosch.

490 Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Zleci¢ kontrole komputera poktadowego

g0

500 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

502 Btad o$wietlenia rowerowego Skontrolowac lampki i przynalezne przewody. Uruchomic system
na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

504 Wykryto zmanipulowany sygnat predkosci. Sprawdzi¢ i ew. dopasowac pozycje magnesu na szprychy. Spraw-
dzi¢ rower pod katem manipulacji (tuningu). Wspomaganie napedu
zmniejsza sie.

510 Btad wewnetrzny czujnika Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

511 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

530 Btad akumulatora Wytaczy¢ rower elektryczny, wyja¢ akumulator eBike i wtozy¢ go

ponownie. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

531 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

540 Btad temperatury Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem
temperatur. Wyfaczy¢ system eBike, aby spowodowaé ochfodze-
nie badz ogrzanie do dopuszczalnej temperatury jednostki napedo-
wej. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-

my Bosch.

550 Zostato podfaczone niedozwolone urza-  Odtaczy¢ urzadzenie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem

dzenie. nadal wystepuije, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow

elektrycznych firmy Bosch.

580 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

591 Btad uwierzytelnienia Wytaczy¢ system eBike. Wyjac¢ akumulator, a nastepnie ponownie

go whozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

592 Niekompatybilna czes¢ Zastosowac kompatybilny wyswietlacz. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

593 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

595,596  Btad komunikacji Sprawdzi¢ potaczenie kablowe z przektadnia i uruchomic system
ponownie. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

602 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

603 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

605 Btad temperatury akumulatora Akumulator znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-
tur. Wytaczy¢ system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz
ogrzanie akumulatora do dopuszczalnej temperatury. Uruchomic¢
system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

606 Btad zewnetrzny akumulatora Skontrolowa¢ okablowanie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
problem nadal wystepuje, skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy
rowerow elektrycznych firmy Bosch.

610 Btad napiecia akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

620 Btad tadowarki Wymieni¢ tadowarke. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werdw elektrycznych firmy Bosch.

640 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.
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655 Btad wielokrotny akumulatora Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie
go whozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-

trycznych firmy Bosch.
656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch,
aby przeprowadzono aktualizacje oprogramowania.
XX Btad innego komponentu innego produ-  Nalezy zwrdci¢ uwage na informacje w instrukcji obstugi producen-
centa ta danego komponentu.
800 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
810 Nieprawidtowe sygnaty w czujniku predko- Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
Sci kota my Bosch.
820 Btad przewodu do przedniego czujnika Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
predkosci kofa my Bosch.
821...826 Nieprawidtowe sygnaty w przednim czujni- Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzic jazde probng trwaja-
ku predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem

Fradasss oy il L eluite g sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

830 Btad przewodu do tylnego czujnika pred-  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
kosci kota my Bosch.

831 Nieprawidtowe sygnaty w tylnym czujniku  Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde probna trwaja-

833...835 predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem

Hindlpelslany lovals Vsebeskenisl sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

840 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
850 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
860, 861 Btad zasilania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
870,871  Btad komunikacji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
880 taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
883...885 Bosch.
889 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
890 Brak lub uszkodzenie lampki kontrolnej  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
systemu ABS; system ABS moze nie dzia- my Bosch.
fac.
Puste Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Uruchomic system eBike na nowo, wytaczajac go, a nastepnie po-
wskazanie  go nownie wiaczajac.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie
Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki na-

pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czysci¢ przy uzyciu wo-

dy pod cisnieniem.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywac
miekkiej, zwilzonej tylko woda $ciereczki. Nie stosowac zad-
nych srodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Ponadto producent rowerdw lub sprzedawca moze ustali¢
termin serwisowania po osiagnieciu okreslonego przebiegu
lub okreslonego okresu czasu. W takim przypadku komputer
poktadowy po wtaczeniu bedzie przez 4 sekundy wyswietla¢
termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢ na stronie internetowe;:
www.bosch-ebike.com.

Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby
unikna¢ ich uszkodzenia.

Utylizacja odpadow
?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
77X wraz z panelem sterowania, akumulatorem,

czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Polski -9
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokynti miize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Dbejte na to, aby informace na palubnim pocitaci
neodvadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete icastnikem
dopravni nehody. Pokud chcete zadavat do palubniho
pocitace idaje nad ramec zmény trovné podpory,
zastavte a zadejte prislusné idaje.

» Palubni pocitac nepouzivejte k drzeni. Pokud byste
elektrokolo zvedli za palubni pocita¢, mohlo by dojit
k neopravitelnému poskozeni palubniho pocitace.

» Prectéte si a dodrZujte vSechny bezpeénostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym tcelem

Palubni pocita¢ Intuvia je uréeny k fizeni systému Bosch
eBike a pro zobrazovani (idajti o jizdé.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zac¢atku navodu.

VSechna vyobrazeni ¢asti jizdniho kola, kromé pohonné
jednotky, palubniho pocitace véetné ovladaci jednotky,
senzoru rychlosti a prislusnych drzak( jsou schematicka
amohou se u vaseho systému eBike lisit.

(1) Tlacitko funkce zobrazeni i

(2) Tlacitko osvétleni jizdniho kola

(3) Palubni pocitac

(4) Drzak palubniho pocitace

(5) Tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace

(6) Resetovaci tlacitko RESET

(7) Rozhrani USB

(8) Ochranna krytka zdirky USB

(9) Ovladaci jednotka
(10) Tlacitko funkce zobrazeni i na ovladaci jednotce
(11) Tlacitko snizeni podpory/listovani dold -

Cestina-1

(12) Tlacitko zvyseni podpory/listovani nahoru +
(13) Tlacitko pomoci pri vedeni WALK
(14) Aretace palubniho poditace
(15) Zajistovaci Sroub palubniho pocitace
Nabijeci kabel USB (mikro A - mikro B)"
A) Nevyobrazeno, k dostani jako prislusenstvi
Zobrazeni na palubnim pocitaci
(a) Ukazatel podpory pohonné jednotky
(b) Ukazatel urovné podpory
(c) Ukazatel osvétleni
(d) Textovy ukazatel
(e) Zobrazenihodnot
(f) Ukazatel tachometru
(g) Doporucené prerazeni: vyssi prevodovy stupen

(i) Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Technické udaje
Palubni pocita¢ Intuvia
Kod vyrobku BUI255
Nabijeci proud pfipojky mA 500

USB max.
Nabijeci napéti pripojky V 5
USB

Nabijeci kabel USB* 1270016 360
Provozni teplota 5C -5az +40
Skladovaci teplota RC +10az+40
Nabijeci teplota © 0az+40
Interni lithium-iontovy Vv 3,7
akumulator mAh 230
Stupei ochrany ® IP 54 (ochrana proti
prachu a stfikajici vodé)
Hmotnost, cca kg 0,15

A) Neni soucasti standardni dodavky
B) Prizavieném krytu USB

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS
(viz http://www.freertos.org).

Montaz

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru

Pro nasazeni akumulatoru eBike do systému eBike a pro jeho
vyjmuti si pfectéte a dodrzujte navod k pouziti akumulatoru.

Nasazeni a vyjmuti palubniho pocitace

(viz obrazek A)

Pro nasazeni palubniho pocitace (3) ho nasadte zepredu do
drzaku (4).

Bosch eBike Systems
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Cestina - 2

Pro vyjmuti palubniho pocitace (3) stisknéte aretaci (14)
avytahnéte ho dopredu z drzaku (4).
» Pokud systém eBike vypnete, vyjméte palubni
pocitac.
Palubni pocitac |ze v drzaku zajistit, aby ho nebylo mozné
vyjmout. Za timto icelem demontuijte drzak (4) z fiditek.
Nasad'te palubni pocita¢ do drzaku. Zasroubujte zaji$tovaci
$roub (15) (zavit M3, délka 8 mm) zespoda do pfislusného
zavitu v drzaku. Namontuijte drzak zpatky na fiditka.
Upozornéni: Zajistovaci $roub nepredstavuje ochranu proti
kradezi.

Provoz

Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné

nasledujici predpoklady:

- Je nasazeny dostate¢né nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).

- Palubni pocitac je spravné nasazeny v drzaku (viz
,Nasazeni a vyjmuti palubniho pocitace (viz obrazek A)
Stranka Cestina - 1).

- Senzor rychlosti je spravné pfipojeny (viz navod k pouziti
pohonné jednotky).

s

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Pokud je palubni pocitac pri nasazeni do drzaku jiz
zapnuty, systém eBike se aktivuje automaticky.

- S nasazenym palubnim pocitacem a nasazenym
akumulatorem eBike jednou kratce stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti palubniho pocitace.

- Snasazenym palubnim pocitatem stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti akumulatoru eBike (mizou existovat
specificka reseni jednotlivych vyrobct jizdnich kol,

u kterych neni mozny pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouZiti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce

pomoci pfi vedeni nebo pfi trovni podpory OFF). Vykon

motoru se fidi podle trovné podpory nastavené v palubnim
pocitaci.

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25/45 km/h, podpora pohonem eBike

se vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile
zaCnete $lapat a rychlost je niz$i nez 25/45 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace.

- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (Mohou existovat feseni vyrobct jizdnich
kol, u kterych neni pfistup k tla¢itku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouZiti akumulatoru.)

- Vyjméte palubni pocitac z drzaku.

Pokud pfiblizné 10 minut neni pozadovan zadny vykon

pohonu eBike (napr. protoze elektrokolo stoji) a nedojde ke

stisknuti Zadného tlacitka na palubnim pocitaci nebo na
ovladaci jednotce systému eBike, systém eBike, a tedy také
akumulator, se z diivodu tspory energie automaticky vypne.

eShift (volitelné)

eShift znamena zapojeni elektronickych fadicich systémd do
systému eBike. Soucasti eShift jsou vyrobcem elektricky
spojené s pohonnou jednotkou. Ovladani elektronickych
fadicich systém(i je popsané v samostatném navodu

k pouziti.

Napajeni palubniho pocitace

Pokud je palubni pocita¢ v drzaku (4), do systému eBike je
nasazeny dostatecné nabity akumulator a je zapnuty systém
eBike, palubni pocitac je napajeny z akumulatoru systému
eBike.

KdyZ palubni pocita¢ vyjmete z drzaku (4), napaji se
zinterniho akumuldtoru. Pokud je interni akumulator pfi
zapnuti palubniho pocitace slaby, zobrazi se na 3 s <Attach
to bike (PFipevnit na kolo)> na textovém ukazateli (d).
Poté se palubni pocitac zase vypne.

Pro nabijeni interniho akumulatoru nasadte palubni pocitac
znovu do drzaku (4) (pokud je do systému eBike nasazeny
akumulator). Zapnéte akumulator systému eBike jeho
tlacitkem zapnuti/vypnuti (viz navod k pouziti akumulatoru).
Palubni pocita¢ mlzete nabijet také pomoci pripojky USB.
Za timto Ucelem otevrete ochrannou krytku (8). Pomoci
vhodného kabelu USB pripojte do zdirky USB (7) palubniho
pocitace bézné prodavanou USB nabijecku nebo USB
pripojku pocitace (nabijeci napéti 5 V; max. nabijeci proud
500 mA). Na textovém ukazateli (d) palubniho pocitace se
zobrazi <USB connected (USB pfipojeno)>.

Zapnuti/vypnuti palubniho pocitace

Pro zapnuti palubniho pocitace kratce stisknéte tlacitko

zapnuti/vypnuti (5). Palubni pocitac Ize (pfi dostatecné

nabitém internim akumulatoru) zapnout, i kdyZ neni

nasazeny v drzaku.

Pro vypnuti palubniho pocitace stisknéte tlaCitko zapnuti/

vypnuti (5).

Pokud palubni pocitac neni nasazeny v drzaku, z divodu

Uspory energie se automaticky vypne, kdyz nedojde

1 minutu ke stisknuti nékterého tlacitka.

» Pokud eBike nékolik tydnii nepouzivate, vyjméte
palubni pocitac z drzaku. Palubni pocita¢ uchovavejte
v suchu a pri pokojové teploté. Akumulator palubniho
pocitace pravidelné nabijejte (nejméné kazdé 3 mésice).

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (i) se tyka stavu nabiti
akumulatoru eBike, nikoli interniho akumulatoru palubniho
pocitace. Stav nabiti akumulatoru eBike Ize takeé zjistit podle
LED na samotném akumulatoru.

Na ukazateli (i) odpovida kazdy sloupecek v symbolu
akumulatoru priblizné 20 % kapacity:

] Akumuldtor systému eBike je UpIné nabity.
1 1 Akumulator systému eBike by se mél dobit.
1  LED ukazatele stavu nabiti na akumulatoru

zhasnou. Kapacita pro podporu pohonu je
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vypotrebovana a podpora se pozvolna vypne.
Zbyvajici kapacita se pouzije pro osvétleni
a palubni pocitac, ukazatel blika. Kapacita
akumulatoru systému eBike staci jesté priblizné
na 2 hodiny osvétleni jizdniho kola. Dalsi
spotiebice (napr. automaticka prevodovka,
nabijeni externich pfistroji v pripojce USB)
nejsou zohlednéné.
Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku (4) zistane uloZeny
naposledy zobrazeny stav nabiti akumulatoru. Pokud je
systém eBike napajeny dvéma akumulatory, zobrazuje
ukazatel stavu nabiti akumulatoru (i) stav nabiti obou
akumulatord.

§ B . Pokudseusystému eBike se dvéma
Qb ) 2 nasazenymi akumulatory na jizdnim kole
nabijeji oba akumulatory, na displeji se
zobrazuje postup nabijeni obou
akumuldtori (na obrazku se pravé nabiji
levy akumulator). To, ktery z obou
akumulatorti se pravé nabiji, poznate
také podle blikajiciho ukazatele na
akumulatoru.

Nastaveni tirovné podpory

Na ovladaci jednotce (9) miizete nastavit, jak silné vam bude
pohon eBike poméhat pfi $lapani. Uroven podpory Ize
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je droven

podpory pfednastavena a nelze ji zménit. Je také mozné, Ze

je na vybér mensi pocet trovni podpory, nez je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici Grovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pri této
Grovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: Utinna podpora pii maximalni efektivité, pro
maximalni dojezd.

- TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym
dojezdem.

- SPORT/eMTB:

SPORT: Silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz.

eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni
jizda, zlepsena dynamika, maximalni vykon (eMTB

k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pripadné mize byt nutna aktualizace softwaru.)

- TURBO: Maximalni podpora az do vysokych frekvenci
$lapani, pro sportovni jizdu.

Pro zvyseni Urovné podpory stisknéte tlaCitko + (12) na

ovladaci jednotce tolikrat, dokud se na ukazateli (b)

nezobrazi pozadovana troven podpory, pro snizeni

stisknéte tlacitko - (11).

Vyzadany vykon motoru se zobrazi na ukazateli (a).

Maximalni vykon motoru zavisi na zvolené trovni podpory.

Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku (4) zlstane uloZzena

naposledy zobrazena troven podpory, ukazatel (a) vykonu

motoru zdstane prazdny.

(@8
e
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Souhra systému eBike s Fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouzivat fazeni jako

u normalniho jizdniho kola (fidte se navodem k pouziti svého
systému eBike).

Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
prerusit Slapani. Tim se usnadni fazeni a snizi se opotiebeni
pohonného Ustroji.

Zvolenim spravného prevodového stupné mizete pfi
vynaloZeni stejné sily zvysit rychlost a prodlouZit dojezd.
Proto se fidte doporucenym prefazenim, které se zobrazuje
na displeji pomoci ukazateld (g) a (h). Pokud se zobrazi
ukazatel (g), méli byste zaradit vy$si prevodovy stupen

s mensi frekvenci $lapani. Pokud se zobrazi ukazatel (h),
Slapani.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedeni, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému eBike, Ize na palubnim pocitaci tlacitkem osvétleni
jizdniho kola (2) zapinat a vypinat zaroven predni a zadni
svétlo.

Vzdy nez vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Pri zapnuti osvétleni se na cca 1 s na textovém ukazateli (d)
zobrazi <Lights on (Svétla zapnuto)> a pri vypnuti
osvétleni <Lights off (Svetla vypnuto)>. Pri zapnutém
svétle se zobrazi symbol osvétleni (c).

Palubni pocitac uloZi stav svétla a po novém spusténi
pripadné aktivuje svétlo podle ulozeného stavu.

Zapnuti a vypnuti osvétleni jizdniho kola nema vliv na
podsviceni displeje.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam miZe usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zarazeném prevodovém
stupni a miize byt maximalné 6 km/h. Cim je zvoleny
prevodovy stupen nizsi, tim nizsi je rychlost u funkce pomoci
pfi vedeni (pfi pIném vykonu).

» Funkce pomoci pii vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlaCitko

WALK na palubnim poditaci. Po aktivaci stisknéte béhem 3 s

tlacitko + a drzte ho stisknuté. Pohon eBike se zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi Grovni

podpory OFF.

Pomoc pfi vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skutecnosti:

- uvolnite tlacitko +,

- kola elektrokola se zablokuji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpistim

jednotlivych zemi, a mlize se proto od vyse uvedeného

popisu lisit nebo byt deaktivovana.

Bosch eBike Systems
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Napajeni externich pfistroji pomoci pfipojky
UsB

Pomoci pfipojky USB Ize napajet, resp. nabijet vétsinu
pristrojl, které je mozné napajet pres USB (napf. rizné
mobilni telefony).

Predpokladem pro nabijeni je, Ze je v elektrokole nasazeny
palubni pocitac a dostatecné nabity akumulator.

Otevrete ochrannou krytku (8) pripojky USB na palubnim
pocitaci. Pomoci nabijeciho kabelu USB mikro A — mikro B
(Ize obdrzet u prodejce Bosch-eBike) propojte pripojku USB
externiho pristroje s pfipojkou USB (7) v palubnim pocitaci.
Po odpojeni spotiebice se musi pripojka USB znovu peclivé
uzavfit ochrannou krytkou (8).

Pfipojka USB neni vodotésna. Pri jizdé v desti nesmi byt
pripojeny Zadny externi pristroj a pripojka USB musi byt
tipIné uzaviena ochrannou krytkou (8).

Pozor: Spotrebice pripojené k palubnimu pocitaci mohou
zkratit dojezd systému eBike.

Zobrazeni a nastaveni palubniho
pocitace
Ukazatele rychlosti a vzdalenosti

Na ukazateli tachometru (f) se neustale zobrazuje aktualni
rychlost.

Na funkénim ukazateli - kombinace textového ukazatele

(d) a ukazatele hodnot (e) - jsou na vybér nasledujici

funkce:

- <Clock (Hodiny)>: aktudini ¢as

- <Max. speed (Maximalni rychlost)>: maximalni rychlost
dosazena od posledniho resetovani

- <Avg. speed (Primérna rychlost)>: primérna rychlost
dosazena od posledniho resetovani

- <Trip time (Doba jizdy)>: doba jizdy od posledniho
resetovani

- <Range (Oblast)>: predpokladany dojezd podle nabiti
akumulatoru (pfi neménnych podminkach trovné
podpory, profilu trasy atd.)

- <Odometer (Pocitadlo kilometrii)>: ukazatel celkové
vzdalenosti ujeté elektrokolem (nelze resetovat)

- <Trip distance (Ujeta vzdalenost)>: vzdalenost ujeta od
posledniho resetovani

Pro pfechod na funkci zobrazeni stisknéte tlacitko i (1) na

palubnim pocitaci nebo tlacitko i (10) na ovladaci jednotce

tolikrat, dokud se nezobrazi pozadovana funkce.

Pro resetovani <Trip distance (Ujeta vzdalenost)>, <Trip

time (Doba jizdy)> a <Avg. speed (Priimérna rychlost)>

prejdéte na jednu z téchto tfi funkci a poté drzte stisknuté

tlacitko RESET (6) tak dlouho, dokud se ukazatel

nevynuluje. Tim se resetuji i hodnoty ostatnich dvou funkci.

Pro resetovani <Max. speed (Maximalni rychlost)>

prejdéte na tuto funkci a poté drzte stisknuté tlacitko RESET

(6) tak dlouho, dokud se ukazatel nevynuluje.

Pro resetovani <Range (Oblast)> prejdéte na tuto funkci

a poté drzte stisknuté tlaCitko RESET (6) tak dlouho, dokud
se ukazatel nenastavi na nastaveni z vyroby.

Kdyz palubni pocita¢ vyjmete z drzaku (4), zistanou
hodnoty véech funkci ulozené a Ize je nadale zobrazovat.

Zobrazeni/pFizptsobeni zakladnich nastaveni

Zobrazeni a zmény zakladnich nastaveni jsou mozné
nezavisle na tom, zda je palubni pocitac nasazeny v drzaku
(4), nebo neni. Néktera nastaveni jsou vidét a Ize je zménit
pouze pfi nasazeném palubnim pocitaci. V zavislosti na
vybaveni vaseho systému eBike mohou nékteré polozky
nabidky chybét.

Pro prechod do nabidky zakladnich nastaveni podrzte
soucasné stisknuté tlacitko RESET (6) a tlacitko i (1) tak
dlouho, dokud se na textovém ukazateli (d) nezobrazi
<Configuration (Konfigurace)>.

Pro prechazeni mezi zakladnimi nastavenimi stisknéte
tlacitko i (1) na palubnim pocitaci tolikrat, dokud se
nezobrazi pozadované zakladni nastaveni. Kdyz je palubni
pocitac nasazeny v drzaku (4), mlzete také stisknout
tlacitko i (10) na ovladaci jednotce.

Pro zménu zakladnich nastaveni stisknéte pro snizeni
hodnoty, resp. listovani dol( tla¢itko zapnuti/vypnuti (5)
vedle ukazatele = nebo pro zvySeni hodnoty, resp. listovani
nahoru tlacitko osvétleni (2) vedle ukazatele +. Kdyz je
palubni pocita¢ nasazeny v drzaku (4), Ize zménu provést
také pomoci tlacitek - (11), resp. + (12) na ovladaci
jednotce.

Pro opusténi funkce a ulozeni zménéného nastaveni drzte 3 s
stisknuté tlacitko RESET (6).

Na vybér jsou nasledujici zakladni nastaveni:

- <~ Clock + (Hodiny)>: Miizete nastavit aktualni ¢as. Pfi
del$im stisknuti nastavovacich tlacitek se zména ¢asu
zrychli.

- <= Wheel circum. + (Obvod kola)>: Mizete zménit
hodnotu prednastavenou vyrobcem o +5 %. Tato polozka
nabidky se zobrazi pouze tehdy, kdyz je palubni pocita¢
v drzaku.

- <-English + (Angli¢tina)>: Mlizete zménit jazyk
textovych ukazatelli. Na vybér je némcina, anglictina,
francouzstina, Spanélstina, italstina, portugalstina,
Svédstina, nizozemstina a danstina.

- <= Unit km/mi + (Jednotka km/mile)>: Rychlost
avzdalenost si mliZete nechat zobrazit v kilometrech
nebo milich. 5

- <-Time format + (Format ¢asu)>: Cas si miiZete nechat
zobrazit ve 12hodinovém nebo 24hodinovém formatu.

- <= Shiftrecom. on + (Navrh pfefazeni zap)>/<- Shift
recom. off + (Navrh pfefazeni vyp)>: MliZete zapnout,
resp. vypnout zobrazeni doporuceného prerazeni.

- <Power-on hours (Pocet hodin provozu)>: Ukazatel
celkové doby jizdy se systémem eBike (nelze zménit)

- <Displ. vx.x.x.x>: Verze softwaru displeje.

- <DU vx.x.x.x>: Verze softwaru pohonné jednotky. Tato
polozka nabidky se zobrazi pouze tehdy, kdyz je palubni
pocitac v drzaku.
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- <DU SN xxxxxxx/xxx>: Sériové ¢islo pohonné jednotky.
Tato polozka nabidky se zobrazi pouze tehdy, kdyz je
palubni pocitac v drzaku.

- <DU PN xxxxxxxxxx>: Typové ¢islo pohonné jednotky.
Tato polozka nabidky se zobrazi pouze tehdy, kdyz je
palubni pocitac v drzaku a pohonna jednotka umoziuje
zobrazeni typového cisla.

- <Service MM/YYYY>: Tato polozka nabidky se vam
zobrazi pouze tehdy, pokud vyrobce jizdniho kola stanovil
pevny termin servisu.

- <Serv. xx km/mi>: Tato polozka nabidky se vam zobrazi,
pokud vyrobce jizdniho kola stanovil termin servisu po
ujeti urcitého poctu kilometrd.

- <Bat. vx.x.x.x>: Verze softwaru akumuldtoru. Tato
polozka nabidky se zobrazi pouze tehdy, kdyz je palubni
pocitac v drzaku. Pri pouZiti 2 akumulator( jsou uvedené
za sebou verze softwaru obou akumulatord.

- <Bat. PN xoooxaxxx>: Typové ¢islo akumuldtoru eBike.
Tato polozka nabidky se zobrazi pouze tehdy, kdyz je
palubni po¢ita¢ v drzaku a akumulator eBike umoziuje
zobrazeni typového Cisla. Pfi pouziti 2 akumulatord jsou
uvedené za sebou verze softwaru obou akumulatord.

Cestina-5

- <Cha. vx.x.x.x>: Verze softwaru nabijecky, pomoci které
se nabijel akumulator eBike. Zobrazi se pouze tehdy,
pokud nabijecka umozruje zobrazeni verze softwaru.

- Pokud je systém eBike vybaveny ABS, zobrazi se také
verze softwaru, sériové ¢islo a typové Cislo ABS.

Zobrazeny chybovy kod

Soucasti systému eBike se neustale automaticky kontroluji.
Kdy? je zjisténa zavada, zobrazi se na textovém ukazateli (d)
chybovy kod.
Pro ndvrat na standardni zobrazeni stisknéte libovolné
tlacitko na palubnim pocitaci (3) nebo na ovladaci jednotce
(9).
V zavislosti na druhu zavady se pfipadné automaticky vypne
pohon. V jizdé Ize ale vzdy pokraCovat bez podpirného
pohonu. Pred dalSimi jizdami by se mél systém eBike
zkontrolovat.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné

u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kod Pricina Odstranéni

410 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlaCitka zaseknuta, napr. kvili usazenym

vice tlacitek palubniho pocitace. necistotam. V pripadé potreby tlacitka vycistéte.

414 Problém ovladaci jednotky se spojenim.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

418 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tlacitek ovladaci jednotky. necistotam. V pripadé potreby tlacitka vycistéte.

419 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

422 Problém s pripojenim pohonné jednotky.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

423 Problém s pripojenim akumulatoru eBike. Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

424 Chyba ve vzajemné komunikaci soucasti. ~ Nechte zkontrolovat pripojky a pfipojeni.

426 Interni chyba prekroceni ¢asu. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch. Pri této chybé si nelze
nechat zobrazit nebo prizplsobit v nabidce zakladnich nastaveni
obvod pneumatik.

430 Vybity interni akumulator palubniho Nabijte palubni poéitac (v drzaku nebo pomoci pfipojky USB).

pocitace (nikoli u BUI350)

431 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

440 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

450 Interni chyba softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

460 Chyba pripojky USB. Odpojte kabel z pripojky USB palubniho pocitace. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

490 Interni chyba palubniho pocitace. Nechte palubni pocitac zkontrolovat.

500 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

502 Zavada osvétleni jizdniho kola. Zkontrolujte svétlo a pfislugné kabely. Spustte systém znovu.

Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

Bosch eBike Systems
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Cestina -6

Kod Pricina Odstranéni

503 Zéavada senzoru rychlosti. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

504 Rozpoznana manipulace u signalu Zkontrolujte a pripadné nastavte polohu magneti na paprsku kola.

rychlosti. Zkontrolujte, zda nedoslo k manipulaci (tuning). Podpora pohonu
se snizi.

510 Interni chyba senzoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

511 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

530 Zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike, vyjméte akumulator eBike a znovu ho
nasadte. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

531 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

540 Nespravna teplota. Systém eBike je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém
eBike, abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahrat
na pfipustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

550 Byl rozpoznan nepripustny spotrebic. Odstrante spotfebi¢. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

580 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

591 Chyba autentifikace. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.
Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

592 Nekompatibilni soucast. Pouzijte kompatibilni displej. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

593 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,

kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

595,596  Chybakomunikace.

Zkontrolujte kabely vedouci k prevodovce a spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému

eBike Bosch.

602 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

603 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru. Akumulator je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém
eBike, abyste nechali akumultor vychladnout nebo zahfat na
pfipustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

606 Externi zavada akumulatoru. Zkontrolujte kabely. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

610 Chyba napéti akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

620 Zavada nabijecky. Vyménte nabijecku. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

640 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

655 Vicenasobna zavada akumultoru. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,

kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
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Cestina-7
Kod Pricina Odstranéni
656 Nespravna verze softwaru. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch, aby
proved| aktualizaci softwaru.
XX Zéavada soucasti od jiného vyrobce. Postupujte podle informaci v navodu k pouziti od vyrobce pfislusné
soucasti.
800 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
810 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
kola.
820 Zavada vedeni k senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

predniho kola.

821...826  Neverohodné signaly senzoru rychlosti
predniho kola.

Je moZné, Ze senzor na kotouci neni, je
vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napr. jizda na zadnim kole.

Spustte systém znovu a provedte zku$ebni jizdu po dobu
minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

830 Zéavada vedeni k senzoru rychlosti zadniho Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
kola.
831 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zku$ebni jizdu po dobu
833...835  zadniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém
Je mozné, 7e senzor na kotoudi neni, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napf. jizda na zadnim kole.
840 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
850 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
860, 861 Zavada napajeni. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
870,871 Chyba komunikace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
880 kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
883 ...885
889 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
890 Kontrolka ABS je vadna nebo chybi; je Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
mozné, ze ABS nefunguje.
Zadny Interni chyba palubniho pocitace. Spustte systém eBike znovu vypnutim a opétovnym zapnutim.
daj
ﬂdriba a servis interval. V tom pfipadé vam palubni pocitac po kazdém

Udrzba a ¢isténi

Z4dné soucasti véetné pohonné jednotky se nesmi
ponorovat do vody nebo Cistit tlakovou vodou.

K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr
navlhceny jen vodou. Nepouzivejte Zadné Cistici prostiedky.
Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Navic miZe vyrobce nebo prodejce jizdniho kola pro termin
servisu stanovit pocet ujetych kilometri a/nebo Casovy

zapnuti zobrazi na 4 s pristi termin servisu.

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tdaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Cestina-8

Pieprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Likvidace
?74 Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ véetné
27X ovladaci jednotky, akumulator, senzor

rychlosti, prisluSenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumulatory/baterie shromazdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdejte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.
Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
¢init draz elektrickym pridom, poZiar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vSetky bezpe¢nostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany vtomto navode na obsluhu,

sa vzfahuje na véetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Nenechajte sa rozptyl'ovat displejom palubného po-
¢itaca. Ak sa nekoncentrujete vylucne na cestnu premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete tcastnikom nehody. Ak chcete
okrem zmeny (rovne podpory zadavat do palubného po-
CitaCa Udaje, zastavte a zadajte prislusné Udaje.

» Palubny pocitac nepouzivajte ako drzadlo. Ked budete
zdvihat eBike za palubny pocita¢, pocita¢ mozete neopra-
vitelne poskodit.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v siilade s ur¢enim

Palubny pocita¢ Intuvia je ureny na riadenie systému eBike
Bosch a na zobrazovanie Udajov o jazde.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst

k softvérovym zmenam kvéli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

VSetky vyobrazenia stc¢asti bicykla okrem pohonnej jednot-
ky, palubného pocitaca vratane ovladacej jednotky, snimaca
rychlosti aich prislusnych drziakov s schematické a mozu
sa od vasho eBike odlisovat.

(1) Tlacidlo funkcie zobrazenia i

(2) Tlacidlo osvetlenia bicykla

(3) Palubny pocitac

(4) Drziak palubného pocitaca

(5) Tlacidlo zap/vyp palubného pocitaca

(6) Resetovacie tlaCidlo RESET

(7) USB zasuvka

(8) Ochranny kryt USB zasuvky

(9) Ovladacia jednotka
(10) Tlacidlo funkcie zobrazenia i na ovladacej jednotke
(11) Tlacidlo zniZenia trovne podpory/listovania nadol -
(12) Tlacidlo zvysenia trovne podpory/listovania nahor +
(13) Tlacidlo pomoci pri presune WALK
(14) Aretacia palubného pocitaca

Slovencina - 1

(15) Poistna skrutka palubného pocitaca
Nabijaci USB kabel (Micro A - Micro B)"

A) Nevyobrazené, mozno zakupit ako prislusenstvo
Zobrazovacie prvky palubného poéitaca

(a) Zobrazenie podpory hnacej jednotky

(b) Zobrazenie trovne podpory

(c) Indikator osvetlenia

(d) Zobrazenie textu

(e) Zobrazenie hodnot

(f) Zobrazenie tachometra

(g) Odporucanie preradenia: vyssi stupen

(h) Odporucanie preradenia: nizsi stupen

(i) Indikator stavu nabitia akumulatora

Technické udaje
Palubny po¢itaé¢ Intuvia
K6d vyrobku BUI255
Nabijaci prid USB pripoj-  mA 500
ky max.
Nabijacie napétie USB V 5
pripojky
Nabijaci kabel USB* 1270016 360
Prevadzkova teplota © -5...+40
Skladovacia teplota °C +10...+40
Nabijacia teplota 5C 0...+40
Litiovo-iénovy akumulator ~ V 3,7
interny mAh 230
Stupefi ochrany ® IP 54 (chranené proti
prachu a striekajlcej
vode)
Hmotnost cca kg 0,15

A) Nie je stcastou standardného rozsahu dodavky

B) Prizatvorenom kryte USB

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS
(pozri http://www.freertos.org).

Montaz

Vkladanie a vyberanie akumulatora

Pri vkladani akumulatora eBike do eBike a jeho vyberani si
precitajte a dodrziavajte navod na pouzivanie akumulatora.

Vkladanie a vyberanie palubného pocitaca
(pozri obrazok A)

Pri vkladani palubného pocitaca (3) zasunte palubny po-
¢ita¢ spredu do drziaka (4).

Pri vyberani palubného pocitaca (3) stlacte aretaciu (14)
avysunte ho dopredu z drziaka (4).

» Ak eBike odstavite, odoberte palubny pocitac.

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 2

Palubny pocitac je mozné zaistit v drziaku proti odobratiu.
Odmontujte pritom drziak (4) z riadidiel. Vlozte palubny po-
CitaC do drziaka. Zaskrutkuijte poistnt skrutku (15) (zavit
M3, dizka 8 mm) zdola do uréeného zavitu drziaka. Namon-
tujte drZiak znova na kormidlo.

Upozornenie: Poistna skrutka nie je ochrana proti kradezi.

Prevadzka

Predpoklady

Systém eBike sa mozZe aktivovat len vtedy, ak st spinené na-

sledujuce predpoklady:

- JevloZeny dostatocne nabity akumulator (pozri navod na
pouzivanie akumulatora).

- Palubny pocitac je spravne vlozeny do drZiaka (pozri
,Vkladanie a vyberanie palubného pocitaca (pozri ob-
razok A),,, Stranka Slovencina - 1).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri navod na ob-
sluhu pohonnej jednotky).

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujice moZnosti:

- Ak je palubny pocitac pri vlozeni do drZiaka uz zapnuty,
systém eBike sa automaticky aktivuje.

- Privlozenom palubnom pocitaci a viozenom akumultore
eBike stlacte raz kratko vypina¢ palubného pocitaca.

- Stlacte pri vlozenom palubnom pocitaci vypina¢ akumula-

tora eBike (mozné su $pecifické rieSenia vyrobcu bicyk-
lov, ktoré neumozniuju pristup k vypinacu akumulatora;
pozri navod na obsluhu akumulatora).
Pohon sa aktivujte, hned ako $liapnete do pedalov (okrem
funkcie pomoci pri presune alebo trovne podpory OFF). Vy-
kon motora sa riadi podla nastavenej trovne podpory na pa-
lubnom pocitaci.
Ak v normalnej prevadzke prestanete Sliapat do pedalov
alebo dosiahnete rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou
pohonu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automatic-
ky, hned' ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako
25/45 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- Stlacte vypinac palubného pocitaca.

- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su
rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-
pinacu akumulatora; pozri ndvod na pouzivanie akumula-
tora).

- Vyberte palubny pocitac z drziaka.

Ak sa priblizne 10 mintt nevyziada od pohonu eBike Ziaden

vykon (napr. pretoZe eBike stoji) a nestlaci sa Ziadne tlacidlo

na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike a tym aj akumulator sa automaticky vypne z dévo-
du Uspory energie.

eShift (volite'ne)

Pod pojmom eShift sa rozumie zaclenenie elektronickych
prehadzovacich systémov do systému eBike. Vyrobca vytvo-
ril elektrické spojenie komponentov eShift s pohonnou

jednotkou. Ovladanie elektronickych prehadzovacich systé-
mov je opisané v samostatnom navode na obsluhu.

Elektrické napajanie palubného pocitaca

Ak je palubny pocitac vlozeny v drziaku (4), do eBike je vlo-
Zeny dostatocne nabity akumulator eBike a je zapnuty sys-
tém eBike, potom je palubny pocita¢ napajany energiou

z akumulatora eBike.

Ak sa palubny pocita¢ vyberie z drziaka (4), napajanie ener-
giou zabezpecCuije interny akumulator. Ak je interny akumula-
tor pri zapnuti palubného pocitaca slaby, na 3 s <Attach to
bike (Pripevnit na koleso)> sa na zobrazeni textu zobrazi
(d). Potom sa palubny pocita¢ znova vypne.

Na nabitie interného akumulatora znova vloZzte palubny po-
¢ita¢ do drziaka (4) (ked je akumulator vlozeny do eBike).
Zapnite akumulator eBike pomocou jeho tladidla zap/vyp
(pozri navod na obsluhu akumulatora).

Palubny pocita¢ mozete nabit aj cez USB pripojku. Otvorte
pritom ochranny kryt (8). Spojte USB zasuvku (7) palubné-
ho pocitata pomocou vhodného USB kabla s beznou USB
nabijackou alebo USB pripojkou pocitaca (nabijacie napétie
5V; nabijaci prid max. 500 mA). Na zobrazeni textu (d) pa-
lubného pocitaca sa zobrazi <USB connected (USB pripo-
jené)>.

Zapnutie/vypnutie palubného pocitaca

Na zapnutie palubného pocitaca stlacte kratko tlacidlo zap/
vyp (5). Palubny pocita¢c mozete (pri dostatocne nabitom in-
ternom akumulatore) zapndt aj vtedy, ak nie je vlozeny do
drziaka.

Na vypnutie palubného pocitaca stlacte tlacidlo zap/vyp

(5).

Ak palubny pocitac nie je vlozeny v drziaku, vypne sa po

1 min bez stlacenia tlacidla kvoli uspore energie.

» Ak eBike niekol'ko tyzdiiov nepouzivate, vyberte pa-
lubny pocitac z jeho drziaka. Palubny pocita¢ uchova-
vajte v suchom prostredi pri izbovej teplote. Akumulator
palubného pocitaca pravidelne nabijajte (najneskor kazdé
3 mesiace).

Indikator stavu nabitia akumulatora

Indikator stavu nabitia akumulatora (i) ukazuje stav nabitia
akumulatora eBike, nie interného akumulatora palubného
pocitata. Stav nabitia akumulatora eBike mozete tiez odéitat
na LED na samotnom akumulatore.

Na indikatore (i) zodpoveda kazdy prizok na symbole aku-
mulatora priblizne 20 % kapacity:

HIIL1  Akumulator eBike je plne nabity.
1 1 Akumulator eBike by sa mal dobit.
1  LEDindikatora stavu nabitia akumulatora zhas-

nu. Kapacita pre podporu pohonu je
spotrebovand a podpora sa vypne. Zostavajlica
kapacita sa vyuzije na osvetlenie a pre palubny
pocitac, indikator blika. Kapacita akumulatora
eBike este postacuje priblizne na 2 hodiny
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osvetlenia bicykla. Dalsie spotrebice (napr. au-
tomaticka prevodovka, nabijanie externych za-
riadeni na USB pripojke) nie st pritom zohlad-
nené.
Ak palubny pocita¢ vyberiete z drziaka (4), uloZi sa posledny
zobrazeny stav nabitia akumulatora. Ak eBike pouzivate
s dvomi akumulatormi, indikator stavu nabitia akumulatora
(i) ukazuje stav nabitia obidvoch akumulatorov.

‘ _%E Ak sa na eBike s dvomi vlozenymi akumu-
6.8 . latormi nabijajd obidva akumulatory na
bicykli, potom sa na displeji zobrazuje
postup nabijania obidvoch akumulatorov
(na vyobrazeni sa nabija prave lavy aku-
muldtor). To, ktory z obidvoch akumulé-
torov sa prave nabija, moZete zistit podla
blikajuceho indikatora na akumulatore.

Nastavenie trovne podpory
Na ovladacej jednotke (9) mozete nastavjt’, ako intenzivne

vas pohon eBike podporuije pri $liapani. Uroven podpory mé-

Zete kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je

Groven podpory nastavena vopred a neméze sa menit. Tiez

je mozné, Ze je k dispozicii na vyber menej drovni podpory,

ako je tu uvedené.

Maximalne st k dispozicii nasledujlce trovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnutd, eBike sa moze pohy-
bovat ako normalny bicykel len sliapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto Grovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: i¢inna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre
maximalny dojazd

- TOUR: rovnomerna podpora, pre jazdy s velkym dojaz-
dom

- SPORT/eMTB:

SPORT: intenzivna podpora, pre $portovi jazdu na hor-
skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, Sportovy roz-

jazd, lepsia dynamika, maximélna vykonnost (eMTB k dis-
pozicii len v kombinacii s pohonnymi jednotkami BDU-
250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX. Pripadne
moze byt potrebna aktualizacia softvéru.)
- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii
Sliapania, pre Sportovd jazdu
Uroven podpory zvysite stla¢anim tlagidla + (12) na ovlada-
cej jednotke dovtedy, kym sa na indikétore (b) nezobrazi
pozadovana Groven podpory. ZniZenie dosiahnete pomocou
tlacidla - (11).
Vyvolany vykon motora sa zobrazi na indikatore (a). Maxi-
malny vykon motora zavisi od zvolenej Grovne podpory.
Ak palubny pocitac vyberiete z drziaka (4), uloZi sa napo-
sledy zobrazena troven podpory, indikator (a) vykonu moto-
ra bude prazdny.

Slovencina - 3

Stihra systému eBike so zarad’ovanim
prevodovych stupiiov

Aj s pohonom eBike by ste mali pouzivat zarad'ovanie ako pri
beznom bicykli (dodrziavajte pritom navod na pouzivanie
vasho eBike).

Nezavisle od druhu radenia odporicame pocas zaradovania
nakratko prerusit $liapanie do pedalov. Tym sa radenie ulah-
¢i aznizi sa opotrebovanie hnacej retaze.

Volbou spravneho prevodového stuprna mozete pri rovnakej
vynaloZenej sile zvys$it rychlost a dojazd.

Postupuijte preto podla odportcani preradovania, ktoré sa
vam zobrazuji pomocou indikacii (g) a (h) na displeji. Ak sa
zobrazi indikacia (g), mali by ste preradit na vyssi stupen

s nizSou frekvenciou Sliapania. Ak sa zobrazi indikacia (h),
mali by ste zvolit nizsi stupen s vy$Sou frekvenciou $liapania.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom je jazdné svetlo napajané systé-
mom eBike, mdzete pomocou palubného pocitata zapnut
avypnut predné a zadné svetlo sticasne pomocou tlacidla
osvetlenia bicykla (2).

Pred kazdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Pri zapnuti osvetlenia sa na textovom displeji (d) zobrazi
<Lights on (Svetla zapnuto)> a pri vypnuti osvetlenia
<Lights off (Svetla vypnuto)> nacca 1 s. Pri zapnutom
svetle sa zobrazi symbol osvetlenia (c).

Palubny pocitac ulozZi stav osvetlenia a v pripade restartu ak-
tivuje osvetlenie podla ulozeného stavu.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema Ziaden vplyv na
podsvietenie displeja.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.

Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového

stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h. Cim mensi je

zvoleny prevodovy stupe, tym mensia je rychlost vo funkcii
pomoc pri presune (pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesé eBike nemaju pri pouZiti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
Censtvo poranenia.

Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlacidlo

WALK na vasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte

v priebehu 3 s tladidlo + a podrzte ho stlacené. Zapne sa po-

hon eBike.

Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri Grovni pod-

pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden z na-

sledujucich pripadov:

- Uvolnite tlacidlo +

- Kolesa eBike sa zablokuju (napr. brzdami alebo ndrazom
na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 4

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-
pisom danej krajiny, preto sa moze odlisovat od opisu uve-
deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Napajanie externych zariadeni cez USB pripojku

Pomocou USB pripojky mozete prevadzkovat alebo dobijat
vacsinu zariadeni, ktoré je mozné napajat cez USB (napr.
rozne mobilné telefony).

Predpokladom nabijania je, Ze do eBike je vlozeny palubny
pocitac a dostatocne nabity akumulator.

Otvorte ochranny kryt (8) USB pripojky na palubnom pocita-
¢i. Spojte USB pripojku externého zariadenia pomocou nabi-
jacieho USB kabla micro A - micro B (v predaji u vasho
predajcu Bosch eBike) s USB zasuvkou (7) na palubnom po-
citaci.

Po odpojeni spotrebica je nutné USB pripojku opat starostli-
vo uzatvorit pomocou ochranného krytu (8).

USB spojenie nie je vodotesné. Pocas jazdy v dazdi sa ne-
smu pripajat externé zariadenia a USB pripojka musi byt
tiplne zatvorena ochrannym krytom (8).

Pozor: Pripojené spotrebice mozu obmedzit dojazd eBike.

Zobrazenia a nastavenia palubného
pocitaca
Zobrazenia rychlosti a vzdialenosti

Na zobrazeni tachometra (f) sa stéle zobrazuje aktualna
rychlost.

Na zobrazeni funkcie — kombindcia zobrazenia textu (d)

a zobrazenia hodnoty (e) - st na vyber nasledujtice funkcie:

- <Clock (Hodiny)>: aktualny cas

- <Max. speed (Maximalna rychlost)>: maximalna rych-
lost dosiahnuta od posledného resetu

- <Avg. speed (Priemerna rychlost)>: priemerna rych-
lost dosiahnuta od posledného resetu

- <Trip time (Doba jazdy)>: ¢as jazdy od posledného
resetu

- <Range (Oblast)>: odhadovany dojazd aktuélneho nabi-
tia akumulatora (pri nemennych podmienkach ako troven
podpory, profil trasy atd’.)

- <Odometer (Poéitadlo kilometrov)>: zobrazenie cel-
kovej vzdialenosti prejdenej s eBike (neda sa resetovat)

- <Trip distance (Ujdena vzdialenost)>: vzdialenost prej-
dena od posledného resetu

Pri prepinani v zobrazovani funkcie stlacajte tlacidlo i (1)

na palubnom pocitaci alebo tlacidlo i (10) na ovladacej

jednotke dovtedy, kym sa nezobrazi pozadovana funkcia.

Na resetovanie <Trip distance (Ujdena vzdialenost)>,

<Trip time (Doba jazdy)> a <Avg. speed (Priemerna rych-

lost)> prejdite na jednu z tychto troch funkcii a potom drzte

stlacené tlacidlo RESET (6) dovtedy, kym sa zobrazenie ne-

nastavi na nulu. Tymto krokom sa resetuju aj ostatné dve

funkcie.

Na resetovanie <Max. speed (Maximalna rychlost)> prej-
dite na tuto funkciu a potom drzte stlacené tlacidlo RESET
(6) dovtedy, kym sa zobrazenie nenastavi na nulu.

Na resetovanie <Range (Oblast)> prejdite na tto funkciu
apotom drzte stlacené tlacidlo RESET (6) dovtedy, kym sa
zobrazenie nenastavi na hodnotu vyrobného nastavenia.
Ak sa palubny pocita¢ vyberie z drziaka (4), zostanu vSetky
hodnoty funkcii ulozené a mozu sa nadialej zobrazovat.

Zobrazenie/prisposobenie zakladnych nastaveni

Zobrazenia a zmeny zakladnych nastaveni st mozné nezavis-
le od toho, ¢i je palubny pocitac vlozeny v drziaku (4) alebo
nie. Niektoré nastavenia s viditelné a mozno ich menit iba
pri vloZzenom ovladacom pocitaci. V zavislosti od vybavenia
vasho eBike m6zu niektoré polozky menu chybat.

Na prechod do menu zakladnych nastaveni stlacajte sti¢asne
tlacidlo RESET (6) a tlacidlo i (1) dovtedy, kym sa na zo-
brazeni textu nezobrazi (d) <Configuration (Nastavenia)>.
Pri prepinani medzi zakladnymi nastaveniami stlacajte
tlacidlo i (1) na palubnom poditaci dovtedy, kym sa nezob-
razi pozadované zakladné nastavenie. Ak je palubny pocitac
vlozeny v drZiaku (4), mozete stlacat aj tlacidlo i (10) na
ovladacej jednotke.

Pri zmene zakladnych nastaveni stlacajte na znizenie alebo
listovanie smerom dole vypinac (5) vedla zobrazenia - alebo
na zvysenie alebo listovanie smerom hore tlacidlo osvetlenia
(2) vedla zobrazenia +. Ak je palubny pocitac vlozeny do dr-
Ziaka (4), potom je zmena mozna aj pomocou tlacidiel -
(11), resp. + (12) na ovladacej jednotke.

Na opustenie funkcie a uloZzenie zmeneného nastavenia
stlacte tlaCidlo RESET (6) na 3 s.

Na vyber st nasledujlice zakladné nastavenia:

- <-Clock + (Hodiny)>: MoZete nastavit aktualny ¢as. DIh-
Sie tlaenie na nastavovacie tlaCidla zrychli zmenu ¢asu.

- <= Wheel circum. + (Obvod kolesa)>: Tiito vyrobcom
vopred nastavenu hodnotu mozete zmenit o +5 %. Tato
polozka menu sa zobrazi len vtedy, ak sa palubny pocita¢
nachadza v drziaku.

- <-English + (Angli¢tina)>: MoZete zmenit jazyk zo-
brazenia textu. Na vyber s nemcina, anglictina, franctz-
§tina, Spaniel¢ina, taliancina, portugalina, Svédcina,
holand¢ina a dancina.

- <= Unit km/mi + (Jednotka km/mile)>: Rychlost
avzdialenost mdZzete zobrazit v kilometroch alebo milach.

- <-Time format + (Format éasu)>: Cas moZete nechat
zobrazit v 12-hodinovom alebo v 24-hodinovom formate.

- <-Shiftrecom. on + (Navrh preradenia zap)>/<- Shift
recom. off + (Navrh preradenia vyp)>: MoZete zapnut
alebo vypnut zobrazenie odpordcania preradovania.

- <Power-on hours (Pocet hodin prevadzky)>: Zobraze-
nie celkového Casu jazdy s eBike (nie je mozné zmenit)

- <Displ. vx.x.x.x>: Verzia softvéru displeja.

- <DU vx.x.x.x>: Verzia softvéru pohonnej jednotky. Tato
polozka menu sa zobrazi len vtedy, ak sa palubny pocita¢
nachéadza v drziaku.
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- <DU SN xxxxxxx/xxx>: Sériové ¢islo pohonnej jednotky.
Tato polozka menu sa zobrazi len vtedy, ak sa palubny po-
¢ita¢ nachddza v drZiaku.

- <DU PN xxxxxxxxxx>: Typové Cislo dielu pohonnej
jednotky. Tato polozka menu sa zobrazi len vtedy, ak sa
palubny pocita¢ nachadza v drZiaku a pohonna jednotka
poskytuje typové cislo dielu.

- <Service MM/YYYY>: Tato polozka menu sa zobrazi iba
vtedy, ked' vyrobca bicykla stanovil pevny termin servisu.

- <Serv. xx km/mi>: Tato polozka menu sa zobrazi iba vte-
dy, ked vyrobca bicykla stanovil termin servisu po dosia-
hnutiistého jazdného vykonu.

- <Bat. vx.x.x.x>: Verzia softvéru akumulatora. Tato poloz-
ka menu sa zobrazi len vtedy, ak sa palubny pocita¢ na-
chadza v drziaku. Pri pouzivani 2 akumulatorov st uve-
dené za sebou verzie softvéru obidvoch akumulatorov.

- <Bat. PN xxxxxxxxxx>: Typové Cislo dielu akumulatora
eBike. Tato polozka menu sa zobrazi len vtedy, ak sa pa-
lubny pocita¢ nachadza v drziaku a akumulator eBike po-
skytuje typové Cislo dielu. Pri pouzivani 2 akumulatorov
st uvedené za sebou verzie softvéru obidvoch akumulto-
rov.

Slovencina - 5

- <Cha. vx.x.x.x>: Verzia softvéru nabijacky, ktorou bol
nabijany akumulator eBike. Zobrazi sa to iba vtedy, ked
nabijacka poskytuje verziu softvéru.

- Ak je eBike vybaveny systémom ABS, zobrazi sa takisto
verzia softvéru, sériové ¢islo a typové Cislo dielu ABS.

Zobrazenie kodu chyby

Komponenty systému eBike sa nepretrzite automaticky kon-
troluju. Ak sa zisti chyba, na zobrazeni textu sa zobrazi zod-
povedajuci chybovy kod (d).

Na Standardny displej sa vratite stlacenim lubovolného
tlacidla na palubnom pocitaci (3) alebo na ovladacej jednot-
ke (9).

V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne

honu. Pred d'al$imi jazdami by sa mal eBike skontrolovat.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Kod Pricina Pomoc

410 Jedno alebo viaceré tlacidla palubného  Skontrolujte, ¢i tlaCidla nie sti zaseknuté, napr. vniknutou necis-
pocitaca st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vycistite.

414 Problém spojenia ovladacej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

418 Jedno alebo viaceré tlacidla ovladacej Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necis-
jednotky st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vycistite.

419 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

422 Problém spojenia pohonnej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

423 Problém spojenia akumulatora eBike Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

424 Komunikacna chyba medzi komponentmi  Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

426 Interna chyba prekrocenia ¢asu Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike. V tomto chybovom stave nie je mozné zo-
brazit alebo upravit v menu zakladnych nastaveni obvod pneumati-

ky.

430 Interny akumulator palubného pocitacaje Nabite palubny pocitac (v drziaku alebo cez USB pripojku)

vybity (nie pri BUI350)

431 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

440 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

450 Internd softvérové chyba Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

460 Chyba USB pripojky Odoberte kabel z USB pripojky palubného pocitaca. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

490 Interna chyba palubného pocitaca Dajte skontrolovat palubny pocita¢

500 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

502 Chyba v osvetleni bicykla Skontrolujte svetlo a prislusné kable. Restartujte systém. Ak prob-

|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 6

Kod Pricina Pomoc

503 Chyba snimaca rychlosti Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

504 Rozpoznana manipulacia so signalom Skontrolujte a pripadne nastavte polohu $picového magnetu.

rychlosti. Skontrolujte, ¢i bicyklom niekto nemanipuloval (tuning). Podpora
pohonu sa znizi.

510 Interna chyba snimaca Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

511 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

530 Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator eBike a znova vlozte akumulator
eBike. Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vas-
ho predajcu Bosch eBike.

531 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

540 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite
systém eBike, aby ste pohonnt jednotku nechali vychladndt alebo
nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

550 Bol rozpoznany nepripustny spotrebic. Odstrante spotrebic. Restartujte systém. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

580 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

591 Chyba autentifikacie Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-
Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

592 Nekompatibilny komponent Pouzite kompatibilny displej. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

593 Chyba konfigurécie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

595,596  Chyba komunikécie

Skontrolujte kablové rozvody k prevodovke a restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba akumultora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

603 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora Akumulator sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu.
Vypnite systém eBike, aby ste pohonn( jednotku nechali vychlad-
nut alebo nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

606 Externa chyba akumulatora Skontrolujte zapojenie kablov. Restartujte systém. Ak problém pre-
trvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

610 Chyba napatia akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

620 Chyba nabijacky Vymerite nabijacku. Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

640 Internd chyba akumultora Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

655 Hromadna chyba akumulatora Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-
Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

656 Chyba verzie softvéru Kontaktujte vasho predajcu eBike Bosch, aby vykonal aktualizaciu

softvéru.
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Slovencina - 7

Kod Pricina Pomoc

7XX Chyba na komponentoch inych vyrobcov  DodrZiavajte tdaje v ndvode na obsluhu prislusného vyrobcu kom-
(tretich stran) ponentu.

800 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

810 Nezrozumitelné signaly na snimacirych-  Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa

820 Chyba na vedeni k prednému snimacu Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

rychlosti kolesa

821...826  Nezrozumitelné signaly na prednom sni-
maci rychlosti kolesa
Mozno nie je k dispozicii kotti¢ snimaca, je
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

Restartujte systém a urobte aspon 2-minttovi skisobnu jazdu.
Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

830 Chyba na vedeni k zadnému snimacu rych- Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa
831 Nezrozumitelné signaly na zadnom sni- Restartujte systém a urobte aspon 2-minutovt skusobnu jazdu.

833...835 macirychlosti kolesa
Mozno nie je k dispozicii kotti¢ snimaca, je
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

840 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
850 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
860,861  Chyba elektrického napajania Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

870,871 Chyba komunikacie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
880 predajcu Bosch eBike.
883 ...885
889 Internd chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
890 Kontrolka ABS je chybnd alebo chyba. ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
moze byt nefunkéné.
Ziadne Interna chyba palubného pocitaca Restartujte systém eBike vypnutim a opatovnym zapnutim.
zobrazenie
l'ldriba a servis » Vsetky kontroly a opravy zverte vyluéne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.
Udrzba a éistenie

Ziadne komponenty vrétane pohonnej jednotky sa nesmu
ponorit do vody alebo Cistit vysokotlakovym Cisticom.

Na cistenie vasho palubného pocitaca pouzite makku, len
vodou navlhéend utierku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky.
Dajte systém eBike minimélne raz rocne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Vyrobca alebo predajca bicyklov moze navyse na vypocet
terminu servisu pouzivat jazdny vykon a/alebo Casovy Usek.
V takomto pripade vam palubny pocita¢ po kazdom zapnuti
zobrazi termin servisu oznamom v trvani 4 s.

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked’ svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batoziny, odoberte palubny pocitac a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poskodeniam.

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 8
Likvidacia
E:’ Pohonnd jednotka, palubny pocitac vrat.
7oX ovladacej jednotky, akumulétor, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologickU recyklaciu.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice

2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické

zariadenia a podla eurdpskej smernice

2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumuldtory/batérie zbierat separo-

vane a je nutné odovzdat ich na ekologicki

recyklaciu.

Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-

rizovanému predajcovi bicyklov.
Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartdsanak elmulasztasa aram-

litéshez, tlizhoz és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az el6irasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizardlag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megnoveli a baleseti kockazatot. Ha a ta-
mogatdsi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen mas
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, alljon meg
és igy adja be a megfeleld adatokat.

» A fedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha
az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-
délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Az Intuvia fedélzeti computer a Bosch eBike rendszer vezér-
|ésére és a menetadatok megjelenitésére szolgal.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abréknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

A kerékpar részeinek abrazolasa, a hajtdegység, a fedélzeti
szamitogép, a fedélzeti szamitogép kezelGegysége, a sebes-
seég érzékeld és a hozzatartozo tartok kivételével mind sema-
tikus abrazolas és eltérhet az On eBike-jatdl.

(1) ikijelz6 funkcio gomb

(2) Kerékparlampa gomb

(3) Fedélzeti szamitogép

(4) Fedélzeti szamitogép tartd

(5) Fedélzeti szamitogép be-/kikapcsold gomb

(6) RESET visszaallito gomb

(7) USB-csatlakozdhiively

(8) Az USB-csatlakozd véddsapkaja

(9) KezelGegység
(10) ikijelz6 funkcid gomb a kezelGegységen
(11) - tamogatas csokkentés / lefelé lapozas gomb

Magyar - 1

(12) +tamogatas novelése / felfelé lapozas gomb
(13) WALK tolasi segitség gomb
(14) Fedélzeti szamitogép reteszelés
(15) Fedélzeti szamitogép blokkold csavar
USB-téltékabel (Micro A - Micro B)*
A) nincs dbrézolva, tartozékként kaphatd
Fedélzeti szamitogép kijelzé elemek
(a) Ahajtéegység tamogatas kijelzése
(b) Atamogatasi szint kijelzése
(c) Vilagitas kijelzése
(d) Szoveges kijelzés
(e) Erték kijelzés
(f) Sebességmérd kijelzé
(g) Véltasi javaslat: magasabb fokozat
(h) Valtasi javaslat: alacsonyabb fokozat
(i) Akkumulator feltltési szintjelzé display

Miiszaki adatok

Termékkod BUI255
USB-csatlakozo toltdara- ~ mA 500
ma, max.

USB-csatlakozo toltofe- v 5
szliltsége

USB-toltokabel ¥ 1270016 360
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet RC +10... +40
Toltési hdmérséklet 5C 0...+40
Bels lithium-ion-akkumu- vV 3,7
lator mAG 230

IP 54 (por és froccsend
viz ellen védett kivitel)

Suly, kb. kg 0,15
A) Astandard szallitmany nem tartalmazza

B) Zart USB-fedél esetén
A Bosch eBike-rendszerben FreeRTOS kertil alkalmazasra (lasd

http://www.freertos.org).

Védelmi osztaly ®

Osszeszerelés

Az akkumulator behelyezése és kivétele

Az eBike-akkumulatornak az eBike-ba valo behelyezését és a
kivételét illetéen olvassa el és tartsa be az akkumulator Uze-
meltetési Gtmutatojaban leirtakat.

Afedélzeti szamitogép behelyezése és kivétele
(lasd a A abrat)

A (3) fedélzeti szamitogép behelyezéséhez tolja azt be eldl-
rél a (4) tartoba.

Bosch eBike Systems

1270020 XBI|(11.03.2020)


http://www.freertos.org

Magyar - 2

A (3) fedélzeti szamitogép kivételéhez nyomja mega (14)
reteszelést és tolja ki a szamitogépet eldrefelé a (4) tartobol.
» Ha az eBike-ot leallitja, vegye ki beldle a fedélzeti sza-
mitégépet.
Afedélzeti szamitdgépet a tartoban a kivétel ellen biztositani
lehet. Enhez szerelje le a (4) tartot a leng6karrdl. Tegye be a
fedélzeti szamitogépet a tartdba. Csavarozza be alulrél a
(15) blokkold csavart (M3-as menet, 8 mm hosszU) a tarto-
ban erre a célra kialakitott menetbe. Szerelje fel a tartot is-
mét a kormanyra.
Megjegyzés: A blokkol6 csavar nem nyUjt lopas elleni védel-
met.

Uzemeltetés

Eléfeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkezo feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendd mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator lizemeltetési (itmutatojat).

- Afedélzeti szamitogép helyesen van betéve a tartoba
(lasd ,A fedélzeti szamitogép behelyezése és kivétele
(lasd a A abrat)”, Oldal Magyar - 1).

- Asebességérzékeld helyesen van csatlakoztatva (lasd a
meghajtoegység lizemeltetési utmutatojat).

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkezé lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Haafedélzeti szamitdgép a tartdba vald behelyezéskor
mar be van kapcsolva, az eBike-rendszer automatikusan
aktivalasra keril.

- Behelyezett fedélzeti szamitdgép és behelyezett eBike-
akkumulator mellett nyomja meg egyszer réviden a fedél-
zeti szamitdgép be-/kikapcsold gombjat.

- Behelyezett fedélzeti szamitogép mellett nyomja meg az
eBike-akkumulator be-/kikapcsold gombjat (egyes kerék-
pargyartoknal olyan megoldasok is |éteznek, amelyeknél
nem lehet hozzaférni az akkumulator be-/kikapcsold
gombjahoz, lasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmutato-
jat).

A hajtémi aktivalasra keriil, mihelyt On ralép a pedalra (kivé-

ve a tolasi segitség funkcio esetén, illetve az OFF (KI) tamo-

gatasi szintnél). A motorteljesitmény a fedélzeti szamitogé-
pen bedllitott tdmogatdsi szintnek megfelelden keriil megha-
tarozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy

mihelyt eléri a 25/45 km/h sebességet, az eBike-hajtom(i al-

tal nyujtott tdmogatas kikapcsoldsra keriil. A hajtom( ismét

automatikusan aktivélasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-

dalra és a sebesség 25/45 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkezo lehetdsé-

gek alinak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitdgép be-/kikapcsold gomb-
jat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyart6i megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhet6 az akku be-/kikapcsold gombja;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

- Vegye ki a fedélzeti szamitogépet a tartobol.

Ha az eBike-hajtom(i teljesitménye kb. 10 percig nem keriil

lehivasra (példaul mert az eBike all) és ezen idén beliil a fe-

délzeti szamitogépen vagy az eBike kezelGegységén egy
gombot sem nyomnak meg, az eBike-rendszer és ezzel az ak-
kumulator is energiatakarékossagi meggondolasokbol auto-
matikusan kikapcsolasra kertil.

eShift (opcid)

Az eShift az elektronikus valtérendszerek bevonasat jelenti
az eBike-rendszerbe. Az eShift alkatrészeit a gyarto a hajto-
mUegységgel elektromosan dsszekapcsolta. Az elektronikus
véltorendszereket egy kiilon Uzemeltetési Gtmutatoban is-
mertetjik.

Afedélzeti szamitogép energiaellatasa

Ha a fedélzeti szamitogép be van helyezve a (4), tartoba és
az eBike-ba egy kielégité mértékben feltoltott eBike-akkumu-
lator van behelyezve és az eBike-rendszer be van kapcsolva,
a fedélzeti szamitdgépet az eBike-akkumulator latja el ener-
gidval.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (4) tartojabdl, az
energiaellatast egy belsé akkumulator veszi at. Ha a belsé ak-
kumulator a fedélzeti szamitogép bekapcsolasakor gyenge,
akkor 3 percre megjelenik a <Attach to bike (Kerékparhoz
csatlakoztatas)> szoveg a (d) sz6vegkijelz6n. Ezutan a fe-
délzeti szamitogép ismét kikapcsolasra kertil.

A belsé akkumulator feltoltéséhez tegye be a fedélzeti szami-
togépet ismét a (4) tartoba (ha be van helyezve egy akkumu-
lator az eBike-ba). Kapcsolja be a sajat be-/kikapcsold gomb-
javal az eBike-akkumulatorat (lasd az akkumulator Uzemelte-
tési atmutatojat).

Afedélzeti szamitdgépet az USB-csatlakozdn keresztiil is fel
lehet tolteni. Ehhez nyissa fel a (8) védGsapkat. Kosse 6ssze
afedélzeti szamitogép (7) USB-csatlakozohiivelyét egy erre
alkalmas USB-kdbel segitségével egy a kereskedelemben
szokvanyosan kaphaté USB-toltokésziilékkel vagy egy szami-
togép USB-csatlakozojaval (5 V toltéfesziiltség; max.

500 mA toltéaram). A fedélzeti szamitogép (d) szovegkijel-
z6jén megjelenik a <USB connected (USB-hez csatlakoz-
tatva)> iizenet.

A fedélzeti szamitogép be és kikapcsolasa

Afedélzeti szamitogép bekapcsolasahoz nyomja meg rovi-
den a (5) be-/kikapcsold gombot. A fedélzeti szamitogépet
akkor is be lehet kapcsolni (amennyiben a belsé akkumulato-
ra kielégité mértékben fel van toltve), ha nincs behelyezve a
tartdjaba.

Afedélzeti szamitogép kikapcsolasahoz nyomja meg az (5)
be-/kikapcsold gombot.

Ha a fedélzeti szamitdgép nincs behelyezve a tartdba, akkor
ha 1 percig nem nyomnak meg egy gombot sem, akkor az
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energiatakarékossagi meggondolasokbdl automatikusan ki-

kapcsolddik.

» Ha tobb hétig nem hasznalja az eBike-jat, vagye ki a
tartojabol a fedélzeti szamitogépet. A fedélzeti szami-
togépet szaraz kornyezetben, szobahémérsékleten tarol-
ja. Rendszeresen (3 havonként legalabb egyszer) téltse
fel a fedélzeti szamitdgépe akkumulatorat.

Akkumulator toltottségi szint kijelzo
A (i) akkumulator feltéltési szintjelz6 display az eBike akku-

mulator toltési szintjét jelzi, nem a fedélzeti szamitogépe bel-

s6 akkumulatorjaét. Az eBike akku toltési szintjét a magan az
eBike akkumulatoron talalhaté LED-ekrdl is le lehet olvasni.

A (i) kijelzdn az akkumultor jelében minden egyes sav koriil-

beliil a kapacitas 20 %-anak felel meg:

Il AzeBike-akkumulator teljesen fel van toltve.
1 1  AzeBike-akkumulatort utana kell télteni.
1 Afeltoltési szintjelz6 display LED-jei az akku-

mulatoron kialszanak. A hajtdm( tamogatasa-
hoz sziikséges kapacitas elfogyott és a tdmoga-
tas most finom atmenettel lekapcsolasra kerdil.
A megmaradt kapacitast a rendszer most a lam-
pak és a fedélzeti szamitogép rendelkezésre
bocsatja, a kijelz6 villog. Az eBike akkumulator
kapacitasa a kerékparlampak fényének fenntar-
tasara még korilbeliil 2 6rara elég. Tovabbi fo-
gyasztok (példaul automata valtomdi, kiilsé be-
rendezések feltoltése az USB-csatlakozon ke-
resztiil) itt nem keriilnek figyelembevételre.
Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (4) tartobol, a legutol-
jara kijelzett akkumulator téltési szint marad tarolva. Ha egy
eBike két akkumulatorral iizemel, akkor az (i) akku toltési
szint kijelz6 mindkét akku toltottségi szintjét kijelzi.

‘ _%E Ha az eBike-ba két akku van behelyezve,

5_3 - ésmindkettdt a kerékparon tolti, akkor a
kijelzén mindkét akku toltésének eléreha-
ladasa megjelenik (az abran éppen a bal
oldali akku toltése folyik). Az akku villogd
jelzésérdl megismerheti, hogy a két akku-
mulator koziil melyik akkumulator toltése
folyik éppen.

A tamogatasi szint beallitasa

A (9) kezeldegységen be lehet allitani, hogy az eBike-hajto-
m(i mennyire tdmogassa Ont a pedélozas soran. A timogata-
si szintet barmikor, menet kozben is, meg lehet valtoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is eléfordul, hogy a ta-
mogatasi szint el6re be van allitva, és nem lehet megvaltoz-
tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb ta-
mogatasi szint all rendelkezésre.

Legfeljebb a kovetkezé tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- OFF: a motortdmogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonldan csak pedalozassal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tamogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.
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- ECO: maximalis hatasfoku effektiv tdmogatas a maximalis
hatotavolsaghoz
- TOUR: egyenletes tamogatas, hosszabb tlrakhoz
- SPORT/eMTB:
SPORT: erGteljes tamogatas, sportos kerékparozashoz
hegyes-volgyes utakon és a varosi forgalomban
eMTB: optimalis tdmogatas barmilyen terepen, sportos
indulas, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB
csak a BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX és
BDU480 CX hajtoegységekkel kombinalva &l rendelke-
zésre. El6fordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre
van sziikség.)
- TURBO: maximalis tamogatas magas lépésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz
A tdmogatasi szint ndveléséhez nyomja meg a kezeléegysé-
gen annyiszor a + (12) gombot, hogy a (b) kijelz6n megje-
lenjen a kivant tdmogatdsi szint, a tdmogatasi szint csokken-
téséhez hasznaljaa - (11) gombot.
Alehivott motorteljesitmény a (a) kijelz6n jelenik meg. A ma-
ximalis motorteljesitmény a kivalasztott tdmogatasi szinttdl
fligg.
Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (4) tartobol, a legutol-
jara kijelzett tdmogatasi szint tarolva marad, a motorteljesit-
mény (a) kijelzése tiressé valik.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomiivel a sebességvaltokat ugyanugy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (iigyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatojara).

A sebességvalto tipusatol fiiggetleniil cészer(i a sebességval-
tasnal rovid idére abbahagyni a pedalozast. Ez megkonnyiti a
valtast és a hajtomivel kapcsolddd egységek elhasznaloda-
sat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatétavolsagot.

Ezért hajtsa végre a valtasi javaslatokat, amelyek a (g) és a
(h) kijelzésekkel a kijelzon megjelennek. Ha a (g) kijelzés je-
lenik meg, kapcsoljon alacsonyabb Iépésfrekvencia mellett
egy magasabb fokozatra. Ha a (h) kijelzés jelenik meg, kap-
csoljon magasabb lépésfrekvencia mellett egy alacsonyabb
fokozatra.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampainak az eBike-
rendszer az aramforrasa, a fedélzeti computeren elhelyezett
(2) gombbal az elsé és a hatso vilagitast egyidejileg be és ki
lehet kapcsolni.

A kerékparozas megkezdése elétt mindig ellendrizze a kerék-
parlampék helyes mlikodését.

Avilagitas bekapcsolasakor megjelenik a <Lights on (Vilagi-
tas be)> iizenet, a vilagitas kikapcsolasakor pedig a <Lights
off (Vilagitas ki)> (izenet a (d) szovegkijelzon, és mindkét
esetben kb. 1 masodpercig lathatd marad. A lampak bekap-
csolt allapotat a (c) vilagitasi ikon jelzi.

A fedélzeti szamitogép tarolja a vilagitasi dllapotot és adott
esetben egy Gjrainditas esetén a tarolt allapotnak megfeleld-
en aktivdlja a vilagitast.
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Akerékparlampak be- és kikapcsolasa nincs befolyassal a ki-

jelz6k hattérvilagitasara.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fiigg és maxi-

mum 6 km/h lehet. A tolasi segitség funkcio hasznélatakor
minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, annal kisebb a se-
besség (teljes teljesitmény mellett).

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcid hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg réviden a fedél-

zeti computeren a WALK gombot. Az aktivalas utan 3 ma-

sodpercen beliil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva.

Az eBike hajtomive bekapcsolasra kertil.

Megjegyzés: A tolasi segitséget az OFF tamogatasi szint

esetén nem lehet aktivalni.

Atolasi segitség kikapcsolasra kertil, ha a kdvetkezd esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- haOn elengedia + gombot,

- haaz eBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatdllépi a 6 km/h sebességet.

Atoldsi segitség mikodésmaddja az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfelelden kiilonboz6 lehet és igy

eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

Kiils6 berendezések energiaellatasa az USB-
csatlakozon at

Alegtobb olyan késziiléket, amelyben lehetdség van az USB-
vel valo energiaellatasra (pl. a kiilonb6zé mobiltelefonok), az
USB-csatlakozo segitségével fel is lehet tolteni és izemeltet-
niis lehet.

Atoltésnek elGfeltétele, hogy a fedélzeti szamitogép és egy
kielégité mértékben feltoltott akkumulator be legyen helyez-
ve az eBike-ba.

Nyissa ki a fedélzeti computeren az USB-csatlakozo (8) vé-
désapkajat. Kapcsolja 6ssze a kiilsé berendezés USB-csatla-
kozéjat a Micro A/Micro B USB-kabelen at (ez az On Bosch
eBike-kereskeddjénél kaphat) a fedélzeti szamitogép

(7) USB-csatlakozojaval.

Afogyaszt levalasztasa utan az USB-csatlakozot a (8) véds-
sapkaval ismét gondosan le kell zarni.

Az USB-kapcsolat nem vizhatlan csatlakozasi méd. Esé-
ben kerékparozva tilos kiilsé késziiléket csatlakoztatni,
és az USB-aljzatot a (8) védékupakkal teljesen le kell zar-
ni.

Figyelem: A késziilékhez csatlakoztatott egyéb felhasznalok
befolyassal lehetnek az eBike hatotavolsagara.

A fedélzeti szamitogép kijelzései és
beallitasai

Sebesség- és tavolsagkijelzések

A sebességmérd kijelzéje (f) mindig az aktualis sebességet

jelzi.

A funkcios kijelzon - a (d) szoveges kijelzd és az (e) érték

kijelzé kombinacidjan - a kovetkez6 funkciok allnak rendel-

kezésre:

- <Clock (Ora)>: pillanatnyi idépont

- <Max. speed (Max. sebesség)>: az utolso visszaallitas
Gta elért legnagyobb sebesség

- <Avg. speed (Atl. sebesség)>: az utols visszadllitas ota
elért atlagsebesség

- <Trip time (Utazas id6tartama)>: menetidé az utolso
visszadllitas 6ta

- <Range (Tartomany)>: a meglévé akkumulatortoltéssel
eldrelathatoan megtehetd Ut (hatotavolsag, az eddigiek-
kel azonos feltételek, tehat példaul tdmogatasi szint, Ut-
profil stb. mellett)

- <Odometer (Kilométerdra)>: Az eBike-kal eddig meg-
tett it hossza (nem allithato vissza)

- <Trip distance (Utazas tavolsaga)>: Az utols¢ visszaalli-
tas 6ta megtett ut

Akijelzési funkciora valé atvaltashoz nyomja meg a fedél-

zeti szamitogépen az i (1) gombot vagy a kezelGegységen

az i (10) gombot annyiszor, hogy a kivant funkcio kerdiljon ki-

jelzésre.

A <Trip distance (Utazas tavolsaga)> <Trip time (Utazas

id6tartama)> és a <Avg. speed (Atl. sebesség)> visszaalli-

tasahoz valtson &t ezen harom funkcid egyikére, majd nyom-

jabe annyiideig a RESET (6) gombot, amig a kijelzés vissza-

all nulldra. Ekkor mindkét masik funkcid is visszaallitasra ke-

ral.

A <Max. speed (Max. sebesség)> visszaallitasahoz valtson

at erre a funkciora, majd nyomja meg annyi ideig a RESET

(6) gombot, amig a kijelzés visszaall nullara.

A <Range (Tartomany)> visszaallitasahoz valtson at erre a

funkciora, majd nyomja meg annyi ideig a RESET (6) gom-

bot, amig a kijelzés visszaall nullara.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (4) tartobal, a funkci-

o6k minden értéke tarolva marad és azokat a displayen to-

vabbra is meg lehet jeleniteni.

Az alapbeallitasok kijelzése / beallitasa

Az alapbeallitasokat figgetlenil attdl ki lehet jelezni és be le-
het allitani, hogy a fedélzeti szamitogép be van-e helyezve a
(4) tartdba, vagy sem. Egyes beallitasokat csak a tartojaba
behelyezett kezel6 szamitogeép esetén lehet megjeleniteni és
megvaltoztatni. Az On eBike-ja kivitelétdl fliggden eléfordul-
hat, hogy néhany meniipont hianyzik.

Az Alapbedllitdsok menti felhivasahoz tartsa egyidejlileg ad-
dig benyomva a RESET (6) gombot és az i (1) gombot, amig
a (d) szoveges kijelzon megjelenik az <Configuration (Beal-
litasok)> iizenet.
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Az egyes alapbeallitasok kozotti atvaltashoz nyomja meg
annyiszor a fedélzeti szamitogépen azi (1) gombot, hogy
megjelenjen a kivant alapbeallitas. Ha a fedélzeti szamitdgép
be van helyezve a (4) tartdba, akkor ehhez a kezelGegység i
(10) gombjat is hasznalhatja.

Az alapbeallitasok megvaltoztatasahoz, ha egy értéket
csokkenteni akar, illetve lefelé akar lapozni, nyomja meg a
(5) be-/kikapcsolot a - kijelzés mellett, ha pedig meg akarja
novelni az adott értéket, vagy felfelé akar lapozni, nyomja
meg a (2) Vilagitas gombot a + kijelzés melett. Ha a fedélzeti
szamitogép be van helyezve a (4) tartdba, akkor a valtozta-
tashoz a kezeldegységen taldlhato - (11), illetve a + (12)
gombot is hasznalhatja.

Ha ki akar [épni ebbdl a funkcidbdl és menteni akarja a meg-
valtoztatott bedllitast, nyomja be 3 masodpercre a RESET
(6) gombot.

A kovetkezd alapbeallitasok kozott lehet valasztani:

- <=-Clock + (6ra)>: Itt bedllithatja a pillanatnyi id6pontot.
A beallito gombok hosszabb megnyomasa felgyorsitja az
id6pont valtozasat.

- <-Wheel circum. + (kerék ker.)>: Itt a gyarto éltal elore
beallitott értéket legfeljebb +5 %-kal megvaltoztathatja.
Ez a meniipont csak akkor kertiil kijelzésre, ha a fedélzeti
szamitogép be van helyezve a tartéba.

- <-English + (angol)>: A szoveges kijelzés nyelvét meg
lehet valtoztatni. Itt a német, angol, francia, spanyol,
olasz, portugdl, svéd, holland és dan nyelvek kozott lehet
vélasztani.

- <= Unit km/mi + (egység km/mérf.)>: Itt a sebesség és
a tavolsagok km-ben vagy mérféldben torténd kijelzése
kozott lehet vélasztani.

- <-Time format + (id6formatum)>: Az idépontota 12-
oras vagy 24-oras formatumban lehet kijelezni.

- <- Shiftrecom. on + (valtasi javaslat be)>/<- Shift re-
com. off + (valtasi javaslat ki)>: A meniipontban ki-, ill.
bekapcsolhatja a valtasi javaslat megjelenitését.

- <Power-on hours (Bekapcsolt orak szama)>: Az eBike-
kal megtett teljes menetid kijelzése (nem megvaltoztat-
hato)

- <Displ. vx.x.x.x>: Ez a kijelz6 szoftver-verzioja.

- <DU vx.x.x.x>: Ez a hajtdegység szoftver-verzidja. Eza
meniipont csak akkor kerdil kijelzésre, ha a fedélzeti sza-
mitogép be van helyezve a tartéba.
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- <DU SN xxxxxxx/xxx>: Ez a hajtoegység gyari szama. Ez
ameniipont csak akkor kertil kijelzésre, ha a fedélzeti sza-
mitégép be van helyezve a tartoba.

- <DU PN xxxxxxxxxx>: Ez a hajtoegység tipusszama. Ez a
meniipont csak akkor kertiil kijelzésre, ha a fedélzeti sza-
mitogép be van helyezve a tartéba és a hajtdegység ren-
delkezésre bocsat egy tipusszamot.

- <Service MM/YYYY>: Ez a meniipont jelzi Onnek, haa
kerékpar gyartdja bedllitott egy rogzitett szervizelési idé-
pontot. .

- <Serv. xx km/mi>: Ez a meniipont jelzi Onnek, ha a ke-
rékpar gyartoja egy bizonyos menetteljesitmény elérésé-
nek esetére bedllitott egy szervizelési idépontot.

- <Bat. vx.x.x.x>: Ez az akkumulator szoftver-verzioja. Ez a
meniipont csak akkor kerdil kijelzésre, ha a fedélzeti sza-
mitdgép be van helyezve a tartoba. 2 akkumulator hasz-
nalata esetén egymas utan kijelzésre keriil mindkét akku-
mulator szoftver-verzioja.

- <Bat. PN xxxxxxxxxx>: Ez az akkumulator tipusszama.
Ez a meniipont csak akkor kertiil kijelzésre, ha a fedélzeti
szamitogép be van helyezve a tartoba és az eBike-akku-
muldtor rendelkezésre bocsat egy tipusszamot. 2 akku-
mulator hasznélata esetén egymas utan kijelzésre kertil
mindkét akkumulator szoftver-verzioja.

- <Cha. vx.x.x.x>: Ez annak a toltckésziiléknek a szoftver-
verzioja, amellyel feltoltotték az eBike-akkumuldtort. Ez
csak akkor kerdil kijelzésre, ha a toltékésziilék rendelke-
zésre bocsatja a szoftver-verziojat.

- Haegy eBike ABS-szel is fel van szerelve, akkor az ABS
szoftver-verzidja, gyari szdma és tipusszama szintén kijel-
zésre kerdl.

Hibakad kijelzés

Az eBike-rendszerek komponensei allanddan automatikusan

feliilvizsgalatra keriilnek. Egy hiba érzékelése esetén a (d)

szoveges kijelzon megjelenik a megfeleld hibakod.

Nyomjon meg egy tetszoleges gombot a (3) fedélzeti szami-

togépen vagy a (9) kezeldegységen, hogy visszatérjen a

standard kijelzéshez.

A hiba fajtajatol fiiggéen a hajtom sziikség esetén automati-

kusan lekapcsolasra kertiil. A kerékparral a hajtomd segitsége

nélkiil azonban mindig tovabb lehet haladni. A tovabbi kerék-
parozas el6tt az eBike-ot feliil kell vizsgalni.

» Minden javitassal kizarolag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Kod Ahiba oka Hibaelharitas
410 Afedélzeti szamitdgép egy vagy tobb Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
gombja leblokkolt. nyezédések kovetkeztében beékelddve. Szikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
414 Osszekottetési probléma a kezeldegység-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
ben
418 A kezeldegység egy vagy tobb gombja be-  Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
ékel6dott. nyezddések kovetkeztében beékelddve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
419 Konfiguracios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
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Kod Ahiba oka Hibaelharitas
422 Osszekottetési probléma a hajtéegységgel Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
423 Osszekottetési probléma az eBike-akku-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
mulatorral
424 Kommunikacios hiba a komponensek ko-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és Osszekottetéseket
20tt
426 Belsé idétullépési hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével. Ezen hiba-allapot fenn-
allasa esetén nem lehet az alapbeallitasi meniiben megjeleniteni
vagy megvaltoztatni a kerék keriiletét.

430 Afedélzeti szamitdgép belsd akkumulatora Toltse fel a fedélzeti szamitogépet (a tartdban vagy az USB-csatla-

kimeriilt (a BUI350 esetén ez nincs) kozon keresztiil)

431 Szoftver valtozat hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

440 Belsd hiba a hajtdegységben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

450 Belsé szoftver-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével.

460 Hiba az USB-csatlakozonal Huzza ki a kabelt a fedélzeti szamitogép USB-csatlakozojabol. Ha a
probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

490 Afedélzeti szamitdgép belsd hibaja Ellendriztesse a fedélzeti szamitogépet

500 Belsd hiba a hajtdegységben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

502 Hiba a kerékparlampakban Ellendrizze a lampékat és a hozzatartozo vezetékeket. Inditsa djraa

rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

503 Hiba a sebesség érzékel6ben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

504 Arendszer felismerte a sebesség-jel mani- Ellendrizze és sziikség esetén allitsa be a kiillomagnesek helyzetét.

pulalasat. Ellendrizze, nem tértént-e manipulacio (tuning). A hajtémd tamo-

gatasa csokken.

510 Belso érzékeld hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

511 Belsd hiba a hajtdegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

530 Akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-ot, vegye ki beléle, majd ismét tegye bele

vissza az eBike-akkumulatort. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-

ddjével.

531 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

540 Hoémérséklethiba Az eBike a megengedett hémérséklet tartomanyon kiviil van. Kap-

csolja ki az eBike-rendszert, hogy a hajtoegység lehtiljon, illetve fel-
melegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hémérséklet
tartomanyon. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

550 Arendszer egy nem megengedett fogyasz- Tavolitsa el a fogyasztot. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
tot ismert fel. vabbrais fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.
580 Szoftver valtozat hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen

kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével.
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Kod A hiba oka Hibaelharitas

591 Hitelesitési hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az
akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

592 Inkompatibilis komponensek Szereljen fel egy kompatibilis kijelzét. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

593 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

595,596  Kommunikécids hiba Ellendrizze a hajtém(ih6z vezetd huzalozast és inditsa Ujra a rend-

szert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatha a
Bosch eBike-kereskeddjével.

602 Belsd akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

603 Belsd akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

605 Akkumulator hémérséklet hiba Az akkumulator a megengedett hémérséklet tartomanyon kiviil

van. Kapcsolja ki az eBike-rendszert, hogy az akkumulator lehdiljon,
illetve felmelegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett h6-
mérséklet tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
vabbrais fenndll, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-

vel.

606 Kiilsé akkumulator hiba Ellenérizze a vezetékeket. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.

610 Akkumulator fesziiltség hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

620 Toltokésziilék hiba Cserélje ki a toltékésziiléket. Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

640 Belsé akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével.

655 Tobbszoros akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

656 Szoftver valtozat hiba Lépjen kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével, hogy az végre-
hajtson egy
szoftver-aktualizalast.
7XX Hiba egy kiils6 szallito komponenseinél  Vegye figyelembe a mindenkori komponens gyartéjanak Uzemelte-
tési itmutatojaban taldlhatd adatokat.
800 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedéjével.
810 A kerék-sebesség érzékeld jelei nem plau-  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
zibilisek
820 Hiba az els6 kerék-sebesség érzékeldohoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékben
821...826 Azelso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pré-
plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellendrzd lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
el e i e s s, 31(; észﬁbbra is fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az JEVEL.
elsd és hatso kerék atmérdje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tudcio, példaul csak a hatsé keréken allva
torténd vezetés
830 Hiba a hatso kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezet6 vezetékében
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Kod A hiba oka

Hibaelharitas

831 Ahatso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa djra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pré-

833...835 plauzibilisek

Az érzékelG tarcsa lehet hogy nincs meg,
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az
elsd és hatso kerék atméréje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tudcio, példaul csak a hatso keréken allva

bamenetet. Az ABS ellendrzd lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
ddjével.

torténd vezetés
840 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
850 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
860,861  Hibaafesziiltségellatasban Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
870,871  Kommunikacios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
880 kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
883 ...885
889 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével.
890 Az ABS ellendrz6 lampa meghibasodott  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vagy hianyzik; az ABS lehet hogy nem m(i-
kodik.
nincs Afedélzeti szamitdgép belso hibaja Inditsa el Gjra egy ki- és bekapcsolassal az eBike-rendszerét.
kijelzés

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A komponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad

vizbe meriteni vagy nagynyomasu tisztitoval tisztitani.

Afedélzeti computer tisztitasahoz hasznaljon puha, vizzel

benedvesitett rongyot. Tisztitdszert ne hasznaljon.

Evente legalabb egyszer adja le miiszaki feliilvizsgalasra az

eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek koz6tt a mechanikat

és arendszerszoftver aktudlis voltat).

Akerékpar gyartoja vagy kereskeddje a szervizelési idésza-

kot futasteljesitményhez és/vagy idészakhoz is kétheti. Eb-

ben az esetben a fedélzeti computer minden bekapcsolast

kévetben 4 masodpercig megjeleniti az esedékes szerviz idé-

pontjat.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6éhoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Szallitas
» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilsé részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-

togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megel6zze a
megrongalédasokat.

Hulladékkezelés
W Ahajtéegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7oX] zelGegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhat¢ elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhat6 ak-
B  kumuldtorokat/elemeket killon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskedénél.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

In aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

refera la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Nuva lasati distras de afisajul computerului de bord.
Daca nu va concentrati exclusiv asupra traficului rutier,
riscati sa fiti implicati intr-un accident. Daca vreti sa
introduceti date in computerul dumneavoastra de bord in
afara functiilor de asistenta configurate pe acesta, opriti
vehiculul si introduceti datele respective.

» Nufolositi computerul de bord pe post de maner. Daca
ridicati e-Bike-ul tinandu-I de computerul de bord; in caz
contrar, acesta din urmd ar putea suferi deteriorari
iremediabile.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Descrierea produsului si a
performantelor acestuia

Utilizarea conform destinatiei

Computerul de bord Intuvia este prevazut pentru
comandarea unui sistem eBike Bosch si pentru afisarea
datelor cdlatoriei.

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesara implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.
Toate schitele componentelor de bicicletd, cu exceptia
unitdtii de actionare, computerului de bord, inclusiv unitatea
de comanda, senzorul de viteza si suporturile aferente, sunt
schematice si pot sa difere fata de cele ale eBike-ului
dumneavoastrd.

(1) Tasta functie de afisarei

(2) Tasta lumini de rulare

(3) Computer de bord

(4) Suport computer de bord

(5) Tasta de pornire/oprire a computerului de bord
(6) Tasta de resetare RESET

(7) PortUSB

(8) Capac de protectie port USB

Romana - 1

(9) Unitate de comanda
(10) Tasta functie de afisare i de la unitatea de comanda

(11) Tasta de reducere/derulare in jos a nivelului de
asistentd -

(12) Tasta de crestere /derulare in sus a nivelului de
asistentd +

(13) Tasta de asistenta la pedalare WALK
(14) Blocare computer de bord
(15) Surub de blocare computer de bord
Cablu de incarcare USB (Micro A - Micro B)*
A) nueste prezentat in imagine, disponibil ca accesoriu
Elemente afisaj computer de bord
(a) Indicator asistenta unitate de propulsie
(b) Indicator nivel de asistenta
(c) Indicator iluminare
(d) Afisaj textual
(e) Afisaj valori
(f) Afisaj tahometru

(g) Recomandare de schimbare a vitezelor: treapta
superioara

(h) Recomandare de schimbare a vitezelor: treapta
inferioara

(i) Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului

Date tehnice
Computer de bord Intuvia
Cod produs BUI255
Curent maxim de mA 500
incdrcare port USB
Tensiune de incarcare V 5
port USB
Cablu de incarcare USB” 1270016 360
Temperatura de © -5...+40
functionare
Temperaturd de °C +10...+40
depozitare
Temperaturd deincdrcare ~ °C 0...+40
Acumulator litiu-ion intern \ 3,7
mAh 230
Tip de protectie® IP 54 (protectie impotriva
prafului si a stropilor de
apa)
Greutate, aproximativa kg 0,15

A) nueste inclus in pachetul de livrare standard
B) cucapacul USBinchis

Sistemul eBike Bosch foloseste FreeRTOS
(consultati http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Montare

Montarea si demontarea acumulatorului

Pentru introducerea si extragerea acumulatorului din eBike,
cititi si respectati instructiunile de utilizare a acumulatorului.

Montarea si demontarea computerului de bord
(consultati imaginea A)

Pentru a monta computerul de bord (3), apasati-| in suportul

(4).

Pentru extragerea computerului de bord (3), apasati pe

dispozitivul de blocare (14) si impingeti computerul de bord

spre inainte pentru a-| scoate din suport (4).

» Atunci cand garati eBike-ul, scoateti computerul de
bord din acesta.

Blocarea antiefractie a computerului de bord in suport este

de asemenea posibila. Pentru aceasta, demontati suportul

(4) de la ghidon. Introduceti computerul de bord in suport.

Insurubati surubul de blocare (15) (filet M3, lungime de

8 mm) de jos in sus, in gaura filetata prevazuta in acest scop

a suportului. Montati la loc suportul pe ghidon.

Observatie: Surubul de blocare nu reprezinta o protectie

antifurt.

Functionare

Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite

urmatoarele conditii necesare:

- Este introdus un acumulator incarcat suficient (consultati
instructiunile de utilizare a acumulatorului).

- Computerul de bord este fixat corect in suport (vezi
,Montarea si demontarea computerului de bord
(consultatiimaginea A)“, Pagina Romana - 2).

- Senzorul de viteza este racordat corect (consultati
instructiunile de utilizare a unitatii de actionare).

Conectarea/Deconectarea sistemului eBike

Pentru conectarea sistemului eBike aveti urmatoarele

posibilitati:

- Cucomputerul de bord deja conectat in momentul
introducerii in suport, sistemul eBike se activeaza
automat.

- Cucomputerul de bord si acumulatorul eBike introduse,
apasati o data scurt tasta de pornire/oprire a
computerului de bord.

- Daca computerul de bord este introdus, apasati tasta de
pornire/oprire a acumulatorului eBike (sunt posibile
solutii specifice in functie de producatorul bicicletelor la
care nu exista acces la tasta de pornire/oprire a
acumulatorului; consultati instructiunile de utilizare a
acumulatorului).

Propulsia este activata imediat ce apdsati pedala (cu

exceptia cazului din functia de asistenta la pedalare sau in

nivelul de asistentd OFF). Puterea motorului este reglata in
functie de nivelul de asistenta setat pe computerul de bord.

Imediat ce nu mai apasati pedala in modul de functionare
normala sau de indata ce ati atins viteza de 25/45 km/h,
sustinerea de catre unitatea de actionare a eBike-ului este
dezactivata. Unitatea de actionare se activeaza din nou
automat imediat ce apasati pedala si viteza revine sub
25/45 km/h.

Deconectarea sistemului eBike poate fi realizatd dupa cum

urmeaza:

- Apasati tasta de pornire/oprire a computerului de bord.

- Deconectati acumulatorul eBike apasand pe tasta de
pornire/oprire a acestuia (sunt posibile solutii specifice in
functie de producatorul bicicletelor la care nu exista
acces la tasta de pornire/oprire a acumulatorului;
consultati instructiunile de utilizare a producatorului
bicicletei).

- Extrageti computerul de bord din suport.

Dacd, timp de aproximativ 10 minute, unitatea de propulsie

eBike nu este actionatd (de exemplu, pentru ca eBike-ul este

stationar) si nu este apdsata nicio tasta de la computerul de

bord sau de la unitatea de comanda a eBike-ului, sistemul

eBike si, odata cu acesta si acumulatorul, se deconecteaza

automat in vederea economisirii energiei electrice.

eShift (optional)

Prin eShift se intelege integrarea sistemelor electronice de
schimbare a treptelor de viteza in sistemul eBike.
Componentele eShift sunt conectate electric de cdtre
producator cu unitatea de actionare. Utilizarea sistemelor
electronice de schimbare a treptelor de vitezd este descrisa
in cadrul unor instructiuni de operare separate.

Alimentarea cu energie a computerului de bord

Dacd computerul de bord este asezat in suportul (4), in
eBike este introdus un acumulator suficient incarcat, iar
sistemul eBike este conectat, atunci computerul de bord
este alimentat cu energie de la acumulatorul eBike.

Dacd computerul de bord este scos din suportul (4),
alimentarea cu energie se va realiza de la acumulatorul
intern. Daca in momentul pornirii acumulatorul intern al
computerului de bord este descdrcat, <Attach to bike
(Ataseaza la bicicletd)> se aprinde timp de 3 secunde pe
afisajul textual (d). Apoi computerul de bord se opreste din
nou.

Pentru incdrcarea acumulatorului intern, puneti din nou
computerul de bord in suportul (4) (dacd in eBike este
introdus un acumulator). Conectati acumulatorul eBike-ului
cu tasta de pornire/oprire a acestuia (consultati
instructiunile de utilizare a acumulatorului).

Puteti incarca computerul de bord si prin intermediul
portului USB. Deschideti in acest scop capacul de protectie
(8). Conectati portul USB (7) al computerului de bord un
cablu USB corespunzator cu un incarcator USB disponibil in
comert sau cu un port USB al unui computer (tensiune de
incdrcare de 5 V; curent de incarcare de maximum 500 mA).
Pe afisajul textual (d) al computerului de bord apare <USB
connected (USB conectat)>.
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Pornirea/Oprirea computerului de bord

Pentru pornirea computerului de bord, apasati scurt tasta
de pornire/oprire (5). Computerul de bord poate fi pornit si
daca nu este pozitionat in suport (dacd acumulatorul intern
este incarcat suficient).

Pentru oprirea computerului de bord, apasati scurt tasta de

pornire/oprire (5).

Daca computerul de bord nu se afla in suportul sau, acesta

se opreste automat daca timp de 1 minut daca nu este

apdsatd nicio tastd, in vederea economisirii energiei.

» Daca nu utilizati modelul dumneavoastra de eBike
timp de mai multe saptamani, demontati computerul
de bord din suportul acestuia. Depozitati computerul de
bord in mediu uscat, la temperatura camerei. incérca‘gi
periodic acumulatorul computerului de bord (cel tarziu la
fiecare 3 luni).

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului (i) indica
starea de incarcare a acumulatorului eBike-ului si nu pe ceaa
acumulatorului intern al computerului de bord. Nivelul de
incarcare a acumulatorului eBike poate fi dedus de asemeni
si din citirea LED-urilor acumulatorului.

Pe afisajul (i), fiecare bara a simbolului de acumulator
corespunde unui procent de aproximativ 20 % din
capacitate:

Il Acumulatorul eBike este complet incarcat.
1 1  Acumulatorul eBike trebuie reincarcat.
1 LED-urile indicatorului nivelului de incarcare a

acumulatorului de la acumulator se sting.
Capacitatea necesara sustinerii propulsiei este
consumata, iar functia de asistenta este opritd
lent. Capacitatea ramasa este pusa la dispozitie
pentru iluminarea bicicletei si pentru
computerul de bord, indicatorul se aprinde
intermitent. Capacitatea ramasa a
acumulatorului eBike poate asigura iluminarea
bicicletei pentru un interval de aproximativ
2 ore. Nu sunt luati in considerare si alti
consumatori, (de exemplu, transmisia
automata, incarcarea dispozitivelor externe la
portul USB).
Dacd computerul de bord este extras din suportul (4), ultima
valoare afisatd a nivelului de incarcare a acumulatorului
ramane stocatd in memorie. Dacd un eBike este alimentat de
la doi acumulatori, atunci indicatorul starii de incarcare a
acumulatorului (i) va indica nivelul de incarcare al
amandurora.
iJ _%E Daca la un eBike cu doi acumulatori
_! !',,, montati, ambii acumulatori sunt incarcati
la bicicleta, pe afisaj va fi afisata starea
de incarcare a ambilor acumulatori (in
imagine este prezentata incdrcarea
acumulatorului din partea stangd). Puteti
observa care din cei doi acumulatori se
incarcd intr-un anumit moment, dupa
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clipirea indicatorului acumulatorului
respectiv.

Reglarea nivelului de asistenta

La unitatea de comanda (9) se poate regla nivelul de
asistentd la pedalare asigurat de unitatea de propulsie eBike.
Nivelul de asistenta poate fi modificat in orice moment, chiar
si in timpul deplasarii.

Observatie: La anumite modele, este posibil ca nivelul de
asistenta s fie reglat preliminar si s nu poata fi modificat.
Este de asemeni posibil ca sd fie disponibile mai putine
niveluri de asistenta decat cele specificate aici.

Sunt disponibile maximum urmdtoarele niveluri de asistenta:

- OFF: Sustinerea motorului este dezactivata, eBike-ul
poate fi deplasat ca o bicicletd obisnuitd, prin pedalare.
Ajutorul de impingere nu poate fi activat in acest nivel de
asistenta.

- ECO: sustinere efectiva si eficienta maxima pentru o raza
de acoperire (autonomie) maxima

- TOUR: sustinere uniforma, pentru tururi cu raza de
acoperire mare

- SPORT/eMTB:
SPORT: sustinere puternica pentru tururi sportive pe
trasee montane cat si pentru trafic urban
eMTB: asistentd optimad pe orice teren, demarare
sportiva, dinamica imbunatatitd, performantd maxima
(eMTB disponibil numai in combinatie cu unitdtile de
actionare BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX si
BDU480 CX. Ar putea fi necesara o actualizare de
software.)

- TURBO: sustinere maxima pand la frecvente ridicate de
pedalare pentru tururi sportive

Pentru cresterea nivelului de asistentd, apasati in mod

repetat tasta + (12) de la unitatea de comanda pana cand

nivelul de asistentd dorit este prezentat pe afisajul (b);

pentru reducerea nivelului de asistentd, apasati tasta -

(11).

Puterea necesard a motorului apare pe afisajul (a). Puterea

maxima a motorului depinde de nivelul de asistenta ales.

Daca computerul de bord este extras din suportul (4),

ramane memorat ultimul nivel de asistenta afisat, indicatorul

(a) al puterii motorului rdmane gol.

Interactiunea sistemului eBike cu transmisia

Transmisia trebuie sa fie folositd ca la o bicicleta obisnuita si
in cazul propulsiei eBike (respectati in acest sens
instructiunile de utilizare a eBike-ului).

Indiferent de tipul de transmisie, este indicat sa intrerupeti
pedalarea in timpul schimbarii treptei de viteza. Astfel,
schimbarea treptelor de viteza va fi mai usoara, iar gradul de
uzura a schimbdtorului de viteze va fi redus.

Prin selectarea treptei de vitezd corecte, puteti creste viteza
si autonomia, folosind aceeasi forta de pedalare.

De aceea, urmati recomandarile privind treptele de vitezd
oferite de indicatoarele (g) si (h) de pe afisaj. Daca este
afisat indicatorul (g), trebuie sa comutati intr-o treaptd de
viteza superioara, cu o frecventa de pedalare mai redusa.

Bosch eBike Systems
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Daca este afisat indicatorul (h), trebuie sa comutati intr-o
treapta de viteza inferioara, cu o frecventd de pedalare mai
ridicatd.

Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare

La modelele ale caror lumini de rulare sunt alimentate de
sistemul eBike, lampa din fata si lampa din spate pot fi
aprinse si stinse simultan prin intermediul computerului de
bord, cu ajutorul tastei pentru luminile de rulare ale
bicicletei (2).

inainte de a porni de pe loc, verifica functionarea corectd a
luminilor de rulare ale bicicletei.

La conectarea sistemului de iluminare, se afiseaza <Lights
on (Lumini aprinse)>, iar la deconectarea sistemului de
iluminare se afiseaza <Lights off (Lumini stinse)> timp de
aproximativ 1 secunda pe afisajul textual (d). Cand lampile
sunt aprinse, este afisat simbolul de iluminare (c).
Computerul de bord memoreaza starea luminii si, in functie
de starea memorata, activeaza lumina dupa o repornire daca
este cazul.

Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare ale bicicletei
nu influenteaza iluminarea de fundal a afisajului.

Conectare/deconectare Ajutor de pedalare

Sistemul de asistenta laimpingere poate simplifica
impingerea eBike-ului. in aceasta functie, viteza depinde de
treapta de viteza selectata si poate atinge maximum 6 km/h.
Cu cat este mai micd treapta selectata, cu atat va fi mai mica
viteza in functia Ajutor de impingere (la puterea maxima a
motorului).

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Dacd in timpul
utilizarii functiei de asistenta la pedalare rotile eBike-ului
nu intrd in contact cu solul, exista pericolul de ranire.

Pentru activarea ajutorului de pedalare apdsati scurt tasta

WALK la computerul de bord. Dupa activare, intr-un interval

de 3 s apdsati tasta + si tineti-o apdsata. Unitatea de

actionare a eBike-ului este conectata.

Observatie: Asistenta la impingere nu poate fi activata la

nivelul de asistentd OFF.

Asistenta la pedalare se dezactiveaza imediat ce se produce

unul din urmdtoarele evenimente:

- eliberati tasta +,

- rotile eBike-ului se blocheaza (de exemplu, prin franare
sau impactul cu un obstacol),

- viteza depaseste 6 km/h.

Regimul de functionare a sistemului de asistenta la pedalare

este supus prevederilor nationale specifice, motiv pentru

care poate prezenta diferente fatd de descrierea de mai sus

sau poate fi dezactivat.

Alimentarea cu energie a aparatelor externe prin

portul USB

Cu ajutorul conexiunii USB pot fi utilizate, respectiv
incarcate majoritatea echipamentelor care pot fi alimentate

cu energie prin mufa USB (de exemplu, diverse telefoane
mobile).

Pentru incdrcare, este necesara introducerea in eBike a
computerului de bord si a unui acumulator incarcat suficient.
Deschide capacul de protectie (8) al portului USB de la
computerul de bord. Conecteaza portul USB al dispozitivului
extern printr-un cablu de incarcare USB Micro A - Micro B
(comercializat de distribuitorul Bosch eBike de la nivel local)
la portul USB (7) al computerului de bord.

Dupd deconectarea consumatorului este necesara
inchiderea la loc cu atentie a portului USB cu capacul de
protectie (8).

Un racord USB nu este un cuplaj impermeabil la apa. in
timpul curselor efectuate pe ploaie, nu este permisa
racordarea niciunui dispozitiv extern, iar portul USB
trebuie inchis complet cu capacul de protectie (8).
Atentie: Consumatorii racordati pot afecta autonomia
eBike-ului.

Afisajele si setarile computerului de
bord

Indicatoare de viteza si distanta

Pe afisajul tahometrului (f) este prezentata intotdeauna
viteza curenta.

Pe afisajul de functii — combinatie intre afisajul textual (d)

si afisajul de valori () - sunt disponibile urmatoarele functii:

- <Clock (Ceas)>: ora curentd

- <Max. speed (Viteza maxima)>: viteza maxima atinsa
de la ultima resetare

- <Avg. speed (Viteza medie)>: viteza medie atinsad de la
ultima resetare

- <Trip time (Durata parcurs)>: durata de rulare de la
ultima resetare

- <Range (Cursa)>: autonomia estimata a acumulatorului
existent (pentru aceleasi conditii ca nivel de asistenta,
profilul rutei etc.)

- <Odometer (Vitezometru)>: afisarea distantei totale
parcurse cu eBike-ul (nu poate fi resetata)

- <Trip distance (Distanta parcursa)>: distanta parcursa
de la efectuarea ultimei resetari

Pentru comutarea la functia de afisare, apasati in mod

repetat tasta i (1) de la computerul de bord sau tasta i (10)

de la unitatea de comanda pana cand este afisata functia

doritd.

Pentru resetarea <Trip distance (Distanta parcursa)>,

<Trip time (Durata parcurs)> si <Avg. speed (Viteza

medie)>, selectati una dintre acest trei functii, iar apoi

apasati tasta RESET (6) si mentineti-o apasata pand cand

valoarea de pe afisaj este resetatd la zero. Astfel se

reseteaza si valorile celorlalte doua functii.

Pentru resetarea de la <Max. speed (Viteza maxima)>,

selectati aceasta functie, iar apoi apasati tasta RESET (6) si

mentineti-o apasatd pana cand valoarea de pe afisaj este

resetata la zero.
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Pentru resetarea de la <Range (Cursa)>, selectati aceasta
functie, iar apoi apasati tasta RESET (6) si mentineti-o
apdsatd pana cand valoarea este resetata la setarea
implicita.

Daca computerul de bord este scos din suportul (4), toate
valorile functiilor raman stocate in memorie si vor putea fi
afisate in continuare.

Afisarea/Modificarea setarilor de baza

Afisarea si modificarea setdrilor de baza sunt posibile
indiferent daca computerul de bord este introdus sau nu in
suportul (4). Anumite setari sunt vizibile si pot fi modificate
numai cu computerul de comanda montat. in functie de
modelul eBike-ului dumneavoastra, anumite puncte de
meniu ar putea sd nu fie disponibile.

Pentru a accesa meniul Setdri de baza, apasati simultan
tastele RESET (6) si i (1) pana cand pe afisajul textual (d)
apare <Configuration (Configurare)>.

Pentru comutarea intre setarile de baza, apasati in mod
repetat tasta i (1) de la computerul de bord pana cand este

afisata setarea de baza doritd. Daca computerul de bord este

introdus in suportul (4), puteti apasa si tasta i (10) de la
unitatea de comanda.

Pentru modificarea setarilor de baza, apasati pentru
reducere, respectiv defilare in jos, tasta de pornire/oprire
(5) de langa indicatorul -, iar pentru marire, respectiv
defilare in sus, apasati tasta pentru iluminare (2) de langd
indicatorul +. Dacd computerul de bord este introdus in

suportul (4), modificarea este posibila si cu ajutorul tastelor

- (11), respectiv + (12) de la unitatea de comanda.

Pentru a pdrasi functia i a salva o setare modificatd, apasati

tasta RESET (6) si mentineti-o apasata timp de 3 secunde.

Sunt disponibile urmatoarele setari de baza:

- <-Clock + (Ceas)>: Puteti seta ora curentd. O apasare
prelungita a tastelor de reglare accelereaza viteza de
modificare a orei.

- <= Wheel circum. + (circum. roata.)>: Puteti modifica
cu +5 % aceastd valoare presetatd de producator. Acest
punct de meniu este afisat numai daca computerul de
bord se afla in suport.

- <-English + (Engleza)>: Puteti modifica limba in care

sunt afisate textele de pe afisajul textual. Sunt disponibile

limbile germana, engleza, franceza, spaniola, italiana,
portughezd, suedeza, olandezd si daneza.

- <= Unit km/mi + (unitati km/mi)>: Puteti afisa viteza si
distanta in kilometri sau mile.

- <-Time format + (Format timp)>: Puteti afisa orain
format de 12 sau 24 de ore.

- <- Shift recom. on + (Schimbator recom. pornit)>/
<~ Shift recom. off + (Schimbator recom. oprit)>:
Puteti activa sau dezactiva afisarea unei recomandari de
schimbare a treptei de viteza.

Romana - 5

<Power-on hours (Alimentare energie, ore)>: Afisarea
duratei totale de deplasare cu eBike-ul (nu se poate
modifica)

<Displ. vx.x.x.x>: Aceasta este versiunea de software a
afisajului.

<DU vx.x.x.x>: Aceasta este versiunea de software a
unitatii de actionare. Acest punct de meniu este afisat
numai daca computerul de bord se afla in suport.

<DU SN xxxxxxx/xxx>: Acesta este numarul de serie al
unitatii de actionare. Acest punct de meniu este afisat
numai daca computerul de bord se afld in suport.

<DU PN xxxxxxxxxx>: Acesta este numarul de model al
unitatii de actionare. Acest punct de meniu este afisat
numai in cazul in care computerul de bord se afla in
suport, iar unitatea de antrenare este prevazuta cu un
numar de model.

- <Service MM/YYYY>: Acest punct de meniu este afisat

dacd producdtorul bicicletei a stabilit un interval fix de
service.

<Serv. xx km/mi>: Acest punct de meniu este afisat daca
producatorul bicicletei a stabilit un interval de service
dupd inregistrarea unui anumit kilometraj.

<Bat. vx.x.X.x>: Aceasta este versiunea de software a
acumulatorului. Acest punct de meniu este afisat numai
daca computerul de bord se afld in suport. La utilizarea de
2 acumulatori sunt afisate succesiv versiunile de software
ale ambilor acumulatori.

<Bat. PN xxxxxxxxxx>: Acesta este numarul de model al
acumulatorului eBike-ului. Acest punct de meniu este
afisat numai in cazul in care computerul de bord se afla in
suport, iar acumulatorul eBike-ului este prevazut cu un
numar de model. La utilizarea de 2 acumulatori sunt
afisate succesiv versiunile de software ale ambilor
acumulatori.

<Cha. vx.x.x.x>: Aceasta este versiunea de software a
incarcatorului utilizat pentru incarcarea acumulatorului
eBike-ului. Acesta este afisat numai dacd incarcdtorul
este prevazut cu specificatia versiunii de software.

Daca un eBike este echipat cu ABS, sunt afisate de
asemenea versiunea de software, numarul de serie si
numarul de model al sistemului ABS.

Indicator cod de eroare

Componentele sistemului eBike sunt verificate automat si in
mod permanent. Daca se constata o eroare, pe afisajul de
text apare codul de eroare respectiv (d).

Apasati pe una dintre tastele de pe computerul de bord (3)
sau de pe unitatea de comanda (9) pentru a reveni la afisajul
standard.

in functie de tipul de eroare, propulsia va fi eventual
deconectata. Dar continuarea cursei fard propulsie asistata
este posibild in orice moment. Va fi necesara verificarea
eBike-ului inaintea tuturor celorlalte curse.

» Reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de catre un

distribuitor de biciclete autorizat.

Bosch eBike Systems
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Cod Cauza Remediere
410 Una sau mai multe taste ale computerului  Verifica daca tastele sunt blocate, de exemplu, din cauza
de bord sunt blocate. patrunderii murdadriei. Curata tastele daca este necesar.
414 Problemad de conexiune a unitdtii de Verificd racordurile si conexiunile
comanda
418 Una sau mai multe taste ale unitati de Verifica daca tastele sunt blocate, de exemplu, din cauza
comanda sunt blocate. patrunderii murdadriei. Curata tastele daca este necesar.
419 Eroare de configurare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
422 Problema de conexiune la unitatea de Verificd racordurile si conexiunile
actionare
423 Problema de conexiune laacumulatorul  Verifica racordurile si conexiunile
eBike-ului
424 Eroare de comunicare intre componente  Verifica racordurile si conexiunile
426 Eroare internd de depasire a timpului Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza

distribuitorul de eBike-uri Bosch. in acest regim de eroare nu este
posibila afisarea sau adaptarea circumferintei pneurilor din cadrul
meniului cu setdrile de baza.

430 Acumulatorul intern al computeruluide  incarci computerul de bord (in suport sau prin portul USB)
bord este descarcat (nu se aplica la
BUI350)
431 Eroare versiune de software Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
440 Eroare interna la unitatea de actionare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
450 Eroare interna de software Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
460 Eroare la conexiunea USB Scoate cablul din portul USB al computerului de bord. Daca
problema persistd, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
490 Eroare interna la computerul de bord Solicitd verificarea computerului de bord
500 Eroare internd la unitatea de actionare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
502 Eroare la luminile de rulare ale bicicletei  Verifica luminile si cablajul aferent acestora. Reporneste sistemul.
Dacd problema persistd, contacteaza distribuitorul de eBike-uri
Bosch.
503 Eroare la senzorul de viteza Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
504 Afost identificata modificarea Verifica si, dacd este necesar, regleaza pozitia magnetilor de spita.
neautorizata a semnalului de viteza. Verifica daca au fost efectuate modificari neautorizate (tuning).
Sustinerea unitatii de actionare este redusa.
510 Eroare interna la senzor Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
511 Eroare interna la unitatea de actionare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza

distribuitorul de eBike-uri Bosch.

530 Eroare la acumulator Deconecteaza eBike-ul, scoate acumulatorul eBike si introdu-I la
loc. Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

531 Eroare de configurare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

540 Eroare de temperatura eBike-ul se afla in afara intervalului de temperatura admis.
Deconecteaza sistemul eBike pentru a lasa unitatea de actionare sa
se raceasca sau sa se incalzeasca pana cand va reveni in domeniul
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Cod Cauza Remediere

temperaturilor admise. Reporneste sistemul. Daca problema
persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

550 Afost detectat un consumator neautorizat. indeparteaza consumatorul. Reporneste sistemul. Dacd problema
persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

580 Eroare versiune de software Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

591 Eroare de autentificare Deconecteaza sistemul eBike. Scoate acumulatorul si reintrodu-I.

Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

592 Componenta incompatibild Monteaza un afisaj compatibil. Dacd problema persista,
contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

593 Eroare de configurare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

595,596  Eroare de comunicare Verifica cablajul de la transmisie si reporneste sistemul. Daca
problema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

602 Eroare interna la acumulator Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

603 Eroare internd la acumulator Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

605 Eroare de temperaturd a acumulatorului  Acumulatorul se afld in afara intervalului de temperaturd admis.

Deconecteaza sistemul eBike pentru a ldsa acumulatorul sa se
raceasca sau sa se incalzeasca pana cand va reveni in intervalul de
temperaturd admis. Reporneste sistemul. Dacd problema persista,
contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

606 Eroare externd la acumulator Verifica cablajul. Reporneste sistemul. Dacd problema persista,
contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

610 Eroare de tensiune a acumulatorului Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

620 Eroare laincdrcdtor Inlocuieste incarcatorul. Contacteazi distribuitorul de eBike-uri
Bosch.

640 Eroare interna la acumulator Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

655 Eroare multipla la acumulator Deconecteaza sistemul eBike. Scoate acumulatorul si reintrodu-l.

Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

656 Eroare versiune de software Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch si solicita
actualizarea software-ului.

XX Defectiune lacomponentele de la terte Respectd specificatiile din instructiunile de utilizare ale
parti producatorului respectiv de componente.

800 Eroare internd ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

810 Semnale neplauzibile de la senzorul de Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
viteza a rotilor

820 Eroare la cablul senzorului de viteza arotii Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
din fata

821...826 Semnale neplauzibile de la senzorul de Reinitializeaza sistemul si efectueaza un test de traseu timp de cel
vitezd a rotii din fata putin 2 minute. Lampa de control pentru ABS trebuie sa se stinga.
Este posibil ca discul de senzor s3 gsgshproblema persistd, contacteaza distribuitorul de eBike-uri

lipseasca, sa fie defect sau montat
incorect; diametrul pneului rotii din fata
difera semnificativ fatd de cel al pneului
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Cod Cauza Remediere
rotii din spate; situatie extrema de rulare,
de exemplu, rulare pe roata din spate
830 Eroare la cablul senzorului de viteza arotii Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
din spate
831 Semnale neplauzibile de la senzorul de Reinitializeaza sistemul si efectueaza un test de traseu timp de cel

833...835 vitezd a rotii din spate

Este posibil ca discul de senzor sa
lipseasca, sa fie defect sau montat
incorect; diametrul pneului rotii din fata
difera semnificativ fatd de cel al pneului
rotii din spate; situatie extrema de rulare,
de exemplu, rulare pe roata din spate

putin 2 minute. Lampa de control pentru ABS trebuie s se stinga.
Dacd problema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri
Bosch.

840 Eroare interna ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
850 Eroare interna ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
860, 861 Eroare privind tensiunea de alimentare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza

distribuitorul de eBike-uri Bosch.

870,871 Eroare de comunicare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
880 distribuitorul de eBike-uri Bosch.
883 ...885
889 Eroare internd ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
890 Lampa de control ABS este defectd saunu Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
este montata; este posibil ca sistemul ABS
sa fie nefunctional.
niciun Eroare internd la computerul de bord Reporneste sistemul eBike deconectandu-l si reconectandu-l.
indicator

intretinere si service

intretinere si curatare

Nu este permisa cufundarea in apa sau curatarea cu masina
de curdtat cu inaltd presiune a componentelor, inclusiv a
unitatii de actionare.

Pentru curdtarea computerului de bord folositi o laveta
moale, umezitd numaiin apa. Nu folositi detergenti.
Solicitati efectuarea verificarii tehnice a sistemului
dumneavoastra eBike cel putin o data pe an (printre altele,
sistemul mecanic, starea de actualizare a software-ului de
sistem).

Suplimentar, producatorul sau distribuitorul autorizat al
bicicletei poate stabili intervalele de service in functie de
kilometraj si/sau dupa anumite perioade de timp. in acest
caz, computerul de bord va afisa la conectare timp de 4 s,
scadenta intervalului de service.

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.

» Reparatiile trebuie s fie efectuate numai de catre un

distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Transport

» Daca va transportati eBike-ul in afara autoturismului,
de exemplu, pe un portbagaj exterior, pentru evitarea
deteriorarilor, scoateti computerul de bord si
acumulatorul eBike din acesta.
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Eliminare

E}Y{ Unitatea de propulsie, computerul de bord,

722X inclusiv unitatea de comandd, acumulatorul,
senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele
trebuie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreund

cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
B  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa
colectate separat si predate unui centru de
reciclare.
Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch
unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.
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YKa3aHuHA 3a CHIypHOCT

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 33 BesonacHocT. [ponycku
NPy CNa3BaHEeTo Ha MHCTPYKLMUTE 3a be3o-
MacHOCT M yKa3aHWsATa 3a pabota Morar Aa
“Mart 3a nocneacTBUe TOKOB yaap, noxap 1/
UMK TEXKM TPABMH.

CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HACTOALLATa MHCTPYKLMA 3a eKCnoaTaLus

TEPMUH aKyMynaTopHa 6atepus ce 0THacA 10 BCUUKK OpH-

TMHANHK aKyMynaTopHH batepuu Ha bolw.

» He oTKnoHaABaiiTe BHUMAHHETO CH OT gUcnnes Ha bop-
0BUA KOMNIOTbP. AKO He CTe CbCPELOTOUMNN BHUMAHH-
€T0 CH BbPXY ABUXKEHWETO, PUCKYBaTe fia bbaeTe BbBne-
UeHM B MbTHO-TPAHCMOPTHO NPOU3LLECTBHE. AKO UCKaTe
[Nla BbBEX[aTe fpyra Hhopmaums B 6opaoBUs KOMMOTLP
0CBEH CMfHa Ha CTeneHTa Ha noanomaraxe, crnperte U
Ccnep, TOBa BbBe/eTe ChbOTBETHUTE AHHU.

» He usnon3sgaiite 60pf0BUA KOMNIOTLP KaTO PbKOXBaT-
Ka. Moxe 1a noBpeauTe HemonpaBMMo 60pA0BHsA KOM-
MoTbP, ako Baurare eBike 3a bopaoBMA KOMNIOTHP.

» Mpouetere U cna3Baiite yKka3aHUATa 32 6e30nacHOCT U
HACOKHTe BbB BCUUKH HHCTPYKLUHU 3a eKcnnoatauus
Ha cuctemara eBike, kakTo ¥ B MHCTPYKLMATa 3a eKcn-
noarauuaTa Ha Bawus eBike.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpeaHasHaueHKe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

BopnoeuAT komnioTbp Intuvia e npefHasHaueH 3a ynpaene-
Hue Ha Bosch eBike cucTemata 1 nokasBaHe Ha MH(opMa-
LMK 32 MbTYBaHETO.

OCBEH TyK NPefCTaBeHNTE (hyHKLMK MOXE MO BCAKO BPEME
[ia ce BbBeflaT CO(hTyepHU MPOMEHH 3a OTCTPaHABaHE Ha
rPELLKM W 3a NPOMAHA Ha (DYHKLUKTE.

U306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha #306paseHnTe KOMNOHEHTH Ce 0THACA 40
(h1rypuTe Ha CTPAHULIKTE C U30BPAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKasaHueTo.
Bcuuku M306paseHm yacTv Ha BENOCHNEAM OCBEH 3a[1BHXBa-
LwmA Moayn, bopAoBMA KOMIOTBP, BKA. MOAYNA 32 yNpaBne-
HU1e, CEH30PbT 3a CKOPOCT U CbOTBETHUTE KPENeXHH ene-
MEHTH, Ca CXEeMATUUHW W MoraT Npy Baluata cuctema eBike
[la ce pasnuuasar.

(1) ByToH Pexxum Ha M30bpasaBaHe i

(2) ByToH 3a ocBeTABaHe Ha Benocunesa

(3) bopnos kKomnTHP

(4) Ckoba 3a 3axBaliaHe Ha 60pAOBMA KOMMIOTHP

(5) ByToH 3a BK/tOUBaHE M U3KNIOUBaHe Ha 6opaoBHA

KOMMIOTbP
(6) ByroH 3a Hynupaxe RESET
(7) USB unTepdeiic

Bvnrapcku - 1

(8) MpeanasHa kanauka Ha kynnyHra USB
(9) Moayn 3a ynpasnexue

(10) ByToH Pexum Ha 3obpasaBaHe i Bbpxy MoflyNna 3a
ynpasneHxue

(11) byToH 3a HamansBaHe Ha NOANOMaraHeTo/NPenucT-
BaHe Hazony -

(12) ByroH 3a yBenuuasaHe Ha NOANoOMaraHeTo/npenucT-
BaHe Harope +

(13) ByroH nomowy npu bytaHe WALK
(14) 3acTonopnBalll eneMeHT 3a bopaoBUSA KOMMIOTLP
(15) 3acTonopsBaly BUHT 32 60pA0BHA KOMMIOTHP
USB kaben 3a sapexaate (Micro A - Micro B)®
A) He € NoKa3aH, Ha Pa3nonoXeHue Kato NPUHaA/IeXHOCT
WU306pa3saBaHn eneMeHTH Ha 6OPAOBUA KOMNIOTLP
(a) CumBon 3a cTeneH Ha nognomaraxe ot iBuratens
(b) CreneH Ha nognomarate
(c) CumBon ocseTnexue
(d) Tekcroso none
(e) Mone 3a cToiHOCTH
(f) TaxomeTbp
(g) Mpenopbka 3a npeaaska: no-BUCOKa Npeaaska
(h) Mpenopbka 3a Npeaaska: No-HUcka Npeaaska
(i) MHaunkatop 3a akymynatopHata batepus

TexHUUeCKH AaHHU

BbopaoBH KOMMIOTLP Intuvia

IpoayKTOB KOA BUI255

3apAneH TOK Ha UHTEP- mA 500

theica USB, makc.

3apAaHo HanpexeHue Ha V 5

untepdenca USB

USB 3apspeH kaben” 1270016 360

PaboTHa Temnepartypa 5C -5...+40

TemnepatypeH aanasoH  °C +10...+40

3a CbXxpaHABaHe

TemnepartypeH UHTepBan © 0...+40

Ha 3apexpaaHe

JIUTUEBO-NOHHA aKyMyna- v 3,7

TopHa batepua BbTpelHa mAh 230

Knac Ha 3aura® IP 54 (3awuteH cpeluy
npax ¥ BOAHM NPbCKK)

Maca, npuobn. kg 0,15

A) He e BKNtoUeHa B OKOMNNEKTOBKATA
B) npw3aropeH USB kanak
Cucremara eBike Ha Bosch uanonasa FreeRTOS (Bx.

http://www.freertos.org).
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Bbnrapcku - 2

MoHTupaHe

MocTaBsAHe ¥ U3BaXaHe Ha aKyMynaTopHaTa
bartepua

3a MOHTHpaHe Ha akymynatopHata batepus Ha eBike v 3a ie-
MOHTUpaHe NpouyeTeTe 1 CnasBanTe yKasaHWUATa B PbKOBOAC-
TBOTO 3a €KCMNoaTaLma Ha akyMynatopHara barepus.

MocraBAHe U cBanAHe Ha 6OPAOBH KOMMIOTLP
(Bx. cur A)

3a noctaBsaHe Ha bopaosus komnioTbp (3) ro BKapaiite oTn-

peq B cToiKara (4).

3a usBaxgaHe Ha 6opmosua komnioTbp (3) HaTUCHETe 3acTo-

nopssaLyua enemeHT (14) v ro u3abpnaiTe Hanpes ot CToM-

Kata (4).

» Korarto octaesate eBike, usBaxpgaitte 6opaoBus kom-
noTbLP.

Bb3MOXHO € ia 0curypuTe OOPAOBHA KOMMIOTLP CPELLY U3-

BaXlaHe OT CTOMKaTa. 3a LienTa AeMOHTUpaiTe cToikara (4)

0T KopmunoTo. MocTaBeTe OOPAOBUA KOMMIOTLP Ha CTOMKa-

Ta. HaBuiite bnokupaluus BuHT (15) (pesba M3, gbmkuHa

8 mm) oT70/1y B NPeABUAEHNSA 3a LienTa pe3bosu 0TBOP Ha

cToiKata. MoHTUpa#Te CToMKaTa 0THOBO Ha KOPMHMNOTO.

Ykasanue: brIoKMpaLLMAT BUHT He € 3alluTa oT Kpaxba.

PaboTa c eneKTPOHHCTPyMeHTa

CHCTEeMHH U3UCKBaHUA

eBike cucTemara Moxe fia ce aKTMBMpa CaMo ako Ca U3MbN-

HEHH CNeHUTE NPENNOCTaBKM:

- llocTaBeHa e [10CTaTbuHO 3ape/ieHa akyMynatopHa bare-
pus (BMXKTE PbKOBOACTBOTO 3a €KCMOATaLMA Ha akyMy-
natopHarta batepus).

- BopoBUAT KOMMIOTbP € NPABMHO NOCTABEH B CTOMKaTa
(BX. ,[ocTaBAHe 1 cBanAHe Ha 6OPAOBU KOMMIOTHP
(B. cour A)“, CtpaHuLa bbnrapcku - 2).

- [laTuMKbT 3a CKOPOCT € CBbP3aH NPaBHIHO (BUXTE PbKo-
BOZICTBOTO 3a €KCMN0aTaLuA Ha 3aABHXBaLLMA 6NOK).

BkniouBaHe/uskniousaHe Ha eBike cuctemara

3a BKntouBaHe Ha eBike cucTemarta umate cnefHuTe Bb3-

MOXHOCTH:

- Ao bopaoBHAT KOMMIOTLP NPK NOCTaBAHE B CTOWKaTa Be-
Ue e BKNoueH, 1o eBike cucTemara aBToMaTHUHO Ce aKTH-
BMpa.

- Tpv noctaBeH 60pAOB KOMMIOTLP W NOCTaBEHA aKyMyna-
TopHa batepun eBike HaTUCHeTe eHOKPATHO 3a KPaTKo
MyCKOBUA NpeKbcBay Ha HopAOBMA KOMMIOTBP.

- HatucHete npyu noctaBeH bopaoBKM KOMMIOTLP NYCKOBMSA
npeKbCBay Ha akymynaTtopHara barepus Ha eBike (Bb3-
MOXHM ca CneundUUHM 32 NPOU3BOAUTENSA HA BENOCHNE-
[1a peLUeHus, NPK KOUTO fia HAMA JOCTbI 10 NYCKOBHSA
NPeKbCBayY Ha akyMynatopHata batepus; BX. pbKOBOJIC-
TBOTO 32 eKCMNoaTaLya Ha akyMynaropHara barepus).

3afBWKBAHETO Ce BK/IOUBA, KOraTo 3aBbpTuTe Nefanute (c

U3KNIOUEHKe Ha (yHKLUATA NOMOLL pK byTaHe U B HUBO-

T0 Ha noanomarae OFF). MolHOCTTa Ha fiBUraTens ce pery-
Mpa OT HACTPOEHOTO HMBO Ha MoANoMaraHe Ha bopaosua
KOMMIOTbP.

Korato B HopManeH pexum npectaHeTe fia HaTUCKaTe nefa-
NIUTE UNU KOraTo f0CTUrHeTe ckopocT ot 25/45 km/h, noa-
nomaraHeTo oT 3a7iBWXXBaHeTo Ha eBike ce u3kniousa. 3aa-
BWXXBAHETO Ce aKTUBWPA NOBTOPHO aBTOMATUUHO CNef Kato
HaTMCHETE neaanuTe U CkopocTTa naaHe nog 25/45 km/h.

3a u3KkniuBaHe Ha eBike cuctemara Mmarte CnefHUTE Bb3-

MOXHOCTH:

- HartucHeTe nyckoBus NpekbcBay Ha 6OpA0BHsA KOMMIO-
THp.

- Brkntouete akymynatopHata batepus Ha eBike upes Heii-
HWA NYCKOB NPeKbCBay (Bb3MOXXHU ca CrieLuuduuHu pe-
LUeHUA Ha NPOU3BOAMTENSA Ha BENOCHNEAA, NPU KOUTO HA-
Ma JoCTbM 10 MYCKOBMA NPEKbCBay Ha akyMynatopHata
barepus; BUXTe PbKOBOLCTBO 3a eKCMoaTalus Ha NPou3-
BO/IMTENS Ha BeNocunesa).

- Csanete b0opaoBKA KOMNIOTLP OT CTOMKATA.

Ako 3a okono 10 MuH. HAMa U3BMKBaHE Ha eBike 3anBnBa-

HeTo (Hanp. nopaau HenoaBvxeH eBike) v He ce HaTUCHe by-

TOH BbpXY 60p0BMA KOMMIOTHP MMM MOAY/A 3a YNpaBNneHue

Ha eBike, cuctemara eBike ce u3kniouBa v ¢ ToBa aBTOMATUY-

HO Ce U3KIoUBa M aKyMynaTopHata batepus, 3a fia ce necTv

eHeprus.

eShift (onyuoHanHo)

Mop eShift ce pasbupa MHTErpUpaHETo Ha eNeKTPOHHUTE
npeBKntouBalLm cuctemu B eBike cuctemara. KomnoHeHTHTe
Ha eShift ca cBbp3aHu eneKkTpUUECKM OT NPOM3BOAMTENS CbC
3aaBKBaLLMA bnok. ObCnyKBaHETO Ha eNeKTPOHHUTE NPeB-
KNIOUBALLW CUCTEMM € OMMCAHO B CbOTBETHOTO PbKOBO/CTBO
3a eKcnnoarauua.

Enektpuuecko 3axpaHBaHe Ha bopaosus
KOMMIOTbP

Korato 60paoBHAT KOMMIOTbP € NOCTaBeH B CToiKaTa (4), B
cuctemarta eBike e noctaBeHa AOCTaTbuHO 3apefeHa akymy-
natopHa batepus v eBike e BKntoueHa, bopaoBUAT KOMMIO-
Tbp Ce 3aXpaHBa OT akymynatopHarta barepus Ha eBike.

Ako bopoBUAT kKOMMIOTLP bbae U3BafEeH OT cTonKaTa (4),
3axpaHBaHeTo My Ce U3BbPLLUBA OT BrpajieHaTa B HEro akymy-
natopHa batepusa. Ako BbTpelliHaTa akyMynaTopHa batepus
Nnpy BKNtouBaHe Ha bopaoBKA KoMNOTLP e cnaba, 3a 3 cek.
ce nokasga <Attach to bike (3akpenete kbM Benocu-
nep)> Ha rekctoBuA aucnnen (d). Cnea toBa bopposuaT
KOMMIOTbP OTHOBO CE M3K/MIoUBa.

3a 3apexpaaHe Ha BrpajieHara akyMmynatopHa batepus nocra-
BeTe HopI0BMA KOMMIOTBP Ha cToiKata (4) (ako B eBike uma
BK/IOUEHA 3apefeHa akyMmynatopHa batepus). Bkntouete
akymynatopHarta batepua Ha eBike oT HeitHMA NyckoB npe-
KbCBau (BMXXTE PbKOBOACTBOTO 32 €KCM/I0ATaLMA Ha akyMy-
natopHata batepus).

MoxxeTe aa 3apexgare 60pA0BHA KOMMIOTLP CblLO U Npe3
USB-uHTepderica. OTBOPETE 3a LieNTa 3aLlMTHOTO Kanaue
(8). CebprkeTe USB bykcara (7) Ha 6opnoBua KomMmioTbp
upes noaxoaawy USB kaben ¢ obuuaiito USB 3apaaHo ycT-
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poictBo unu ¢ USB nopt Ha komnioTbp (5 V 3apaaHo Hanpe-
XeHnue, makc. 500 mA 3apafieH Tok). B TekcToBaTa MHAMKA-
ums (d) Ha 6opaosua KomnioTbp ce nokassa <USB
connected (CBbp3aHo USB)>.

BkniouBaHe 1 U3KNIoUBaHe Ha boppoBus
KOMMIOTbP

3a BKNnouBaHe Ha b0p10B1A KOMMIOTbP HATUCHETE KPaTKOT-

paitHo byToHa (5). bopmoBMAT KOMMIOTLP MOXeE (MPH JoCTa-

TbUHO 3apefieHa BbTPeLLHa akyMynaTopHa barepua) aa ce

BK/TIOUM [JOPH M aKO He e MOCTaBEH B CToMKaTa.

3a u3knrouBaHe Ha HopLOBMA KOMMIOTLP HaTUCHETe byTOHa

(5).

3a necTeHe Ha eHeprus ako bopLOBMAT KOMMIOTLP He e Noc-

TaBeH Ha cTokKaTa 1 B IPOAb/KEHHe Ha npubn. 1 min He Ob-

[le HaTUcHaT byToH, DOPAOBMAT KOMMIOTLP CE U3KMIOUBA aB-

TOMaTMUHO.

» Korato HAma fia non3Bare eBike 3a HAKonko ceamuuy,
u3BaxKganTe OOPAOBHA KOMMIOTLP OT CTolKaTa. Cbxpa-
HABaKTe HOP0BMA KOMMIOTbP Ha CYXO MACTO W NpU CTai-
Ha Temneparypa. PeoBHO 3apex/anTe akyMynatopHata
6arepua Ha 6OpAOBHA KOMMIOTBP (HaH-MHOTO Ha BCEKM
3 mecela).

Wupukatop 3a akymynatopHarta batepus

MHamkatopbT 3a akymynatopHara barepus (i) nokassa cbe-
TOAHWUETO Ha 3apeXIaHe Ha akyMynaTtopHara barepusa Ha
eBike, He Ha BrpapieHata B 60pa0BMA KOMMIOTbP akyMyna-
TOpHa batepus. CbCTOAHKETO Ha 3apeXx/aaHe Ha akyMynatop-
HaTa batepusa Ha eBike MoXe CbLLO Taka Aa Obfie OTUETEHO U
OT CBETOAMOAHUTE MHANKATOPM Ha camata batepus.

Ha unpaukatopa (i) BcAka uepTMuka B CHMBONA CbOTBETCTBA
npubn. Ha 20 % Kanauuter:

Il AxkymynatopHata batepus Ha eBike e 3apegeHa
Hamb/Ho.
1 1 AkymynatopHata batepus Ha eBike TpabBa fa
ce 3apeau.
1  CseToaMoauTe Ha MHAMKATOPA He CBETAT. Kana-

LIUTETBT 32 MOMOLLHOTO 33/1BUXXBAHE € U3pa3-
XOZIBaH 1 3aiBMXXBAHETO € U3KNIOUEHO NNABHO.
OcTaHanuAT KanayuTeT ce 3anasBa 3a 0CBeTne-
HUETO W 3a BoPAOBMA KOMMIOTHP, MHAUKATOPBLT
Mura. KanauutetbT Ha akymynaTopHata bare-
pusa Ha eBike e cTUrHe 3a ole npubn. 2 vaca
0CBETNEHHe Ha Benocunepa. [pu ToBa He ce oT-
uuTaT Ipyry KOHCYMaTopH (Hanp. aBToMaTuy-
HWUTE CKOPOCTU MNW 3aPEXAAHETO Ha BbHLLUHM
ycTpoiicTea npes USB-uHTepdeica).
Ako bop0BUAT KOMMIOTLP Obe U3BazEH OT cToKaTa (4), ce
3ana3Ba NocnefHO Noka3BaHaTa CTeNeH Ha 3apefeHoCT Ha
akymynatopHata batepus. Ako eauH eBike ce 3aaBuxBa ef-
HOBPEMEHHO C ABE aKyMynaTopHH baTepuu, MHAMKATOPBT Ha
HWBOTO Ha 3apex[aHe Ha akymynatopHata barepwus (i) no-
Ka3Ba HUBOTO Ha 3apeXiaHe W Ha 1BETe aKyMynaTopHu bate-
pUu.

Bbnrapcku - 3

_‘L:E Ako Ha et eBike ¢ nocTaBeHu aBe aky-
Smmp.i i ., MynaTopHu batepuu, 1 ABeTe akymyna-
TOpHH baTepum ce 3apexaar Ha Benocu-
nepa, Ha MCN/IeN Ce NoKa3sa NpoLechT
Ha 3apexaHe Ha ABETe akyMynaTopHu
barepuu (Ha churypara B MOMeHTa ce 3a-
pexnaa nAeara akymynaropHa barepus).
Kos 0T aBETE aKyMynaTopHH batepuu ce
3apexia B MOMEHTa, MoXeTe fja pa3be-
peTe 1 N0 Muraliata UHAMKaLMA Ha aKy-
MynatopHara barepus.

HaCTpoﬁKa Ha HUBOTO Ha noagnomMaraHe

C nomollTa Ha ynpaBnsBaLua Moayn (9) MoxeTe aa HacTpo-
UTe [10 KaKBa CTENeH 3a[BUXXBaHETO Ha eBike Lue BM nomara.
CreneHTa Ha nofinoMaraHe Moxe fia bbaie npoMeHsHa no
BCAKO BpeMe, CblL0 U M0 BPeMe Ha ABUKEHNE.

Yka3saHue: B 0T[ieNHW U3MbHEHWA € Bb3MOXXHO CTENeHTa Ha
noanomaraxe fja e npenBapuTeNHo 3aaieHa 1 Aa He MoXe
N1 ce NPOMeHs. Bb3MOXHO e CbLLO 1 Aa ce Npeanarar no-ma-
bk 6POVi CTENeHM Ha nofnomaraHe Ot NOCOUEHHTE B TOBA
PbKOBOACTBO.

Hanuunu ca Hai-MHOro CnefiHUTe HUBA Ha NoANoMaraHe:

- OFF: [MoanomaraHeTo Ha MOTOpa e U3KMUeHo, eBike Mo-
Xe [la Ce 33/IBKBA CaMO C BbPTEHe Ha NefjanuTe Kato
HopManeH Benocunes. MomoLura npyu byTaHe B T0Ba HUBO
Ha nofnomMaraHe He Moxe fia Ce aKTUBMpa.

- ECO: echeKTMBHO NnoanomaraHe npu MakcuManHa egu-
KacHOCT, 32 MakCUManeH uanasoH

— TOUR: paBHOMEpHO nofgnomaraHe, 3a MapLIpyTH C ronam
[ManasoH

- SPORT/eMTB:

SPORT: MoLLHO noanomaraHe, 3a CopTHO WodupaHe
BbPXY NNAHUHCKK OTCEUKH, KaKTO W 3a rPaACKO [iBUXEHNE
eMTB: onTMmManHo nofnomaraHe Ha BCAKAaKbB TEPEH,
CMOPTHO pearupawe, nofobpeHa AMHamMuka, MakcuManHo
npencraaHe (eMTB Ha pa3nonoxeHue camo B KOMb1Ha-
LMA CbC 3afBMxKBaLLMTe Moaynu BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX 1 BDU480 CX. HyxxHa e pecneKT1BHO codTy-
epHa aKTyanusauus.)

- TURBO: mMakc1manHo noanomaraHe 10 BUCOKM UeCTOTH
Ha BbpTeHe Ha nefanuTe 3a CNOPTHO KapaHe

3a yBenuuaBaHe Ha HUBOTO Ha NoANOMaraHe HatucHete by-

ToHa + (12) Bbpxy Mofyna 3a ynpaBneHue AOKaTo HUBOTO Ha

nognomarate B uHaukauuaTa (b) He ce nossu, 3a Hamana-

BaHe HaTucHeTe byToHa - (11).

HactpoeHara MoLLHocT Ha AiBuraTens ce u3obpasssa B none-

70 (@). Makc1manHata MOLLHOCT Ha iBUraTens 3aBUCH OT U3-

BpaHoTO HMBO Ha MognoMaraHe.

Axo bopoBUAT KOMMIOTLP Obje U3BazEeH OT cToMKaTa (4), ce

3anassa nocnefHo “30bpas3ABaHOTo HUBO Ha NofNoMaraxe,

noneto (a) 3a MOWHOCTTA Ha fiBUraTeNs 0CTaBa NpasHo.

Bosch eBike Systems

1270020 XBI|(11.03.2020)



Bvarapcku - 4

BsaumopeiicTBue Ha cuctemara eBike ¢
npefaBKuTe

CbLLo 1 Npu 3aABXKBaHe ¢ eBike nonseate npeaaekuTe Kato
npv 0bMKHOBEH BenocKnen (3a LenTa cnassanTe yKasaHuATa
B PbKOBO/ICTBOTO 3a eKcrnoarauusa Ha Bawara eBike).
HesaBKCMMO OT BUAA Ha CKOPOCTUTE € NPEenopPbUNUTENHO MO
BpeMe Ha NPEeBKNI0YBaHE KPATKOTPAMHO Aa HaManuTe yCUnu-
€T0 BbpXy nepanute. Taka ce ynecHaBa NPeBKOYBAHETO 1
Ce HamansaBa M3HOCBAHETO Ha 3a[1BUXKBALLMTE ENEMEHTH.
Upes n3bopa Ha noaxoasiua npefaBka npu eHaKBK YCUIKUA
MOXETE Aia yBEeNMUMTE CKOPOCTTa 1 npobera.

3atoBa cnefBaiTe ykasaHuATa 3a M3bop Ha NpeaaBka, KOUTo
ce Noka3Bart Ha aucnnes B nonetara (g) v (h). Ako ce nossu
CUMBOMLT (g), TPADBA 1a NPEBK/IOUMTE HA NO-BMCOKA CKO-
pocT ¢ no-6aBHO BbpTEHE Ha NeaanuTe. AKO ce NosiBU CUM-
BonbT (h), TpAbBa 1a NpeBKNouKTE Ha NO-HUCKA CKOPOCT C
no-6bp30 BbPTEHE Ha Neaanure.

BkniouBaHe 1 3KNIOUBaHe Ha OCBET/IEHUETO Ha
Benocunepa

B M3nbnHeHWeTo, Np1 KOETO 0CBETNIEHUETO Ha Benocuneaa
Cce ocurypsBa ot cuctemara eBike, o 6opoB1A KOMMIOTLP C
byToHa 3a 0cBeTneHue Ha Benocvnena (2) morat enHoBpe-
MEHHO [la Ce BK/KUBAT U U3KMOYBAT NpeAHaTa U 3afjHaTta
CBETNHHA.

MpoBepsABaiTe Npean BCAKO MbTyBaHe NPABUIHOTO (hYHKLM-
OHMpaHe Ha OCBETNIEHWETO Ha BENoCHUNesa.

Mpu BKItOUBaHE Ha OCBETNEHKETO ce noaBsBa <Lights on
(CBeTnunM BKN.)>, a NpU U3KMIOUBAHE HA OCBETNIEHHE-

70 <Lights off (CBeTnHHM H3KN.)> 33 OK. 1 S Ha TeKcTOBaTa
unaukauma (d). Mpw BKNIoueHo ocBeTNeHKe ce U30bpasaBa
cumBonbT (c).

BOpAOBMAT KOMMIOTLP 3anameTsABa CTaTyca Ha TamnuuKata 1
aKTMBMPA CbIMACHO 3anaMeTeHHs CTaTyC NpH HyXaa namnuy-
Kata cnef pectapTMpaHe.

BKrouBaHETO M M3KNIOUBAHETO Ha OCBETNIEHUETO HA BENIOCH-
nena HAMAT Bpb3Ka C OCBETNIEHHETO Ha aucnnen Ha bopao-
BUS KOMMIOTBP.

BkniouBaHe ¥ H3KNIOUBaHe Ha NOMOLLTa NPH
byTtaHe

Momouyta npu byTaHe Moxe fa Bu 0bnekuu npu bytaHeTo Ha
eBike. CkopocTTa B Ta3u (hyHKLMA 3aBMCH OT BK/KOUEHaTa
npenaBsKa U MOXe Aa A0CTUrHe MakcumanHo 6 km/h. Konko-
TO NMO-HMCKa € NpefaBKara, TONKOBA No-Masnka e CKopoCTTa
npH yHKUMATA NOMOLL Npu byTaHe (Mpu MbAHA MOLLHOCT).
» ®yHkuuaTa nomou, npu byrane TpA6Ba aa ce u3nons-
Ba camo npu bytaHe Ha eBike. Ako npy nonseate Ha
(yHKLMATa NoMoLL, Npu byTaHe Konenata Ha Benocunena
He KOHTaKTYBaT CbC 3eMATA, CbLieCTBYBA ONACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.
3a akTMBMpaHe Ha NoMoLLTa Npu byTaHe HaTMCHeTe 3a KpaT-
ko bytoHa WALK Ha Batunsa bopaosu kKomniotbp. Cnep akT-
BMPAHETO HaTUCHETE B PaMKKTE Ha 3 CeK. BbpXy byToHa + K
r0 3aAPbXTE HAaTUCHAT. 3aaBMKBaAHETO Ha eBikes ce BKnioy-
Ba.

Yka3zanue: MomoliTa npu byTaHe He MOXe Aia ce aKTUBUPa B
HUBO Ha nopnomarae OFF.

MomolwTa npu byTaHe ce M3KNIOUBA, ako Objie U3MbHEHO

€[IHO OT CNIefiHUTE YCNOBUS:

- OtnycHete bytoHa +,

- Konenara Ha eBike ce brokupar (Hanp. npy 3afeicTBaHe
Ha CupaukuTe UK Npu cHMbCbK C NPEnATCTBHE),

- CcKopocTTa npesuiuaBa 6 km/h.

HauuHbT Ha hyHKLMOHMPaHe Ha nomolLTa Npu M3byTBaHe e

0DEKT Ha CreluhruHKTE 3a CTpaHaTa pasnopesbu 1 Moxe

CNefoBaTerNHO fia ce OTKNOHABA OT FOPEenoCcoUYEHOTO OMuca-

HWE UMK Ja € AeaKTUBMPaH.

3axpaHBaHe Ha BbHIWHKU USB-ycTpoiicTBa oT
USB-unTepdpeiica

Upes USB-uHTepdheica morat ja bbaar 3axpaHBaHu noseue-
TO YCTPOWCTBA, KOMTO Ca MPOEKTUPaHK 3a ToBa (Hanp. Morar
[a Ce 3apexaar MobUIHM Tenedoru).

3a f1a bbae 3apexpaHeTo BbaMOXHO, € HeobxoauMo boppo-
BUAT KOMMIOTBP Aa € NOCTaBeH 1 akyMynatopHata barepus
[ MMa 1OCTaTbyHO KamavuuTer.

OtBopeTe NpefnasHara kanauka (8) Ha USB-uHTepdelica Ha
bopnosusa kommioTbp. CBbpKETe USB CBbP3BAHETO HA BbH-
LLIHOTO YCTPOMCTBO CbC cTaHaapTeH USB 3apsaeH kaben
Micro A - Micro B (Ha pa3nonoxeHue ot Baiuus Tbprose Ha
Bosch eBike) ¢ USB bykcara (7) Bbpxy 60paoBus kommio-
THp.

Cnep u3kniouBaHe Ha koHcymatopa USB cBbp3BaHeTo Tpab-
Ba [la Ce 3aTBOPH BHUMATE/HO CbC 3aLLMTHOTO Kanaue (8).
USB Bpb3kara He € BOAOHENponyCcKNUBa WeKepHa Bpb3-
Kka. [pu ABMXKeHHe B AbX/A He TPAOBa e BKNIOUEH BbHILEH
ypea 1 USB Bpb3kata TpAbBa ja € HambNHO 3aTBOPEeHa C
npepnasHara kanauka (8).

BHumaHue: BkntoueHuTe KoHCyMaTopu Morar ja Hamanst
npobera Ha eBike.

Moka3aHWA U HACTPOHKHK Ha
6opaoBHA KOMNIOTLP

Yka3artenu 3a CKOPOCTTa U Pa3CTOAHUETO

B noneto taxometbp (f) ce nokassa BuHaru Tekyllara cko-
pocT.

B noneto dyyHkuua (kombuHaumsa ot noneto 3a Tekct (d) 1

MoneTo 3a CTOMHOCT (€)) MoxeTe a u3bepeTe cnegHUTe

(DYHKUMK:

- <Clock (YacoBHuK)>: akTyaneH uac

- <Max. speed (Makc. ckopocT)>: MakcManHata fJoCTHr-
HaTta CKOPOCT OT NOCNEAHOTO HyNupaHe

- <Avg. speed (CpeaHa ckopocT)>: cpefiHata jocTUrHara
CKOPOCT OT MOCNEHOTO HyNMpaHe

- <Trip time (Bpeme 3a mbTyBaHe)>: Bpeme 3a MbTyBaHe
OT MOCNENHOTO HYNIUPaHe
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- <Range (Pa3crosanne)>: npefnonaraeMo pascTonHue,
KOETO MOXE [la Ce M3MUHE C HATIMUHWA KanaLuTeT Ha aKy-
MynatopHara batepus (npu 3anasBaliiy Ce yCnoBus, KaTto
CTeneHTa Ha nognomarate, npouna Ha TpaceTo U T.H.)

- <Odometer (OgomeTbp)>: MHAKKALMA HA 0OLLIOTO U3MK-
Hato c eBike pasctosHue (He MOXe fia ce Hynupa)

- <Trip distance (U3muHaTo pa3cToaHue)>: pascToaHue,
M3MMHATO OT NOCNEAHOTO HyNMpPaHe

HatucHeTe 3a cMAHa Ha pexxuma Ha u3obpassaBaHe byTo-

Hai (1) Ha bopaoBua koMnoTLP UK byToHa i (10) BbpXY

Mopiyna 3a ynpaBreHue JoKaTo He Ce NOKaXe XenaHara yH-

Kuus.

3a HynupaHe Ha <Trip distance (W3muHaTo pascTosHue)>,

<Trip time (Bpeme 3a nbTyBaHe)> v <Avg. speed (Cpea-

Ha CKOPOCT)> NPEMUHETE Ha e[1Ha OT TE3W TPU PYHKLIMK U

HatucHete bytoHa RESET (6) fokaTo MHAMKATOPBT He Ce Hy-

nupa. C ToBa ce Hynupar 1 CTOMHOCTUTE Ha ipyruTe Ba bpo-

Ava.

3a HynupaHe Ha <Max. speed (Makc. ckopocT)> npeBknio-

yeTe 10 Tasu PYHKLMA U cnef ToBa HatucHeTe byToHa RESET

(6) nokato CTOMHOCTTA He ce Hynupa.

3a HynupaHe Ha <Range (Pa3cTosHKe)> npeBKnioueTe 10

Ta3u (YHKLUA W cnef ToBa HaTcHeTe byToHa RESET (6) fo-

KaTo CTOMHOCTTA He Ce BbpHe A0 (habpHUHUTE HACTPOMKM.

Korato 60pfoB1AT KoMNioTbp Objie U3BafIeH OT CTOMKaATa

(4), BCHUKM CTOMHOCTH ce 3anasBar 1 Morar fia bbaat u3ob-

pasfABaHM No-HaTaTbK.

Moka3BaHe/HacTpoiBaHe Ha OCHOBHH
napameTpu

lNoka3BaHeTo M MPOMAHATA Ha OCHOBHM HACTPOMKH € Bb3-
MOXHa HE3aBUCMMO OT TOBA jank HOPAOBKA KOMMIOTBLP &
nocTaBeH Ha cToikata (4) unu He. HAKoM HaCTPOMKK ca BU-
QMMM W MOTaT Aia Ce NPOMEHAT CamMo NpU U3MON3BaH KoMMio-
Tbp 3a yNpaBneHue. B 3aBUCUMOCT OT U3MbIHEHUETO Ha Ba-
LWHs eBike HAKOW TOUKM OT MEHIOTO MOTaT Aia IMNCBaAT.

3a ;ia Bnesete B MeHi0To OCHOBHM HACTPOWKM, HAaTUCHETE efl-
HoBpemeHHo byToHa RESET (6) v 6yToHa i (1) aokato Ha
TekctoBus aucnnei (d) He ce nosBu <Configuration (Kon-
curypupane)>.

3a cMAHa MeXay 0CHOBHHTE HaCTPOIiKH HaThCHeTe byToHa
i (1) Ha 6bopaoBKA KOMMIOTBP JOKATO He Ce MoKaxe XenaHa-
Ta OCHOBHa HacTpoWka. Ako HOpLOBMAT KOMMIOTLP € NocTa-
BEH B cToMKata (4), MoxeTe a HaThcHeTe U byToHa i (10)
BbpXY MOAY/a 3a ynpaBneHue.

3a 1a NpOMeHUTe OCHOBHHTE HAaCTPOHKH, HAaTUCHETE 3a Ha-
MansBaHe, Pec. 3a NPenucTBaHe Hafony NycKOBUA NPeKbC-
Bau (5) 10 noneto -, 3a yBenuuaBaHe, pecn. NpenucTBaHe
Harope HaTcHeTe byToHa 3a ocBeTneHue (2) o uHaMKatopa
+. AKo DOPAOBHAT KOMMIOTHbP € NOCTaBeH B cToMKara (4), T
NpoMsAHaTa e BbaMoXHa 1 ¢ byToHuTe - (11) pecn. + (12)
BbPXY MOAY/a 3a yrpaBneHue.

3a ;ia HanycHeTe (hyHKLMATA M [1a 3anamMeTUTe NpoMeHeHaTa
HacTpoma, HatucHeTe bytoHa RESET (6) 3a 3 cek.

Bvarapcku - 5

B MeHI0TO OCHOBHM HAaCcTPOMKK MOXeTe a NPOMEHATE CNef-

HWUTE NapameTpy:

- <= Clock + (YacoBnuk)>: MoxeTe aa HaCTpoWTe aKTyan-
HOTO BpeMe. [pOAbMKUTENHOTO HaTUCKaHe Ha byToHHTe
3a NPOMAHA yBenMuaBa CKOPOCTTa Ha U3MEHEHHe Ha ua-
ca.

- <= Wheel circum. + (Obukonka Ha konenoro.)>: Moxe-
T€ a NPOMEHWTE NPeABapHUTENHO HACTPOEHATA OT NPOK3-
BOAMTENA CTOMHOCT C +5 %. Ta3n ToUuka OT MEHIOTO Ce No-
Ka3Ba camo ako bop0BMAT KOMMIOTBP € NOCTAaBEH Ha
CcToMKarta.

- <-English + (Anrnuiickn)>: MoxeTe na NpoMeHHUTE e3u-
Ka Ha TekcToBuTe noneta. Moxete fa u3bupare Mexuay
HEMCKM, aHIMMICKK, PPEHCKU, UCNAHCKHM, UTANMAHCKH,
NOpPTYrancku, WBeacKu, XoNnaHACKU U AaTCKK.

- <= Unit km/mi + (Eaunuua km/mi)>: Moxete aa noka-
XeTe CKOPOCTTa U PA3CTOAHWETO B KUNOMETPH UK MUK

- <-Time format + (Uacosu chopmar)>: TekylLMAT uac
MOXe [ia ce u30bpassBa B 12-uacos dhopmar unu 24-ua-
coB hopmar.

- <= Shiftrecom. on + (Mpenopbu. npepaeka Bkn.)>/
<- Shift recom. off + (Mpenopbu. npeaaska u3kn.)>:
Mo3xeTe a BKNOUKUTE UNK U3KMIOUUTE NOKA3BAHETO Ha
npenopbka 3a NPeBKNoUBaHe.

- <Power-on hours (Yacose pabota)>: oka3BaHe Ha LiA-
NOTO BpeMeTpaeHe Ha apuxeHue ¢ eBike (He Moxe fa ce
NpOMeHs)

- <Displ. vx.x.x.x>: ToBa e cothTyepHara Bepcus Ha ucn-
nes.

- <DU vx.x.x.x>: ToBa e copTyepHaTa BepCHs Ha 3a[iBUX-
BalyusA MoAyn. Ta3u TOUKa OT MEHIOTO Ce NoKa3Ba caMo
ako bopaoBMAT KOMMIOTLP € NOCTaBEH Ha CTOMKaTa.

— <DU SN xxxxxxx/xxx>: ToBa € CepuitHua HoMep Ha 3aj-
BUXXBALLMA MOAYN. Tasu TOUKa OT MEHIOTO Ce NOKa3Ba ca-
MO aKo OOP[I0BHAT KOMMIOTHP € NOCTABEH Ha CTOMKaTa.

~ <DU PN xxxxxxxxxx>: TOBa € kaTa/l0)XH1A HOMep Ha
3a/1BMXKBALLMA MOAYN. Ta3u TOUKa OT MEHIOTO Ce NOKa3Ba
€amo ako HopAOBHAT KOMMIOTBLP € NOCTaBEH Ha CToMKaTa
1 3aABMXKBALLMAT MOAYN UMA Ha PA3NONOXKEHKE KaTano-
KeH HoMep.

- <Service MM/YYYY>: Ta3u Touka OT MEHIOTO C€ MOKa3-
Ba, aKO NPOM3BOAMTENAT HA BENOCHMNENA € YCTaHOBUN
(hMKCMpaH CPOK 3a CepBU3MpaHe.

- <Serv. xx km/mi>: Tasu Touka oT MEHIOTO Ce NoKa3Ba,
aKo cnep ocTUraHe Ha onpeaenex bpor U3MUHaTH Kuno-
MeTPH NPOU3BOLUTENAT HA BENOCHNENA € YCTAaHOBHA (K-
CHPaH CPOK 3a CEPBM3MPaHE.

- <Bat. vx.x.x.x>: ToBa e codptyepHaTta BepcHs Ha akymy-
natopHata batepus. Tasu Touka OT MEHIOTO Ce NOKa3Ba
camo ako bopAOBHAT KOMMIOTLP € NOCTABEH Ha CTOMKaTa.
[pu M3non3BaHe Ha 2 akyMynaTopHu batepuu ce nokas-
BaT efjHa cnef Apyra CoTyepHUTe BEPCUM Ha iBeTe bare-
pum.

Bosch eBike Systems
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— <Bat. PN xxxxxxxxxx>: ToBa € KatanoXH1AT HOMep Ha WU30b6pa3saBaHu KofoBe 3a rpeLuka
akymynaropHara batepus eBike. Tasu Touka oT MEHIOTO
Ce NoKasBa camo ako HOPOBUAT KOMMIOTbP € NOCTaBeH
Ha cToiKaTa M akymynatopHata batepus eBike uma Ha
pasnonoxeHue karanoxeH Homep. Mpu u3nonasaHe Ha 2
akymynaTopHu batepuu ce nokaseat efHa cnef apyra

EnemenTuTe Ha cucTemata eBike ce npoBepABaT NOCTOAHHO
aBTOMaTUUHO. AKO Bbfie yCTaHOBEHa rpelLKa, ChOTBETHUAT
KOf Ha rpeLLKa ce U3nucBa B TekcToBoTo none (d).

HatucHete npouasoneH byToH Ha 6opaosua koMnioTbp (3)

COTyepHHTE BepCUM Ha ABeTe BatepH. WNY Ha Mogiyna 3a ynpasnehue (9), 3a ia ce BbpHeTe KbM U3-
- <Cha. vx.x.x.x>: ToBa e cohTyepHaTa BepcHa Ha 3apaj- bpanmA pexum Ha u3obpasaBane.
HOTO yCTpOVICTBO, C KOETO e 3apefieHa akymynatopHara B 3aBucumoct ot B1Oa Ha rpellKkaTa € BbAMOXHO aBTOMaThy-
batepun eBike. ToBa ce noka3ea camo ako 3apAfHOTO yC- HOTO U3K/IOUBAHE Ha 33[iBIXBaHETO. [POfBIKABAHETO Ha
TPOMCTBO NPEOCTaBA Ha Pa3noNnoXxeH1e cohTyepHata MbTYBaHETo 6e3 NOMOLTa Ha 3a/IBIKBAHETO 053}46 € Bb3-
BEpCHA. MOXHO BUHaru. Mpefu cnengaluy nbTyBaHus eBike Tpabea
- Axo eBike e 0bopyzgaH ¢ ABS, ce nokassat U codhryepHa- A Obae npernepana.
Ta BEPCHA, CEPUIHNA HOMEP M KaTanoxH1A HOMep Ha » Bb3noxere BCHUKH PEMOHTH Aia ce M3BbPLUBAT OT 0TO-
ABS. PHU3MPaH CepBU3 3a BENOCUNEAH.
Kop Mpuunna Momowy
410 EnuH unu noeeue byToHu Ha bopposus MpoBepeTe fanu byToHn ca bnoKMpaHu, Hanp. BCNEACTBUE Ha 3a-
KOMMIOTbP ca bNoKMpaHu. MbpcABaHuA. [pu HeobxoanMOCT nouncTeTe byToHUTE.
414 pobnem cbc CBbP3BaHETO HAa MoAyNna3a [1poBEpPeTE BPb3KUTE U ChbeIMHEHUATA
ynpaeneHue
418 EnnH unu noeeue byToHM Ha Moayna 3a yn- lposepeTe fany byToHu ca bokupaxu, Hanp. BCNeACTBHE Ha 3a-
paBneHue ca bnokupaHu. MbpcABaHUA. [p1 HeobxoaMMOCT nouncTeTe byToHUTE.
419 I'peLLKa B KOHUrypaumaTa PectapTupaitte cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Bawua Thproseu Ha Bosch eBike.
422 KomyHWKaLMoHeH npobnem Ha moayna3a [lpoBepeTe BPb3KUTE U CbeiUHEHHATA
3a[BXBaHe
423 KomyHuKkaLuoHeH npobnem Ha akymyna-  [lpoBepeTe BPb3KUTE U CbeUHEHUATA

TopHata barepus Ha eBike

424 KomyHWKaLMoHeH npobnem mexay mMofy-  [poBepeTe BPb3KUTE U CbeiUHEHHATA
NUTE Ha cucTeMara

426 [TocToAHHa BbTPELLHA rpeLlka Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeETe C
Bauwms moproBel Ha Bosch eBike. B ToBa cbcTosiHME Ha rpellka He
€ Bb3MOXXHO Jia C enoka3Ba Unu afantupa 0bukonkara Ha rymute B
OCHOBHWTE HaCTPOWKH.

430 BbTpeluHata akymynatopHa barepus Ha  3apegete bopoBKs KOMMIOTLP (MOCTaBeTe ro Ha CToMKaTa Ui
bopaoBMA KOMMIOTHP € U3TolleHa (He u  upe3 USB-unTepdelica)
npy BUI350)

431 ['peluka BbB BepcuATa Ha codtyepa PectapTupaliite cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe C
Bawwwusa Toproseu Ha Bosch eBike.

440 BbTpeluHa rpellika Ha 3aiBiKBaLLKMA Mo-  PectapTupalite cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe C

ayn Bauwms moproset; Ha Bosch eBike.

450 BbTpeluHa codtyepHa rpeluka Pectaptupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
Bawusa Tbproseu Ha Bosch eBike.

460 'pewka B USB nopta OrcTpaHete kabena ot USB nopta Ha bopaosus komMnioTbp. Ako
npobnembT oCTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Bawusa toprosel Ha Bosch
eBike.

490 BbTpeluHa rpeluka Ha bopaosua koMnio-  3aHecete bopaoBMA KOMMIOTHP 3a NPOBEPKa B 0TOPU3UPaH CEpPBM3

TP

500 BbTpeluHa rpeluka Ha 3afiBMXKBalLmMa Mo-  PectapTupaiite cuctemara. AKo npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢

oyn Bawms toprosel Ha Bosch eBike.

502 ['pellKa B OCBETNIEHHETO HA Benocuneaa  [1poBepeTe 0CBETNEHUETO W 3axpaHBalLuTe Kabenu. Pectaptupai-

Te cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Balus Thp-
roel, Ha Bosch eBike.

1270020 XBI|(11.03.2020) Bosch eBike Systems



Bvarapcku - 7

Kop Mpuunna Momouy
503 peLuka B ceH3opa 3a CKopocT PectapTupaitte cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Baluua Tbproseu Ha Bosch eBike.
504 MaHu1nynauus Ha curHana 3a ckopoct pa3- [1poBepeTe No3nLMATA HA MarHWTa 3a CMULM U NPU HYXXAa perynu-
nosHara. paiiTe. NpoBepeTe 3a MaHUnynauus (TyHuHr). MoanomaraHeTo Ha
33/iBIKBAHETO Ce HamanABa.
510 BbTpeluHa rpeluka Ha ceHsopa PectapTupaitte cuctemata. Ako npobnemMbT ocTaHe, Ce CBbPXKETe C
Baluua Toproseu Ha Bosch eBike.
511 BbTpeluHa rpeLlika Ha 3ajBIKBaLLMA MO-  PectapTupalite cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe C
ayn Bawuua Thproseu Ha Bosch eBike.
530 ['peLuka B akymynaTtopHara barepus MaknioueTte cucTemara eBike, M3BageTe akymynatopHarta batepus u

A NocTaBeTe 0THOBO. PecTapTupaiite cuctemara. Ako npobnembt
0CTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Bawua Tbprosel| Ha Bosch eBike.

531 ['peLlka B KOH(MrypaumaTa Pectaptupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe C
Bawwwua Toproseu Ha Bosch eBike.
540 pobnem c Temneparypara CucTemata eBike e U3BbH AONYCTUMUA TEMNEPATYPEH AMANA30H.

U3knioueTe eBike u M3uakaiiTe 3aBIKBALLMAT MOAYN fia CE 3arpee
UNK a ce OXNaju o LONYCTUMUA TeMnepaTypeH AuanasoH. Pec-
TapTMpaiTe cucTeMarta. AKo npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Ba-
s Topro.el, Ha Bosch eBike.

550 YCTaHOBEH € HeA0MyCTMM KOHCYMaTop. N3kntouete KoHCcymaTopa. PectaptupaiTe cuctemara. Ako npobne-
MbT OCTaHe, Ce CBbpXeTe ¢ Baluua Tbprosel Ha Bosch eBike.

580 ['peluka BbB BepcuATa Ha codtyepa PectapTupaitte cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbPXKETe C
Bawuusa Tbproseu Ha Bosch eBike.

591 peLuka npu oTopusmnpaHe Makniouete cuctemara eBike. M3Bapete akymynatopHara barepus

1 A NoCTaBeTe OTHOBO. PecTapTupaiiTe cuctemata. Ako npobnembt
0CTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Bawus Toprosel| Ha Bosch eBike.

592 HecbBMeCTMM KOMNOHEHT MocTaBeTe cCbBMeCTUM fiucnnei. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbp-
xeTe ¢ Bawws tbprosel| Ha Bosch eBike.
593 ['peLlika B KOH(MrypaLuaTa PecTapTupaitte cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C

Bawms moprosel Ha Bosch eBike.

595, 596 ['peLLKa B KOMyHHUKaLMATA MNpoBepeTe okabensBaHeTo Kb MpPeayKTopa U pectapTUpaiTe cuc-
Temara. AKo npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Baluus Tbprosey
Ha Bosch eBike.

602 BbTpeluHa rpellka Ha akymynatopHata ba- Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
TEpUA Bawwwua Toproseu Ha Bosch eBike.

603 BbTpellHa rpelika Ha akymynaTopHata 6a- Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETe C
Tepus Baluua Thproseu Ha Bosch eBike.

605 TemnepartypHa rpeLlka Ha akyMynatopHa-  AKyMynaTopHata batepua e U3BbH JONyCTUMUA TeMNepaTypeH au-
Ta barepus anasoH. Uakntouete eBike 1 U3uakaliTe akymynaTopHata batepus

[1a Ce 3arpee v f1a ce oxnaau o JoNyCTUMUA TeMneparypeH fna-
nasoH. PectapTupaitte cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce
cBbpxeTe ¢ Baluma tbproset| Ha Bosch eBike.

606 BbHLHa rpellka Ha akymynaTtopHara bare- [poseperte kabenute. PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnemst
pus 0CTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.

610 HenpaBunHo HanpeXXeHue Ha akymynatop- PectapTupaiite cuctemara. AKo NnpobnembT 0CTaHe, ce CBbpXeTe ¢
Hata batepus Bawuua Thproseu Ha Bosch eBike.

620 [lethekT Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO 3ameHeTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO. CBbpXKETe ce ¢ Bawwmsa Topro-

Bel Ha Bosch eBike.

640 BbTpeluHa rpeLlika Ha akymynatopHata ba- Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢

Tepus Bawua Thproseu Ha Bosch eBike.
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Kop Mpuunna Momouy
655 MHorokparHa rpeluka B akymynatopHata  M3kntouete cucTemata eBike. M3BaneTe akymynatopHata batepus
batepua 1 A NOCTaBeTe 0THOBO. PecTapTupaiiTe cuctemata. Ako npobnembT
0CTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
656 [pelLKa BbB BepcHATa Ha codpTyepa CebpxeTe ce ¢ Bawus toprosel 3a eBike, KoiTo Aa U3BbPLLK
0bHoBABaHe Ha cohTyepa.
7xx ['peLuka Npy BbHLUIHK KOMMOHEHTH CnasBaiTe 3a4aH1ATa B UHCTPYKLMATA 3@ EKCMN0ATaLMA Ha CbOT-
BETHMA NPOU3BOAMTEN HA KOMMOHEHTA.
800 BbTpelwHa ABS rpeluka Cebperte ce ¢ Bawus toprosel Ha Bosch eBike.
810 HepocToBepHu curHanu Bbpxy ceHsopa3a CebpeTe ce ¢ Bawus toprosel Ha Bosch eBike.
CKOPOCT Ha Konenara
820 ['peLuka no NpoBofHMKA KbM NpeaHUA ceH- CabpikeTe ce ¢ Bawns Toprosel Ha Bosch eBike.

30p 3a CKOPOCT Ha Konenara
821...826 HepocToBepHM cUrHanu Bbpxy NpefHus  PecTapTupaiTe cucTemarta 1 M3BbpLLeTe NPOoOHO ABUXEHHE 3a M-

CEH30p 3a CKOPOCT Ha Konenara He 2 MUHYTH. ABS KOHTpONHaTa namMn1uka Tpsbea Aa yracHe. Ako
npobnembT 0CTaH BbpXeTe ¢ Bawua Toproeel Ha Bosch
CeH30peH IMCK € Bb3MOXHO f1a HE € Hanu- eg:)lfe € CTaHE, CE CBbPKETE C Ba ProBEL Ha bosc
UeH, fieheKTeH UK rPeLLHO MOHTUPAH; ’
BUAWMO Pa3NnUUHM AMAMETPU Ha NPEAHOTO
1 33HOTO KOMENO; eKCTPEMHA CUTYaLKA
Ha WodhupaHe, Hanp. WodurpaHe Ha 3aaHa
ryma
830 ['pellka no NPOBOAHMKA KbM 3aHUs CeH-  CBbpxeTe ce ¢ Balusa Tbprosel| Ha Bosch eBike.
30p 3a CKOPOCT Ha Konenara
831 HenoctoBepHH CUrHanu Bbpxy 3afHUs PecTapTupaliTe cucTemata M U3BbpLLETe NPOBHO ABMXKEHKE 3a NO-
833...835  ceH30p 3a CKOPOCT Ha konenara He 2 MUHYTH. ABS KOHTpONHaTa namnuuka Tpsbea Aa yracHe. Ako
npobnembT OCTaHe, Ce CBbpXKeTe ¢ Baluna Tbprosel, Ha Bosch
CeH30peH AUCK € Bb3MOXHO f1a HE € Hanu- egike P proseu
UeH, 1eeKTeH UMK rPeLLHO MOHTUPAH; ’
BUAWMO Pa3NnUuHM AUAMETPU Ha NPEAHOTO
11 33[1HOTO KONENo; eKCTPEMHA CUTYaLus
Ha WwodupaHe, Hanp. Wod1paHe Ha 3aaHa
ryma
840 BuTpeluHa ABS rpeluka CebpxeTe ce ¢ Bawus tbprosel| Ha Bosch eBike.
850 BurpeluHa ABS rpeluka Cebpxere ce ¢ Bawus tbprosel| Ha Bosch eBike.
860, 861 peluKa Ha enekTpo3axpaHBaHETO PectapTupaitte cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbpXKETe C
Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.
870,871 peLuka B KOMyHWKauuATa PecTapTupaitte cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETe C
880 Bawms moprosey Ha Bosch eBike.
883 ...885
889 BbTpeluHa ABS rpeluka CebpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
890 ABS KoHTponHaTa namnuuka e feektHa  CebpxeTe ce ¢ Bawms tbproeel Ha Bosch eBike.
Unu1 nuncBa; ABS e Bb3MOXHO J1a He (yHK-
LIMOHHMpA.
Hama BbTpeluHa rpeluka Ha bopaosus koMnto-  PectapTupaiite cuctemara eBike upes U3kNtouBaHe W BKMOUBAHE.
WHAMKAUMA  Tbp
nouncTBaHe Ha Baluma KOMNIOTbP M3N0N3BaNTE MeKa Kbp-
"om-bp)l(aHe“cepB"3 3a nouncTeaHe Ha Bal 0 K)p303vaeea P
na, HaBNAXHEeHa camo € Bofa. He U3non3BaiTe NouncTBaLLy
npenaparu.

MopanbpiKaHe U NOUUCTBAHE

BCHUKM KOMMOHEHTH, BKNIOUMTENHO ABUTaTENHUAT MOAYN, He
Tpﬂ6Ba [ia ce NOTanAT BbB BOAA UK 1a Ce NMOYUCTBAT C BOAa
Nnof HanAraHe.

OcurypsBaiTe TexHUUeCKa NpoBepKa Ha Balwara eBike cuc-
TeMa Hai-Manko BeAHbX roAuLLHO (Hapes C ApYroTo Mexa-
HWKa, aKTyanHOCT Ha CUCTEMHHSA codTyep).

[loMbAHUTENHO NPOU3BOAUTENAT UMM AUCTPHUOYTOPBT Ha Be-
flocunena Moxe A1a 3a10XK 3a CPOKa 3a CepBU3MpaHe Npo-
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6er u/vnu nepuop ot BpeMe. B TakbB cnyuait bopaosuaT

KOMMIoTbP LLie By nokasBa cnef BCAKO BKMIOUBAHE Kora e

CPOKbBT 3a CEPBU3MPAHE B MPOLBIKEHUE Ha 4 S.

Mons, 3a cepBU3MpaHe W PEMOHT Ha cucTemarta eBike ce

0bbpHETE KbM 0TOPHU3MPaH ThProBeL| Ha BENOCUMEN.

» Bb3noxere BCHUKH PEMOHTH Aia ce U3BbPLUBAT OT 0TO-
pHU3MpaH cepBu3 3a Benocuneau.

KnueHrtcka cnyx(ﬁa W KOHCYNnTaLuA OTHOCHO
ynotpebara

TPy BCHUKM BbNIPOCH OTHOCHO cHcTeMara eBike u HelH1Te
KOMMOHEHTH, MONA, 0bpbliaiTe Ce KbM 0TOPHU3HUPAHH Thbp-
TOBLM.

[laHHMTE 3a KOHTAKT Ha 0TOPHU3UPAHMTE ThPrOBLM Ha BENOCH-
nefu Lie OTKpUeTe Ha UHTepHET cTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

TpaHcnopTupaHe

» Ako B3uMare cbc cebe cu Bawmar eBike u3BbH aBTO-
mMobuna cu, Hanp. BbpXy 6araxHuk 3a aBTomobun,
cBanete bOpf0BHA KOMMIOTbP M aKyMynaTopHara ba-
Tepusa Ha eBike, 3a aa usbernere nospeau.

BpakyBane
?74 C ornep ona3BaHe Ha OKOMHaTa cpe/a ABura-
7eX TENHUAT MOAYN, BOPLOBHAT KOMMIOTBP, BKN. Y-

paBNABALYMAT MOAYN, aKyMynaTopHata bare-
pWA, CEH30pPbT 3@ CKOPOCT, A0MbIHUTENHUTE
npucnocobnexns 1 onakoskuTe TpAbBa fa bb-
[1aT Npe/laBaHy 3a ONoN30TBOPABAHE Ha ChAbp-
XalluTe ce B TAX CYPOBUHK.
He u3xsbpnaiTe cuctemata eBike 1 HEMHNUTE KOMMOHEHTH
npv 6UTOBMTE OTNabLM!

CbrnacHo EBponeiickara AMpeKTMBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeMuTe eneKkTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponelickara iupekTMBa
2006/66/EQ aeeKTHUTE UNu U3pa3XxoaBaHH
B  2KYMynatophv batepuu Tpabsa fia ce cbbupar

pasfenHo 1 fja ce Npeaasar 3a eKONOrMuHo pe-
UMKNMPaHe.

Mons, npenaBaiTe HErofHUTe KOMNOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTopu3anpaH TbproeeL Ha Benocuneau.

MpaBarta 3a U3MEHEeHH!A 3ana3eHu.

Bbnrapcku -9
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotogeni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce 7elite v racunalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

» Racunalnika ne uporabljajte kot roéaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za racunalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno popraviti.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Racunalnik Intuvia je namenjen upravljanju Boschevega
sistema eBike in prikazu podatkov o voznji.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi komponent kolesa (z izjemo pogonske enote,
racunalnika z upravljalno enoto, senzorja hitrosti ter
ustreznih nosilcev) so shematski in se lahko razlikujejo od
vasega elektricnega kolesa.

(1) Tipkaza prikazi

(2) Tipka za luci kolesa

(3) Racunalnik

(4) Drzalo ra¢unalnika

(5) Tipka za vklop/izklop racunalnika

(6) Tipka za ponastavitev RESET

(7) Prikljucek USB

(8) Zascitni pokrovcek prikljucka USB

(9) Upravljalna enota
(10) Tipka za prikaz i na upravljalni enoti
(11) Tipka za zmanj$anje podpore/listanje navzdol -
(12) Tipka za povecanje podpore/listanje navzgor +
(13) Tipka za pomoc pri potiskanju WALK

Slovenscina - 1

(14) Zaskocni mehanizem za racunalnik
(15) Zaporni vijak racunalnika
Polnilni kabel USB (mikro A — mikro B)*
A) i prikazano, na voljo kot pribor
Prikazi racunalnika
(a) Prikaz za podporo pogonske enote
(b) Prikaz ravni podpore
(c) Prikaz za osvetlitev
(d) Prikaz besedila
(e) Prikaz vrednosti
(f) Prikaz hitrosti
(g) Priporocilo za spremembo prestave: vija prestava
(h) Priporocilo za spremembo prestave: nizja prestava
(i) Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije

Tehnicni podatki
Racunalnik Intuvia
Koda izdelka BUI255
Najv. polnilni tok mA 500
prikljucka USB.
Polnilna napetost V 5
prikljucka USB
Polnilni kabel USB* 1270016 360
Delovna temperatura e -5...+40
Temperatura skladis¢enja ~ °C +10... +40
Polnilna temperatura “C 0...+40
Notranja litij-ionska v 3,7
akumulatorska baterija mAh 230
Vrsta za$cite ® IP 54 (za¢ita pred
prahom in $kropljenjem
vode)
Teza, pribl. kg 0,15

A) Nivstandardnem obsegu dobave
B) Zaprt pokrov prikljucka USB
Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS

(glejte http://www.freertos.org).

Namestitev

Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorske
baterije
Zanamestitev in odstranitev akumulatorske baterije

elektricnega kolesa preberite in upostevajte navodila za
uporabo akumulatorske baterije.

Namestitev in odstranitev racunalnika
(glejte sliko A)

Za namestitev racunalnik (3) od spredaj potisnite v nosilec

(4).

Bosch eBike Systems
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Za odstranitev racunalnika (3) pritisnite na zaporni
mehanizem (14) in racunalnik povlecite iz nosilca (4).

» Ko elektricno kolo parkirate, odstranite racunalnik.

Racunalnik lahko v drzalu zavarujete tako, da ga ni mogoce
odstraniti. V ta namen odstranite nosilec (4) s krmila.
Racunalnik namestite v nosilec. Zaporni vijak (15) (navoj
M3, dolzina 8 mm) s spodnije strani privijte v za to predviden
navoj na nosilcu. Nosilec ponovno namestite na krmilo.

Opomba: zaporni vijak ni zas¢ita pred krajo.

Delovanje

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Names$cena je zadostno napolnjena akumulatorska
baterija (glejte navodila za uporabo akumulatorske
baterije).

- Racunalnik je pravilno namescen v drzalo (glejte
,Namestitev in odstranitev racunalnika (glejte sliko A)
Stran Slovenséina - 1).

- Sengzor hitrosti je prikljucen pravilno (glejte navodila za
uporabo pogonske enote).

s

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Ce je racunalnik ob vstavljanju v drzalo Ze vklopljen, se
sistem eBike vklopi samodejno.

- Ko sta names$cena racunalnik in akumulatorska baterija
elektricnega kolesa, pritisnite tipko za vklop/izklop
racunalnika.

- Ko je racunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/
izklop akumulatorske baterije elektricnega kolesa (pri
nekaterih proizvajalcih koles dostop do tipke za vklop/
izklop akumulatorske baterije ni mogoc; glejte navodila za
uporabo akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko za¢nete poganjati pedala (razen pri

vklopljeni funkciji pomodi pri potiskanju ali ¢e je raven

podpore nastavljena na OFF). Mo¢ motorija je odvisna od
ravni podpore, ki je nastavljena v racunalniku.

Ko v nacinu obicajnega delovanja nehate poganjati pedala ali

ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektricno kolo preneha

pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zatnete poganjati pedala in je hitrost manj$a
od 25/45 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Pritisnite tipko za vklop/izklop racunalnika.

- Akumulatorsko baterijo elektri¢nega kolesa izklopite s
tipko za vklop/izklop (nekateri proizvajalci elektricnih
koles ne omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop
akumulatorske baterije; glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

- Racunalnik odstranite iz drzala.

Ce pribl. 10 minut ni zaznano delovanje pogona elektri¢nega

kolesa (npr. ker elektricno kolo stoji) in ne pritisnete nobene

tipke na racunalniku ali upravljalni enoti elektrinega kolesa,

se sistem eBike in posledi¢no tudi akumulatorska baterija
zaradi varéevanja z energijo samodejno izklopita.

eShift (dodatna oprema)

eShift pomeni vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v
sistem eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektricno
povezal s pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih
prestavnih sistemov je opisano v posebnih navodilih za
uporabo.

Napajanje racunalnika

Ce je raéunalnik nameséen v drzalo (4) in ¢e je na elektricno
kolo namescena zadostno napolnjena akumulatorska
baterija ter je sistem eBike vklopljen, ra¢unalnik napaja
akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa.

Ce ratunalnik ni names¢en v drzalu (4), ra¢unalnik napaja
notranja akumulatorska baterija. Ce je notranja
akumulatorska baterija ob vklopu racunalnika slabo
napolnjena, se za 3 sekunde prikaze <Attach to bike
(Prikljucitev na kolo)> na prikazu besedila (d). Nato se
racunalnik ponovno izklopi.

Za polnjenje notranje akumulatorske baterije ra¢unalnik
ponovno namestite v drzalo (4) (kadar je na elektricnem
kolesu namescena akumulatorska baterija). Vklopite
akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa z ustrezno tipko
za vklop/izklop (glejte navodila za uporabo akumulatorske
baterije).

Racunalnik lahko napolnite tudi prek priklju¢ka USB. V ta
namen odprite pokrov (8). Povezite prikljucek USB (7)
rac¢unalnika s primernim kablom USB z navadnim
polnilnikom USB ali prikljuckom USB osebnega racunalnika
(polnilna napetost 5 V, maks. polnilni tok. 500 mA). Na
prikazu besedila (d) racunalnika se izpiSe <USB connected
(USB povezan)>.

Vklop/izklop racunalnika

Zavklop racunalnika pritisnite tipko za vklop/izklop (5).
Racunalnik lahko (Ce je notranja akumulatorska baterija
ustrezno napolnjena) vklopite tudi, kadar ni vstavljen v
drzalo.

Zaizklop racunalnika pritisnite tipko za vklop/izklop (5).

Ce ratunalnik ni vstavljen v drzalo, se po 1 minuti, ée ni bila

pritisnjena nobena tipka, zaradi varéevanja z energijo

samodejno izklopi.

» Ce elektri¢nega kolesa ne boste uporabljali veé
tednov, ra¢unalnik odstranite iz drzala. Racunalnik
shranjujte na suhem in pri sobni temperaturi.
Akumulatorsko baterijo racunalnika je treba redno polniti
(najpozneje na vsake tri mesece).

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (i) kaze
stanje napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega
kolesa in ne notranje akumulatorske baterije ra¢unalnika.
Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega
kolesa prikazujejo tudi LED-diode na akumulatorski bateriji.
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Na prikazu (i) vsaka Crtica ustreza priblizno 20 %
napolnjenosti:

Il Akumulatorska baterija elektricnega kolesa je
povsem napolnjena.
1 1 Akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa je
treba napolniti.
1  LED-diode prikaza stanja napolnjenosti na

akumulatorski bateriji ugasnejo. Napolnjenost
je premajhna za podporo pogona. Podpora se
bo postopoma izklopila. Preostala energija je
navoljo za lu¢ kolesa in racunalnik, prikaz
utripa. Napolnjenost akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa zadostuje Se za priblizno
2 uri delovanja luci na kolesu. Drugi porabniki
(npr. samodejni menjalnik, polnjenje zunanjih
naprav na prikljucku USB) pri tem niso
upostevani.
Ce ratunalnik odstranite iz drzala (4), se shrani nazadnje
prikazano stanje napolnjenosti akumulatorske baterije. Ce
elektri¢no kolo poganjata dve akumulatorski bateriji, je pri
stanju napolnjenosti akumulatorske baterije (i) prikazano
stanje napolnjenosti obeh akumulatorskih baterij.

B B .- Cesenaelektricnemkolesuzdvema
&b} 25 akumulatorskima baterijama polnita obe
akumulatorski bateriji, je na

- prikazovalniku naveden napredek
i polnjenja obeh akumulatorskih baterij
(nasliki se polni leva akumulatorska
baterija). Po utripajocem prikazu na
akumulatorski bateriji lahko vidite, katera
od obeh akumulatorskih baterij se
trenutno polni.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti (9) lahko nastavite raven podpore
pogona pri poganjanju elektricnega kolesa. Raven podpore
lahko kadar koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore
tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako
je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najvec naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektri¢no kolo je
mogoce uporabljati kot obicajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomoci pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najve¢jo zmogljivost in
najvecji domet

- TOUR: enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

Slovenscina - 3

- SPORT/eMTB:
SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter za voznjo po mestu
eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izbolj$ana dinamika, izjemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinacijah s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morebiti je potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)
- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za Sportno voznjo
Za povecanije ravni podpore tipko + (12) na upravljalni enoti
pritiskajte, dokler se na prikazu (b) ne pojavi Zelena raven
podpore. Za znizanje ravni podpore uporabite tipko - (11).
Na prikazovalniku se izpise mo¢ motorja (a). Najvecja mo¢
motorja je odvisna od izbrane ravni podpore.
Ce ratunalnik odstranite iz nosilca (4), se shrani nazadnje
prikazana raven podpore, prikaz (a) moci motorja ostane
prazen.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektri¢nim pogonom uporabljajte kot pri
obic¢ajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektri¢nega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek Cas prenehate poganjati
pedala. Tako olaj$ate prestavljanje in zmanjSate obrabo
pogonskega sklopa.

Z izbiro pravilne prestave lahko ob enaki uporabi moci
povecate hitrost in prestavo.

Zaradi tega upostevajte priporocila za menjavo prestav, ki se
izpisujejo na prikazovalniku s prikazoma (g) in (h). Ce je
izpisan prikaz (g), izberite visjo prestavo z nizjo frekvenco
poganjanja. Ce je izpisan prikaz (h), izberite niZjo prestavo z
vi$jo frekvenco poganjanja.

Vklop/izklop luéi na kolesu

Priizvedbah, pri katerih sistem eBike napaja vozno lu¢, je
mogoce prek racunalnika s tipko za luci kolesa (2) socasno
vklopitiin izklopiti sprednjo in zadnjo luc.

Pred vsako voznjo preverite delovanje luci kolesa.

Pri vklopu luci se na prikazu besedila (d) za pribl. 1 s
prikaze <Lights on (Luci vkljucene)>, priizklopu pa
napis <Lights off (Lu¢i izklju¢ene)>. Pri vklopljeni luci je
prikazan simbol luci (c).

Racunalnik shrani stanje lu¢i in glede na shranjeno stanje po
ponovnem zagonu sistema vklopi lu¢.

Vklop in izklop lu¢i na kolesu ne vpliva na osvetlitev
prikazovalnika.

Vklop/izklop pomoéi pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olaj$a potiskanje elektri¢nega
kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od
izbrane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Ce je
izbrana niZja prestava, je nizja tudi hitrost pri vklopljeni
funkciji pomoci pri potiskanju (pri polni moci).

Bosch eBike Systems
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» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomodi pri potiskanju kratko pritisnite tipko WALK

na racunalniku. V 3 sekundah po vklopu pritisnite tipko +in

jo pridrzite. Pogon elektricnega kolesa se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomoc pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
ali trka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Napajanje zunanjih naprav prek prikljucka USB

S prikljuckom USB lahko upravljate oz. polnite vecino
naprav, ki jih je mogoce polniti prek prikljucka USB (npr.
razlicne mobilne telefone).

Pogoj za napajanje je, da je sta na elektri¢nem kolesu
namescena racunalnik in zadostno napolnjena
akumulatorska baterija.

Odprite zas¢itni pokrovcek (8) prikljucka USB na
racunalniku. S kablom za polnjenje USB mikro A—mikro B (ki
vam je na voljo pri prodajalcu Boschevih elektricnih koles)
povezite prikljuéek USB zunanje naprave z vhodom USB (7)
na racunalniku.

Ko porabnik izklopite, morate prikljucek USB ponovno
skrbno pokriti z zas¢itnim pokrovckom (8).

Povezava USB ni vodoodporna vti¢na zveza. Pri vozZnji v
dezZju ne sme biti priklju¢ena nobena zunanja naprava,
prikljucek USB pa mora biti popolnoma pokrit z zas¢itnim
pokrovékom (8).

Pozor: prikljuceni porabniki lahko zmanj$ajo domet
elektri¢nega kolesa.

Prikazi in nastavitve racunalnika

Prikazi za hitrost in razdalje
Na prikazu hitrosti (f) je vedno prikazana trenutna hitrost.

Na prikazu delovanja (kombinacija prikaza besedila (d) in

prikaza vrednosti (e)) so na voljo naslednje funkcije:

- <Clock (Ura)>: trenutni ¢as

- <Max. speed (Najv. hitrost)>: najvecja hitrost, ki je bila
dosezena od zadnje ponastavitve

- <Avg. speed (Povpr. hitrost)>: povprecna hitrost, ki je
bila dosezena od zadnje ponastavitve

- <Trip time (Cas voZnje)>: Cas voznje od zadnje
ponastavitve

- <Range (Obmoc¢je)>: predviden doseg trenutno
razpolozljive energije akumulatorske baterije (Ce ostanejo
pogoji enaki, npr. raven podpore, profil potiitd.)

- <Odometer (Stevec vrtljajev)>: prikaz skupne razdalje,
ki ste jo prevozili z elektri¢nim kolesom (ni ponastavljivo)

- <Trip distance (Razdalja potovanja)>: razdalja, ki ste jo
prevozili od zadnje ponastavitve

Zamenjavo prikazatipko i (1) na racunalniku ali tipko i (10)

na upravljalni enoti pritiskajte, dokler se ne prikaze Zelena

funkcija.

Za ponastavitev moznosti <Trip distance (Razdalja

potovanja)>, <Trip time (Cas voznje)> in <Avg. speed

(Povpr. hitrost)> odprite eno od teh moznosti in nato drzite

tipko RESET (6), dokler se prikaz ne ponastavi na nic. S tem

so ponastavljene tudi vrednosti obeh drugih funkcij.

Za ponastavitev prikaza <Max. speed (Najv. hitrost)>

odprite to funkcijo in pritiskajte tipko RESET (6), dokler se

prikaz ne ponastavi na nic.

Za ponastavitev prikaza <Range (Obmocéje)> odprite to

funkcijo in pritiskajte tipko RESET (6), dokler se prikaz ne

ponastavi na tovarnisko nastavitev.

Ce ratunalnik odstranite iz drzala (4), ostanejo vse vrednosti

funkcij shranjene in jih je mogoce ponovno prikazati.

Prikaz/prilagoditev osnovnih nastavitev

Osnovne nastavitve lahko prikazete in spreminjate ne glede
nato, ali je racunalnik namescen v drzalo (4) ali ne. Nekatere
nastavitve je mogoce videti in spreminjati le, ko je ra¢unalnik
namescen. Glede na opremo elektriénega kolesa lahko
manjkajo nekatere tocke menija.

Za dostop do menija osnovnih nastavitev drzite tipko RESET
(6) in tipko i (1), dokler se na prikazu besedila (d) ne izpise
<Configuration (Nastavitve)>.

Za preklop med osnovnimi nastavitvami tipko i (1) na
rac¢unalniku pritiskajte, dokler se ne prikaze Zelena osnovna
nastavitev. Ce je ratunalnik nameécen v drzalo (4), lahko
pritisnete tudi tipko i (10) na upravljalni enoti.

Ce zelite spreminjati osnovne nastavitve, pritisnite za
zmanjsanje oz. listanje navzdol tipko za vklop/izklop (5)
poleg prikaza - za povecanije oz. listanje navzgor pa tipko za
lu¢ - (2) poleg prikaza +. Ce je ra¢unalnik namescen v drzalo
(4), potem lahko spremembo izvedete tudi s tipkama - (11)
in +(12) na upravljalni enoti.

Ce Zelite zapustiti funkcijo in shraniti spremenjeno
nastavitev, pritisnite tipko RESET (6) in jo drzite 3 sekunde.

Na izbiro imate naslednje osnovne nastavitve:

- <= Clock + (ura)>: nastavitev trenutnega casa. Ce boste
na tipke za nastavitev pritisnili za dlje ¢asa, boste izbiro
Casa pospesili.

- <= Wheel circum. + (obseg kolesa)>: vrednost, ki jo je
prednastavil proizvajalec, lahko spremenite za +5 %. Ta
menijska tocka je prikazana le, ko je racunalnik namescen
v drzalo.

- <-English + (Angles¢ina)>: spreminjate lahko jezik
prikaza besedila. Na izbiro imate naslednje jezike:
nemscina, anglescina, francoscina, $panscina,
italijanscina, portugalscina, Svedscina, nizozemscinain
danscina.

- <= Unit km/mi + (Enota km/mi)>: nastavite lahko
hitrost in razdaljo v kilometrih ali miljah.
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- <-Time format + (Oblika zapisa ¢asa)>: izberete lahko
nacin prikaza ¢asa v 12-urnem ali 24-urnem formatu.

- <- Shiftrecom. on + (Prip. menjave prestave vklj.)>/
<~ Shift recom. off + (Prip. menjave prestave izklj.)>:
tu lahko vklopite oz. izklopite prikaz priporocila za
spremembo prestave.

- <Power-on hours (Prikaz Stevca obratovalnih ur)>:
prikaz celotnega trajanja kolesarjenja z elektricnim
kolesom (ni ponastavljivo)

- <Displ. vx.x.x.x>: razli¢ica programske opreme
prikazovalnika.

- <DU vx.x.x.x>: razli¢ica programske opreme pogonske
enote. Ta menijska tocka je prikazana le, ko je racunalnik
namescen v drzalo.

- <DU SN xxxxxxx/xxx>: serijska Stevilka pogonske enote.
Ta menijska tocka je prikazana le, ko je racunalnik
names$cen v drzalo.

- <DU PN xxxxxxxxxx>: Stevilka delnega tipa pogonske
enote. Ta menijska tocka je prikazana le, ko je racunalnik
namescen v drzalo in ¢e pogonska enota omogoca
Stevilko delnega tipa.

- <Service MM/YYYY>: ta tocka menija se prikaze, ko
proizvajalec koles doloci datum servisa.

- <Serv. xx km/mi>: ta tocka menija se prikaze, ko
proizvajalec koles po dolocenem ¢asu delovanja kolesa
doloci datum servisa.

- <Bat. vx.x.x.x>: razli¢ica programske opreme
akumulatorske baterije. Ta menijska tocka je prikazana le,
ko je ra¢unalnik namescen v drzalo. Ce uporabljate
2 akumulatorski bateriji, se zaporedoma prikazeta
razli¢ici programske opreme obeh akumulatorskih baterij.

Slovenscina - 5

- <Bat. PN xxxxxxxxxx>: Stevilka delnega tipa
akumulatorske baterije elektricnega kolesa. Ta menijska
tocka je prikazana le, ko je ra¢unalnik namescéen v drzalo
in ¢e akumulatorska baterija elektricnega kolesa omogoca
stevilko delnega tipa. Ce uporabljate 2 akumulatorski
bateriji, se zaporedoma prikazeta razliCici programske
opreme obeh akumulatorskih baterij.

- <Cha. vx.x.x.x>: razli¢ica programske opreme polnilnika
za polnjenje akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa.
Razli¢ica programske opreme je prikazanale, Ce to
polnilnik omogoca.

- Ce je elektricno kolo opremljeno s sistemom ABS, se
prikaZejo tudi razli¢ica programske opreme, serijska
Stevilka in Stevilka delnega tipa ABS.

Prikaz kode napake

Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno

preverjajo. Ce pride do napake, se na prikazu besedila (d)

izpi$e ustrezna koda napake.

Pritisnite poljubno tipko na racunalniku (3) ali na upravljalni

enoti (9), da se vrnete na standardni prikaz.

Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno

izklopi. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati voznjo brez

podpore pogona. Pred nadaljnjimi voZnjami je treba

elektricno kolo preveriti.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

LGE] Vzrok Ukrepi
410 Enaali vec tipk racunalnika je blokiranih.  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
Tipke po potrebi ocistite.
414 TeZava pri povezovanju upravljalne enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav
418 Ena ali vec tipk upravljalne enote je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
blokiranih. Tipke po potrebi ocistite.
419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
422 Tezava s povezavo pogonske enote Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav
423 Tezava s povezavo akumulatorske baterije Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav
elektricnega kolesa
424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav
komponentami
426 Notranja napaka prekoracitve Casa Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles. Ko je
prisotna ta napaka, v meniju osnovnih nastavitev ni mogoce
odpreti in nastaviti obsega pnevmatik.
430 Notranja akumulatorska baterija Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)
racunalnika je prazna (ne pri BUI350)
431 Napaka razlicice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se

obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

Bosch eBike Systems
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Koda
450

Vzrok
Notranja napaka programske opreme

Ukrepi

Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

460

Napaka na USB-prikljucka

Odstranite kabel iz USB-priklju¢ka na ratunalniku. Ce je tezava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

490

Notranja napaka racunalnika

Poskrbite za pregled racunalnika

500

Notranja napaka pogonske enote

Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

502

Napaka luci na kolesu

Preverite lu¢ in pripadajoce kable. Ponovno zaenite sistem. Ce je
teZava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektriénih koles.

503

Napaka senzorja hitrosti

Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

504

Zaznana je bila napaka signala hitrosti.

Preverite poloZaj magneta na naperi in ga po potrebi popravite.
Preverite, ali je pri$lo do napake (Tuning). Podpora za pogon se
zmanjsa.

510

Notranja napaka senzorja

Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

511

Notranja napaka pogonske enote

Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

530

Napaka akumulatorske baterije

Izklopite elektricno kolo, odstranite akumulatorsko baterijo
elektricnega kolesa in jo ponovno vstavite. Ponovno zazenite
sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

531

Napaka pri konfiguraciji

Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava Se vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

540

Napaka temperature

Elektri¢no kolo je zunaj dovoljenega temperaturnega obmocja.
Izklopite sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na
dovoljeno temperaturo. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZzava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

550

Zaznan je bil nedovoljen porabnik.

Odstranite porabnik. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

580

Napaka razlicice programske opreme

Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

591

Napaka pri preverjanju pristnosti

Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno namestite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

592

Nezdruzljiva komponenta

Namestite zdruzljiv prikazovalnik. Ce je tezava $e vedno prisotna,
se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

593

Napaka pri konfiguraciji

Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

595,596

Napaka v komunikaciji

Preverite elektricno napeljavo do menjalnika in ponovno zaZenite
sistem. Ce je teZava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

602

Notranja napaka akumulatorske baterije

Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

603

Notranja napaka akumulatorske baterije

Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
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Koda Vzrok Ukrepi
605 Napaka temperature akumulatorske Akumulatorska baterija je zunaj dovoljenega temperaturnega
baterije obmocja. Izklopite sistem eBike, da akumulatorsko baterijo

ohladite ali segrejete na dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

606 Zunanja napaka akumulatorske baterije  Preverite oZic¢enje. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno
prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih
koles.

610 Napaka napetosti akumulatorske baterije ~ Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

620 Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite se na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

640 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

655 Veckratna napaka akumulatorske baterije ~ 1zklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

656 Napaka razlicice programske opreme Obrnite se na svojega trgovca za Boschev sistem eBike,
da bo posodobil programsko opremo.

XX Napaka pri komponentah drugih Upostevajte navedbe v navodilih za uporabo proizvajalca
proizvajalcev komponente.

800 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

810 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
kolesa

820 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sprednjega kolesa

821...826 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
sprednjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lu¢ka ABS mora ugasniti. Ce je tezava e

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plo$¢a senzorja morda ni prisotna, je v
) P ! elektricnih koles.

pokvarjena ali napa¢no namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
830 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
zadnjega kolesa
831 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voZnjo, ki naj traja
833...835  zadnjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lu¢ka ABS mora ugasniti. Ce je teZava e

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plos¢a senzorja morda ni prisotna, je v
J P ! elektricnih koles.

pokvarjena ali napacno namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
840 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
850 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
860, 861 Napaka v napajanju Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
870,871 Napaka v komunikaciji Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
880 obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

883...885
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Koda Vzrok Ukrepi

889 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

890 Opozorilna lucka je pokvarjena ali manjka; Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sistem ABS morda ne deluje.

ni Notranja napaka racunalnika Ponovno zaZenite sistem eBike tako, da ga izklopite in ponovno

prikaza vklopite.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Nobene komponente, vklju¢no s pogonsko enoto, ne
potopite v vodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.
Za CisCenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo
navlaZili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.
Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled sistema eBike
(npr.: mehanski deli, posodobitev programske opreme).
Dodatno lahko proizvajalec kolesa ali prodajalec kolesa
termin servisa doloCi na podlagi ¢asa delovanja in/ali
¢asovnega obdobja. V tem primeru vam ra¢unalnik po
vsakem vklopu 4 sekunde prikazuje datum termina za servis.
Za servis ali popravila elektri¢nega kolesa se obrnite na
poobla$¢enega prodajalca koles.
» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Odlaganje

?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno

72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.

Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
aliizrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektri¢nega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1270020XBI(11.03.2020)
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektricni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Neka vam prikaz na putnom racunalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno racunalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drzeci putno ra¢unalo, mozete
nepovratno ostetiti putno racunalo.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Opis proizvodairadova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Intuvia je predvideno za upravljanje Bosch
eBike sustavom i za prikaz podataka o vozniji.

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocCetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice, putnog
racunala ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i
pripadajucih nosaca su shematski i mogu odstupati kod
vaseg e-bicikla.
(1) Tipka za funkciju prikazai
(2) Tipka za svjetlo bicikla
(3) Putno racunalo
(4) Nosac putnog racunala
(5) Tipka za uklju¢ivanje/iskljucivanje putnog racunala
(6) Tipka RESET
(7) USB uti¢nica
(8) Zastitna kapica USB uticnice
(9) Upravljacka jedinica
(10) Tipka za funkciju prikaza i na upravljackoj jedinici
(11) Tipka za odabir prethodnog rezima rada/listanje
prema dolje -

(12) Tipka za odabir sljedeceg rezima rada/listanje
prema gore +

Hrvatski - 1

(13) Tipka za pomo¢ pri guranju WALK
(14) Blokada putnog racunala
(15) Vijak za blokiranje putnog racunala
USB kabel za punjenje (Micro A - Micro B)”
A) nije prikazan na slici, moZe se kupiti kao pribor
Prikazni elementi na putnom racunalu
(a) Prikaz rezima rada pogonske jedinice
(b) Prikazrezimarada
(c) Prikaz svjetla
(d) Prikaz teksta
(e) Prikaz vrijednosti
(f) Prikaz tahometra
(g) Preporuka za mijenjanje stupnja prijenosa: visi
stupanj
(h) Preporuka za mijenjanje stupnja prijenosa: nizi
stupanj
(i) Prikaz stanja napunjenosti baterije

Tehnicki podaci

Putno racunalo Intuvia

Kod proizvoda BUI255
Struja punjenja USB mA 500
priklju¢ka maks.

Napon punjenja USB V 5
prikljucka

USB kabel za punjenje ¥ 1270016 360
Radna temperatura 5C -5...+40
Temperatura skladistenja ~ °C +10... +40
Temperatura punjenja 5C 0...+40
Litij-ionska interna V 3,7
baterija mAh 230
Vrsta zastite ¥ IP 54 (zasti¢eno od

prasine i prskanja vode)
TeZinacca. kg 0,15
A) nije u standardnom opsegu isporuke

B) kada je zatvoren USB poklopac
Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Montaza

Stavljanje i vadenje baterije

Za umetanje eBike baterije u e-bicikl i za vadenje procitajte i
pridrZzavajte se uputa za uporabu baterije.

Stavljanje i vadenje putnog racunala
(vidjeti sliku A)

Za stavljanje putnog racunala (3) gurnite ga s prednje
strane u nosac (4).

Zavadenje putnog racunala (3) pritisnite blokadu (14) i
gurnite ga prema naprijed iz nosaca (4).

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 2

» Kada parkirate e-bicikl, skinite putno racunalo.

Postoji mogucnost da putno racunalo u nosacu osigurate od
vadenja. U tu svrhu demontirajte nosac (4) s upravljaca.
Stavite putno racunalo u nosac. Uvijte vijak za blokiranje
(15) (navoj M3, duzina 8 mm) s donje strane u predvideni
navoj nosaca. Ponovno montirajte nosac na upravljac.
Napomena: Vijak za blokiranje nije zastita od krade.

Rad

Preduvjeti

Sustav eBike mozete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Putno racunalo je ispravno umetnuto u nosac (vidi
L,Stavljanje i vadenje putnog racunala (vidjeti sliku A)“,
Stranica Hrvatski- 1).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi upute za uporabu
pogonske jedinice).

Ukljucivanje/isklju¢ivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sljiedec¢e mogucnosti:

- Ako je putno racunalo prilikom umetanja u nosac ve¢
ukljuceno, tada se eBike sustav uklju¢uje automatski.

- Kod umetnutog putnog racunala i eBike baterije jednom
kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje putnog
racunala.

- Kod umetnutog putnog ra¢unala pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje eBike baterije (moguca su
specificna rjeSenja proizvodaca bicikala kod kojih ne
postoji pristup tipki za ukljucivanje/iskljucivanje baterije;
vidi upute za uporabu baterije).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije

pomo¢ pri guranju ili u rezimu rada OFF). Snaga motora

ravna se prema namjestenom rezimu rada na putnom
racunalu.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili

kada postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon

iskljuCuje rezim rada. Pogon se automatski ponovno
ukljucuje kada nagazite pedale i kada je brzinaispod

25/45 km/h.

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedeée mogucnosti:

- Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje putnog
racunala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specificna rjesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

- lzvadite putno racunalo iz nosaca.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike

pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) ili ako ne

pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinici

e-bicikla, eBike sustav, a time i baterija iskljuCuje se
automatski zbog ustede energije.

eShift (opcionalno)

Pod pojmom eShift podrazumijeva se povezivanje
elektronskih sustava za mijenjanje stupnja prijenosa u eBike
sustav. eShift komponente su elektricno povezane s
pogonskom jedinicom od strane proizvodaca. Rukovanje
elektronskim sustavima za mijenjanje stupnja prijenosa je
opisano u zasebnim uputama za uporabu.

Elektri¢no napajanje putnog racunala

Ako je putno racunalo umetnuto u nosac (4), ako je dovoljno
napunjena eBike baterija umetnuta u e-bicikl i ako je ukljucen
eBike sustav, tada se putno racunalo napaja preko eBike
baterije.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (4), elektricno
napajanje se vrsi preko unutarnje baterije. Ako je slaba
unutarnja baterija prilikom ukljucivanja putnog racunala, na
prikazu teksta se pojavljuje u trajanju od 3 s <Attach to bike
(Spoji s biciklom)> (d). Zatim se putno racunalo ponovno
iskljucuje.

Za punjenje unutarnje baterije ponovno stavite putno
racunalo u nosac (4) (ako je umetnuta baterija u e-bicikl).
Ukljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje baterije (vidi upute za uporabu baterije).

Putno racunalo mozete puniti i pomoc¢u USB prikljucka.
Otvorite zastitnu kapicu (8). Utaknite komercijalni USB
punjac ili USB prikljucak racunala (napon punjenja 5 V:
maks. struja punjenja 500 mA) u USB uti¢nicu (7) putnog
racunala preko odgovarajuceg USB kabela. Na prikazu teksta
(d) putnog racunala se pojavljuje <USB connected (USB
spojen)>.

Ukljucivanje/iskljucivanje putnog racunala

Za ukljucivanje putnog racunala kratko pritisnite tipku za

ukljucivanje/iskljucivanje (5). Putno racunalo mozete (u

slucaju dovoljno napunjene unutarnje baterije) ukljuciti i ako

nije umetnuto u nosac.

Za iskljucivanje putnog racunala pritisnite tipku za

ukljucivanje/iskljucivanje (5).

Ako putno racunalo nije umetnuto u nosac, ono se zbog

ustede energije iskljucuje automatski nakon 1 min bez

pritiska na tipku.

» Ako e-bicikl necete koristiti nekoliko tjedana, izvadite
putno ra¢unalo iz nosaéa. Cuvajte putno ra¢unalo na
suhom mjestu i na sobnoj temperaturi. Redovito napunite
bateriju putnog racunala (najkasnije svaka 3 mjeseca).

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti baterije (i) pokazuje stanje
napunjenosti eBike baterije, a ne unutarnje baterije putnog
rac¢unala. Stanje napunjenosti eBike baterije moZete takoder
ocitati na LED lampicama na bateriji.
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Na prikazu (i) svaka gredica simbola baterije odgovara oko
20 % kapaciteta baterije:

IIIIl;]  eBike baterija je potpuno napunjena.
1 1  eBike bateriju je potrebno napuniti.
1 LED lampice za prikaz stanja napunjenosti

baterije se gase. Kapacitet za pomoc¢ pogona je
potrosen i pomo¢ se polako iskljucuje. Preostali
kapacitet je raspoloziv za svjetlo na biciklu i
putno racunalo, a prikaz treperi. Kapacitet
eBike baterije je dostatan za rad svjetla na
biciklu otprilike 2 sata. Ostali potrosaci (npr.
automatski mjenjac, punjenje vanjskih uredaja
na USB prikljucak) ovdje nisu uzeti u obzir.
Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (4), zadnje prikazano
stanje napunjenosti baterije ostaje pohranjeno. Ako e-bicik!
radi s dvije baterije, onda prikaz stanja napunjenosti baterije
(i) pokazuje stanje napunjenosti obje baterije.

' '_% Ako se na e-biciklu s dvije umetnute

.§.8 . Daterije pune obje baterije na biciklu,
onda se na zaslonu prikazuje napredak
punjenja obje baterije (naslici je
prikazano punjenie lijeve baterije).
Pomocu treperedeg prikaza na bateriji
mozete prepoznati koja od ove dvije
baterije se upravo puni.

Namjestanje reZzima rada

Na upravljackoj jedinici (9) mozZete namjestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom. Rezim rada mozete uvijek
promijeniti, ¢ak i za vrijeme voZnje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji moguénost da
je rezim rada predpodesen i da se ne mozZe promijeniti.
Takoder postoji moguénost odabira manjeg broja rezima
rada od ovdje navedenih.

Sljededi rezimi rada su maksimalno raspolozivi:

- OFF: Pomoc¢ motora je iskljucena, eBike mozete voziti kao
normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju ne
mozete ukljuciti u ovom rezimu rada.

- ECO: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne ucinkovitosti, za
maksimalni domet

- TOUR: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom

- SPORT/eMTB:

SPORT: snazna pomo¢, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu

eMTB: optimalna pomoc na svakom terenu, sportsko
pokretanje, pobolj$ana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX iBDU480 CX. Eventualno je potrebno
azuriranje softvera.)

- TURBO: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Za odabir sljedeceg rezima rada pritisnite tipku + (12) na

upravljackoj jedinici nekoliko puta sve dok se ne pojavi

Zeljeni rezim rada na prikazu (b), a za odabir prethodnog

rezima rada pritisnite tipku - (11).

Hrvatski - 3

Pozvana snaga motora se pojavljuje na prikazu (a).
Maksimalna snaga motora ovisi 0 odabranom rezimu rada.
Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (4), zadnji prikazani
rezim rada ostaje pohranjen, prikaz (a) snage motora ostaje
prazan.

Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja
prijenosa

Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na na¢in mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko prestanete pedalirati. Na ovaj nacin éete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanjiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa mozete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Stoga slijedite preporuke za mijenjanje stupnja prijenosa
koje se pojavljuju na zaslonu prikazima (g) i (h). Ako se
pojavi prikaz (g), trebate promijeniti u visi stupanj s nizom
kadencom. Ako se pojavi prikaz (h), trebate odabrati nizi
stupanj s viSom kadencom.

Ukljuéivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voZnju napaja pomocu eBike
sustava, moZete istodobno ukljuciti i iskljuciti prednje svjetlo
i straznje svjetlo bicikla na putnom racunalu pritiskom na
tipku za svjetlo bicikla (2).

Prije pocetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Prilikom ukljucivanja svjetla na prikazu teksta se

pojavljuje <Lights on (Ukljuci svjetla)>, a prilikom
iskljucivanja svjetla <Lights off (Iskljuci svjetla)> u trajanju
od otprilike 1 s (d). Kod ukljucenog svjetla se prikazuje
simbol svjetla (c).

Putno racunalo pohranjuje status svjetla i prema
pohranjenom statusu po potrebi aktivira svjetlo nakon
ponovnog pokretanja.

Ukljucivanie i iskljucivanje svjetla na biciklu ne utjece na
osvjetljenje pozadine zaslona.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomo¢i pri guranju
Pomoc pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi 0 ubacenom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 6 km/h. Sto je manji odabrani
stupanj prijenosa, to je manja brzina kod funkcije pomo¢ pri
guranju (s punom snagom).

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomodi pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojem putnom racunalu. Nakon ukljucivanja u

roku od 3 s pritisnite tipku + i drZite je pritisnutu. UkljuCuje

se pogon e-bicikla.

Bosch eBike Systems

1270020 XBI|(11.03.2020)



Hrvatski - 4

Napomena: Pomoc pri guranju ne moZete ukljuciti u rezimu
rada OFF.

Pomo¢ pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku +,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed ko¢enja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomo¢i pri guranju podlijeZe propisima

specificnima za zemlju i stoga mozZe odstupati od gore

navedenog opisa ili se moZe deaktivirati.

Elektri¢no napajanje vanjskih uredaja pomocu
USB prikljucka

Pomocu USB priklju¢ka moZe raditi ili se puniti ve¢ina
uredaja Cije je elektricno napajanje moguce putem USB (npr.
razni mobilni telefoni).

Preduvjet za punjenije je da su u e-bicikl umetnuti putno
racunalo i dovoljno napunjena baterija.

Otvorite zastitnu kapicu (8) USB prikljucka na putnom
racunalu. USB prikljucak spojite s USB uti¢nicom (7) na
putnom racunalu preko USB kabela za punjenje Micro A -
Micro B (moze se kupiti kod Bosch trgovca elektricnih
bicikala).

Nakon odvajanja potro$aca trebate ponovno pazljivo
zatvoriti USB prikljucak zastitnom kapicom (8).

USB prikljucak nije vodootporan uticni spoj. Prilikom
voznje po kisi ne smije biti prikljucen vanjski uredaj, a
USB priklju¢ak mora biti zatvoren zastitnom

kapicom (8).

Pozor: Prikljuceni potro$aci mogu utjecati na domet
e-bicikla.

Prikazi i postavke putnog racunala

Prikaz brzine i udaljenosti

Na prikazu tahometra (f) uvijek se prikazuje trenutna
brzina.

Na prikazu funkcije (kombinacija prikaza teksta (d) i

prikaza vrijednosti (e)) postoji mogucnost odabira sljedecih

funkcija:

- <Clock (Sat)>: trenutno vrijeme

- <Max. speed (Maks. brzina)>: maksimalna brzina
postignuta od posljednjeg resetiranja

- <Avg. speed (Prosjecna brzina)>: prosjecna brzina
postignuta od posljednjeg resetiranja

- <Trip time (Vrijeme voznje)>: vrijeme voZnje od
posljednjeg resetiranja

- <Range (Domet)>: predvideni domet postojeceg
punjenja baterije (u istim uvjetima kao primjerice rezim
rada, profil dionice itd.)

- <Odometer (Predeni put)>: prikaz ukupne udaljenosti
prijedene s e-biciklom (ne moze se resetirati)

- <Trip distance (Udaljenost)>: udaljenost prijedena od
posljednjeg resetiranja

Za promjenu prikaza funkcije pritisnite tipku i (1) na
putnom racunalu ili tipku i (10) na upravljackoj jedinici
nekoliko puta sve dok se ne pojavi Zeljena funkcija.
Zaresetiranje funkcije <Trip distance (Udaljenost)>, <Trip
time (Vrijeme voZnje)> i <Avg. speed (Prosjecna
brzina)> promijenite na jednu od ove tri funkcije, a zatim
pritisnite tipku RESET (6) nekoliko puta sve dok se prikaz ne
vrati na nulu. Time su resetirane i vrijednosti druge dvije
funkcije.

Zaresetiranje funkcije <Max. speed (Maks. brzina)>
promijenite na ovu funkciju, a zatim pritisnite tipku RESET
(6) nekoliko puta sve dok se prikaz ne vrati na nulu.
Zaresetiranje funkcije <Range (Domet)> promijenite na
ovu funkciju, a zatim pritisnite tipku RESET (6) nekoliko puta
sve dok se prikaz ne resetira na vrijednost tvornicke
postavke.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (4), sve vrijednosti
funkcija ostaju pohranjene te se mogu i dalje prikazivati.

Prikaz/prilagodavanje osnovnih postavki

Osnovne postavke mogu se prikazati i promijeniti neovisno o
tome je li putno racunalo umetnuto u nosac (4) ili nije. Neke
postavke se mogu vidjeti i promijeniti samo kod umetnutog
putnog racunala. Ovisno o opremi vaseg e-bicikla mogu
nedostajati neke tocke izbornika.

Kako biste dosli u izbornik osnovne postavke, istodobno

pritisnite tipku RESET (6) i tipku i (1) nekoliko puta sve dok

se ne pojavi prikaz teksta (d) <Configuration (postavke)>.

Za promjenu osnovnih postavki pritisnite tipku i (1) na

putnom racunalu nekoliko puta sve dok se ne prikaze Zeljena

osnovna postavka. Ako je putno racunalo umetnuto u nosa¢

(4), mozete pritisnuti i tipku i (10) na upravljackoj jedinici.

Kako biste promijenili osnovne postavke, za odabir

prethodnog rezima rada odnosno za listanje prema dolje

pritisnite tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje (5) uz prikaz = ili

za odabir sljedeéeg rezima rada odnosno za listanje prema

gore pritisnite tipku za svjetlo (2) uz prikaz +. Ako je putno
racunalo umetnuto u nosac (4), tada je moguce promijeniti
postavke i pritiskom na tipku - (11) odn. + (12) na
upravljackoj jedinici.

Za napustanje funkcije i pohranjivanje promijenjene

postavke, pritisnite tipku RESET (6) u trajanju od 3 s.

Postoji mogucénost odabira sljedecih osnovnih postavki:

- <= Clock + (Sat)>: MozZete namijestiti trenutno vrijeme.
Duzim pritiskom na tipke za namjestanije brze éete
promijeniti vrijeme.

- <= Wheel circum. + (Opseg kotaca)>: Mozete
promijeniti vrijednost opsega kotaca za +5 % koju je
prethodno podesio proizvodac. Ova tocka izbornika se
prikazuje samo kada je putno racunalo umetnuto u nosac.

- <-English + (Engleski)>: MoZete promijeniti jezik
prikaza teksta. MoZete odabrati sljedece jezike: njemacki,
engleski, francuski, $panjolski, talijanski, portugalski,
Svedski, nizozemski i danski.

- <= Unit km/mi + (Jedinica km/mi)>: MoZete zatraziti
prikaz brzine i udaljenosti u kilometrima ili miljama.
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- <-Time format + (Format sata)>: MoZete zatraziti
prikaz vremena u 12-satnom ili 24-satnom formatu.

- <- Shiftrecom. on + (Uklj. prepor. promj. brzine)>/
<~ Shift recom. off + (Isklj. prepor. promj. brzine)>:
Mozete ukljuciti odnosno iskljuciti prikaz preporuke za
mijenjanje stupnja prijenosa.

- <Power-on hours (Broj satova rada)>: Prikaz ukupnog
trajanja voznje s e-biciklom (ne moze se promijeniti)

- <Displ. vx.x.x.x>: Ovo je verzija softvera zaslona.

- <DU vx.x.x.x>: Ovo je verzija softvera pogonske jedinice.
Ova tocka izbornika se prikazuje samo kada je putno
racunalo umetnuto u nosac.

- <DU SN xxxxxxx/xxx>: Ovo je serijski broj pogonske
jedinice. Ova to¢ka izbornika se prikazuje samo kada je
putno racunalo umetnuto u nosac.

- <DU PN xxxxxxxxxx>: Ovo je tipski broj dijela pogonske
jedinice. Ova tocka izbornika se prikazuje samo kada je
putno racunalo umetnuto u nosac i kada je za pogonsku
jedinicu raspoloziv tipski broj dijela.

- <Service MM/YYYY>: Ova tocka izbornika se prikazuje
kada je proizvodac bicikala odredio fiksni termin servisa.

- <Serv. xx km/mi>: Ova tocka izbornika se prikazuje kada
je proizvodac bicikala odredio fiksni termin servisa nakon
postizanja odredene kilometraZe.

- <Bat. vx.x.x.x>: Ovo je verzija softvera baterije. Ova
tocka izbornika se prikazuje samo kada je putno racunalo
umetnuto u nosac. Prilikom uporabe 2 baterije navodi se
verzija softvera obje baterije jedna za drugom.

Hrvatski - 5

- <Bat. PN xxxxxxxxxx>: Ovo je tipski broj dijela eBike
baterije. Ova tocka izbornika se prikazuje samo kada je
putno racunalo umetnuto u nosac i kada je za eBike
bateriju raspoloziv tipski broj dijela. Prilikom uporabe
2 baterije navodi se verzija softvera obje baterije jedna za
drugom.

- <Cha. vx.x.x.x>: Ovo je verzija softvera punjaca kojim se
punila eBike baterija. Prikazuje se samo kada je za punja¢
raspoloZiva verzija softvera.

- Ako je e-bicikl opremljen sustavom ABS, prikazuju se i
verzija softvera, serijski broj i tipski broj dijela sustava
ABS.

Indikator koda greske

Komponente eBike sustava se stalno provjeravaju
automatski. Ako se utvrdi greska, na prikazu teksta (d) se
pojavljuje odgovarajuci kod greske.
Pritisnite bilo koju tipku na putnom racunalu (3) ili na
upravljackoj jedinici (9) za povratak na standardni prikaz.
Qvisno o vrsti greSke pogon se po potrebi iskljucuje
automatski. Nastavak voznje bez rezima rada s pogonom je
uvijek mogu. Prije bilo koje daljnje voZnje treba provijeriti e-
bicikl.
» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Kod Uzrok Pomo¢
410 Blokirana je jednaiili viSe tipki na putnom  Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene
racunalu. prljavstine. Po potrebi ocistite tipke.
414 Problem u spajanju upravljacke jedinice  Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
418 Blokirana je jedna ili vise tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene
upravljackoj jedinici. prljavstine. Po potrebi oCistite tipke.
419 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
422 Problem u spajanju pogonske jedinice Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
423 Problem u spajanju eBike baterije Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
424 Greska u komunikaciji medu Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
komponentama
426 Interna greska prekoracenja vremena Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala. Kod ove
greske nije moguce zatraziti prikaz opsega gume u izborniku
Osnovne postavke ili ga prilagoditi.
430 Interna baterija putnog racunala je prazna Napunite putno racunalo (u nosacu ili pomoc¢u USB prikljucka)
(ne kod BUI350)
431 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
440 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
450 Interna softverska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,

kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 6

Kod Uzrok Pomo¢

460 Greska na USB prikljucku lzvucite kabel iz USB prikljucka putnog ra¢unala. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

490 Interna greska putnog racunala Dajte provjeriti putno ra¢unalo

500 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

502 Greska svjetla na biciklu Provjerite svjetlo i pripadajuce kabliranje. Ponovno pokrenite

sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

503 Greska senzora brzine Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

504 Prepoznata manipulacija signalom brzine. Provjerite poloZaj magneta Zbice i po potrebi ga namjestite.
Provjerite manipulaciju (Tuning). Smanjuje se pomoc¢ pogona.

510 Interna greska senzora Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

511 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

530 Greska baterije Iskljucite e-bicikl, izvadite eBike bateriju te ponovno umetnite

eBike bateriju. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

531 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
540 Temperaturna greska E-bicikl se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi ili
zagrije u dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

550 Prepoznat je nedopusteni potrosac. Uklonite potrosac. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

580 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vadeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

591 Greska autentifikacije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vadeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

592 Inkompatibilna komponenta Rabite kompatibilni zaslon. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

593 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

595,596  Greska u komunikaciji Provjerite kabliranje do mjenjaca i ponovno pokrenite sustav. Ako

problem i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca
elektriénih bicikala.

602 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

603 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

605 Temperaturna greska baterije Baterija se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste bateriju ostavili da se ohladi ili zagrije u
dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako
problem i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca
elektricnih bicikala.
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Hrvatski - 7

Kod Uzrok Pomo¢

606 Eksterna greska baterije Provjerite kabliranje. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

610 Naponska greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

620 Greska punjaca Zamijenite punjac. Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

640 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

655 Visestruka greska baterije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.
Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

656 Greska u verziji softvera Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala kako
biizvrsio aZuriranje softvera.

7XX Greska kod komponenti drugih PridrZavajte se podataka u uputama za uporabu odgovarajuéeg

proizvodaca proizvodaca komponenti.

800 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

810 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

kotaca

820 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

prednjeg kotaca

821...826  Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje 2

prednjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
Plota senzora mozda ne postoji, nije géacljiiaﬁgstou, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
ispravnaili je pogresno montirana; znatno .

razli¢iti promjeri gume prednjeg i straznjeg

kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje

npr. voznja na straznjem kotacu

830 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

straznjeg kotaca

831 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje 2

833...835 straznjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i

o . - dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
Ploca senzora mozda ne postoji, nije bicikala
ispravna ili je pogre$no montirana; znatno .
razliCiti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje
npr. voznja na straznjem kotacu

840 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

850 Interna greSka sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

860, 861 Greska u napajanju Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vadeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

870,871  Greskau komunikaciji Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,

880 kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

883...885

889 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

890 Kontrolna lampica ABS je neispravnaili ~ Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

nedostaje; mozda ne radi sustav ABS.

nema Interna greska putnog racunala Ponovno pokrenite eBike sustav na nacin da ga iskljucite i ponovno

prikaza ukljucite.
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Hrvatski - 8

Odrzavanje I servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

Sve komponente ukljucujucii pogonsku jedinicu ne smijete

uroniti u vodu ili Cistiti vodom pod tlakom.

Za Cis¢enje svojeg putnog racunala koristite meku krpu

navlaZzenu samo vodom. Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na

tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije

softvera sustava).

Proizvodac ili trgovac bicikala mogu termin servisa dodatno

bazirati na kilometraZi i/ili viemenskom periodu. U tom

slucaju ¢e vam putno racunalo prikazati termin servisa u

trajanju od 4 s nakon svakog ukljucivanja.

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosac
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Zbrinjavanje
?74 Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.
X upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
Bosch komponente e-bicikla.
Zadrzavamo pravo promjena.
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Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.

Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.
Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib
koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Arge laske pardaarvuti niidikul oma tihelepanu
korvale juhtida. Kui te ei keskenda oma tahelepanu
taielikult liiklusele, riskite onnetusse sattumisega. Kui
soovite teha sisestusi oma pardaarvutisse toe taseme
muutmiseks, peatuge ja sisestage seejarel vajalikud
andmed.

» Arge kasutage pardaarvutit kiepidemena. Kui tostate
eBike’i pardaarvutist iiles, voite pardaarvutit
podrdumatult kahjustada.

» Lugege labi eBike-siisteemi koikides
kasutusjuhendites ning eBike "i kasutusjuhendis
toodud ohutusnduded ja juhised ning jargige neid.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Pardaarvuti Intuvia on ette nahtud Boschi eBike'i siisteemi
juhtimiseks ja sdiduandmete kuvamiseks.

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade kérvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.
Peale ajamisdlme, pardaarvuti koos juhtpuldiga,
kiiruseanduri ja nende juurde kuuluvate hoidikute on koigi
jalgrattaosade kujutis skemaatiline ja voib teie eBike'ist
erineda.

(1) Kuvamisfunktsiooni nupp i

(2) Jalgratta valgustuse nupp

(3) Pardaarvuti

(4) Pardaarvuti hoidik

(5) Pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnupp

(6) Léahtestamisnupp RESET

(7) USB-pesa

(8) USB-pesa kaitsekate

(9) Kasitsemisiiksus
(10) Kuvamisfunktsiooni nupp i kasitsemisiiksusel
(11) Toetuse vahendamisnupp/lehitseda allapoole -
(12) Toetuse suurendamisnupp/lehitseda iilespoole +
(13) Liikkamisabi nupp WALK

Eesti-1

(14) Pardaarvuti lukustus
(15) Pardaarvuti blokeerimiskruvi
USB-laadimiskaabel (mikro A - mikro B)"
A) kujutamata, saadaval lisavarustusena
Pardaarvuti ndidikuelemendid
(a) Nait: ajami toetus
(b) Toetustaseme nait
(c) Valgustuse nait
(d) Tekstindit
(e) Vaartuse nait
(f) Tahhomeetri néit
(g) Kaiguvahetuse soovitus: korgem kaik
(h) Kaiguvahetuse soovitus: madalam kéik
(i) Aku laetuse nait

Tehnilised andmed
Pardaarvuti Intuvia
Tootekood BUI255
Max laadimisvool USB- mA 500
lihenduses
Laadimispinge USB- V 5
ihenduses
USB-laadimiskaabel ¥ 1270016 360
Tootemperatuur e -5...+40
Hoiutemperatuur C +10... +40
Laadimistemperatuur “C 0...+40
Seesmine liitiumioonaku v 3,7
mAh 230
Kaitseklass ¥ IP 54 (kaitstud tolmu ja
veepritsmete eest)
Kaal, u kg 0,15

A) eikuulu standardsesse tarnemahtu

B) suletud USB-pesa kaitsekiibara korral
Boschi eBike'i-siisteem kasutab FreeRTOSi (vt
http://www.freertos.org).

Paigaldus

Aku paigaldamine ja eemaldamine

eBike'i aku paigaldamiseks eBike'i ja sealt eemaldamiseks
lugege aku kasutusjuhendit.

Pardaarvuti paigaldamine ja eemaldamine
(vt joonis A)

Pardaarvuti (3) paigaldamiseks liikake see eestpoolt
hoidikusse (4).

Pardaarvuti (3) eemaldamiseks vajutage lukustit (14) ja
likake pardaarvuti ettepoole hoidikust (4) vlja.

» Kui te eBike’i pikemaks ajaks seisma jatate,
eemaldage pardaarvuti.

Bosch eBike Systems
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Pardaarvuti valjavotmist hoidikust saab takistada.
Eemaldage selleks hoidik (4) juhtraualt. Asetage pardaarvuti
hoidikusse. Keerake blokeerimiskruvi (15) (keere M3, 8 mm
pikkune) altpoolt selleks ette nahtud keermestatud avasse
hoidikul. Paigaldage hoidik uuesti juhtrauale.

Markus: blokeerimiskruvi ei kaitse varguse eest.

Kasutus

Eeldused

eBike'i sisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on tdidetud

jargmised tingimused:

- Paigaldatud on piisavalt laetud eBike'i aku (vt aku
kasutusjuhendit).

- Pardaarvuti on asetatud hoidikusse Gigesti (vaadake
,Pardaarvuti paigaldamine ja eemaldamine (vt joonis A)*“,
Lehekiilg Eesti- 1).

- Kiiruse andur on digesti tihendatud (vt ajami
kasutusjuhendit).

eBike’i siisteemi sisse-/viljaliilitamine

eBike'i siisteemi sisseliilitamiseks on jargmised

voimalused:

- kui pardaarvuti on hoidikusse asetamisel juba sisse
lilitatud, aktiveeritakse eBike’i siisteem automaatselt.

- kohaleasetatud pardaarvuti ja eBike'i-aku korral vajutage
liks kord liihidalt pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnuppu.

- kohaleasetatud pardaarvuti korral vajutage eBike'i-aku
sisse-/valjaliilitusnuppu (voimalikud on jalgrattatootja
erilahendused, mille korral puudub ligipaas aku sisse-/
valjalilitusnupule; vaata aku kasutusjuhendit).

Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama

(vélja arvatud liikkamisabi funktsioonis voi toe tasemel

OFF). Mootori véimsus oleneb pardaarvutil seatud toe

tasemest.

Niipea kui Iopetate normaalreZiimis pedaalide vantamise voi
kui olete saavutanud kiiruse 25/45 km/h, liilitatakse eBike’i
ajami tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui
véntate pedaale ja kiirus on alla 25/45 km/h.

eBike'i siisteemi valjaliilitamiseks on jargmised

voimalused:

- vajutage pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnuppu.

- liilitage eBike'i aku selle sisse-/valjalilitusnupu abil vélja
(voimalikud on jalgrattatootja erilahendused, mille korral
puudub ligipaas aku sisse-/valjalilitusnupule; vaata
jalgrattatootja kasutusjuhendit).

- eemaldage pardaarvuti hoidikust.

Kui umbes 10 min jooksul ei kasutata eBike'i ajami voimsust

(nt kuna eBike seisab) ja ei vajutata pardaarvuti voi eBike'i

juhtpuldi iihtegi nuppu, liilituvad eBike'i-siisteem ja koos

sellega ka aku energia saastmise eesmargil automaatselt
vélja.

eShift (suvandiline)

eShifti all moistetakse elektrooniliste
kaiguvahetussiisteemide integreeritust eBike-siisteemi.
Tootja on eShift-komponendid ajamiga elektriliselt

{ihendanud. Elektrooniliste kaiguvahetussiisteemide
kasitsemist on kirjeldatud eraldi kasutusjuhendis.

Pardaarvuti energiavarustus

Kui pardaarvuti on hoidikus (4), eBike’i on paigaldatud
piisavalt laetud aku ja eBike'i siisteem on sisse liilitatud,
saab pardaarvuti toite eBike'i akust.

Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust (4), saab ta toite
sisemisest akust. Kui sisemine aku on pardaarvuti
sisseliilitamisel nork, kuvatakse tekstindidikul kestusega 3 s
<Attach to bike (Lisada rattale)> (d). Seejarel liilitub
pardaarvuti uuesti valja.

Seesmise aku laadimiseks asetage pardaarvuti jalle
hoidikusse (4) (kui eBike'i on paigaldatud aku). Lilitage
eBike'i aku selle sisse-valjaliilitusnupuga sisse (vt aku
kasutusjuhendit).

Pardaarvutit voite laadida ka USB-{ihenduse kaudu. Avage
selleks kaitsekate (8). Uhendage pardaarvuti USB-pesa (7)
sobiva USB-kaabli abil tavalise USB-laadimisseadmega voi
mone arvuti USB-iihendusega (laadimispinge 5 V;
laadimisvool max 500 mA). Pardaarvuti tekstindidikul (d)
kuvatakse <USB connected (USB iihendatud)>.

Pardaarvuti sisse-/viljaliilitamine

Pardaarvuti sisseliilitamiseks vajutage lihidalt sisse-
véljaliilitusnuppu (5). Pardaarvuti saab (piisavalt laetud
seesmise aku korral) sisse liilitada ka siis, kui ta ei ole
hoidikusse asetatud.

Pardaarvuti valjaliilitamiseks vajutage sisse-

véljaliilitusnuppu (5).

Kui pardaarvuti ei ole hoidikusse asetatud, lilitub see

1 minuti parast energia saastmiseks automaatselt valja, ilma

et oleks vaja nuppu vajutada.

» Kui te ei kasuta eBike’i mitu nddalat, votke
pardaarvuti selle hoidikust vilja. Hoidke pardaarvutit
kuivas kohas toatemperatuuril. Laadige pardaarvuti akut
korraparaselt (hiljemalt iga 3 kuu jarel).

Aku laetuse niit

Aku laetuse taseme néit (i) naitab eBike’i aku, mitte
pardaarvuti sisemise aku laetuse taset. eBike'i aku laetuse
taset saab ise vaadata ka eBike'i aku LEDidelt.

Naidikul (i) vastab aku siimboli igale tulbale umbes 20 %
mahtuvusest:

I eBike'i aku on tiielikult laetud.
1 1  eBike'i aku vajab laadimist.
1  Laetuse taseme ndidiku LEDid kustuvad. Ajami

toeks ette ndhtud mahtuvus on ra kasutatud ja
toetus liilitatakse sujuvalt vélja. Ulejaanud
mahtuvust kasutatakse valgustamiseks ja
pardaarvuti téoshoidmiseks, nait vilgub. eBike'i
aku mahtuvusest piisab veel jalgratta
valgustamiseks u 2 tunni kestel. Lisatarbijaid
(nt automaatajam, valiste seadmete laadimine
USB-iihenduse kaudu) ei ole siinjuures
arvestatud.
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Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust (4), jaab viimati
salvestatud aku laetuse tase salvestatuks. Kui ihte eBike'i
kasutatakse kahe akuga, siis nditab aku laetuse taseme nait
(i) molema aku laetuse taset.

] ' __% Kui kahe paigaldatud akuga eBike'il
= i - laetakse mélemat akut jalgrattal, siis
kuvatakse ekraanil molema aku laadimise

edenemist (joonisel laetakse parajasti
vasakpoolset akut). Millist kahest akust
hetkel laetakse, saate ndha ka akul
vilkuvast ndidust.

Toetustaseme seadmine

Juhtpuldil (9) saate seada, kui tugevalt eBike teid vantamisel
toetab. Toe taset saab muuta igal ajal, ka séidu ajal.

Juhis: Méne mudeli puhul on véimalik, et toe tase on
eelseatud ja seda ei saa muuta. Voimalik on ka, et saab valida
siintoodust vaiksema arvu toe tasemete vahel.

Maksimaalselt on kasutada jargmised toetustasemed:

- OFF: mootori tugi on valja liilitatud, eBike'iga saab ainult
nagu tavalise jalgrattaga ehk vandates edasi liikuda.
Liikkamisabi ei saa sellel toe tasemel aktiveerida.

- ECO: mojus maksimaalse efektiivsusega tugi
maksimaalse tegevusraadiuse saavutamiseks

- TOUR: iihtlane tugi pikkadeks soitudeks

- SPORT/eMTB:

SPORT: j6uline tugi sportlikuks sditmiseks magistel
|6ikudel ning linnaliikluses

eMTB: optimaalne tugi igasugusel maastikul, sportlik
paigaltvétt, parandatud diinaamika, maksimaalne
valjenduslikkus (eMTB saadaval ainult koos
ajamisdlmedega BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX ja
BDU480 CX. Vajalik voib olla tarkvaravérskendus.)

- TURBO: maksimaalne tugi sportlikuks soitmiseks kuni
suure vantamissageduseni

Toe taseme suurendamiseks vajutage juhtpuldil nuppu +

(12) seni, kuni ndidikul (b) kuvatakse soovitud tase,

vahendamiseks vajutage nuppu - (11).

Kasutatud mootorivoimsus ilmub naidikule (a). Mootori

maksimaalne véimsus oleneb valitud toetasemest.

Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust (4), jaab viimati

kuvatud toe tase salvestatuks, mootori véimsuse nait (a)

jadb tiihjaks.

eBike’i siisteemi koost6o kdiguvahetusega

Ka eBike'i ajamiga peate kasutama kaiguvahetust nagu
tavalisel jalgrattal (jargige selleks oma eBike'i
kasutusjuhendit).

Soltumata kdigust on méistlik kaiguvahetuse ajaks
vantamine hetkeks katkestada. See kergendab
kaiguvahetust ja vahendab ajamiahela kulumist.

Valides 6ige kdigu, saate sama joukulu korral kiirust ja
tegevusraadiust suurendada.

Seet6ttu jargige kaiguvahetussoovitusi, mida antakse
ekraanil olevate naitudena (g) ja (h). Kui kuvatakse nait (g),
peaksite liilituma vaiksema vantamissagedusega korgemale
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kaigule. Kui kuvatakse nait (h), peaksite liiltuma suurema
vantamissagedusega madalamale kaigule.

Jalgratta valgustuse sisse-/viljaliilitamine

Variandi korral, milles sdidutuli saab toite eBike'i siisteemist,
saab pardaarvutilt jalgratta valgustuse nupuga (2) esi- ja
tagatuld korraga sisse ning valja lilitada.

Kontrollige iga kord enne soidu alustamist, kas teie jalgratta
valgustus on todkorras.

Valgustuse sisseliilitamisel kuvatakse <Lights on (Tuled
sees)> ja valgustuse valjaliilitamisel <Lights off (Tuled
valjas)> u 1 sekundiks tekstinaidikul (d). Sisselilitatud tule
korral kuvatakse valgustussiimbol (c).

Pardaarvuti salvestab tule oleku ja aktiveerib vajaduse korral
tule vastavalt salvestatud olekule uuesti kdivitamisel.
Jalgratta valgustuse sisse- ja valjaliilitamisel puudub
igasugune moju ekraani taustavalgustusele.

Liikkamisabi sisse-/viljaliilitamine

Liikkamisabi voib kergendada eBike'i liikkamist. Selles
funktsioonis soltub kiirus sissepandud kaigust ja voib olla
maksimaalselt 6 km/h. Mida madalam on valitud kaik, seda
vaiksem on (taisvoimsuse korral) kiirus likkamisabi
funktsioonis.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

Liikkamisabi aktiveerimiseks vajutage korraks pardaarvuti

nupule WALK. Parast aktiveerimist vajutage 3 sekundi valtel

nupule + ja hoidke seda all. eBike'i ajam liilitatakse sisse.

Juhis: Liikkamisabi ei ole voimalik toe tasemel OFF (vélja

liillitatud) aktiveerida.

Liikkamisabi liilitatakse vdlja, kui esineb moni jargmistest

olukordadest:

- vabastate nupu +,

- eBike'i rattad blokeeritakse (nt pidurdamisega voi
porkumisel vastu takistust),

- kiirus on suurem kui 6 km/h.

Liikkamisabi talitlusviis peab vastama siseriiklikele nguetele

javoib seetdttu lilalnimetatud kirjeldusest erineda voi olla

inaktiveeritud.

Vilisseadmete varustamine energiaga USB-
pordi kaudu

USB-iihenduse abil saab kéitada voi laadida enamikku
seadmeid, mille energiavarustus on voimalik USB kaudu (nt
erinevad mobiiltelefonid).

Laadimise eelduseks on, et eBike'il on pardaarvuti ja
piisavalt laetud aku.

Avage pardaarvuti USB iihenduse kaitsekate (8). Uhendage
vélise seadme USB-iihendus USB laadimiskaabli Micro A -
Micro B (saadaval teie Boschi eBike’i kaupmehe juures)
pardaarvuti USB-pesaga (7).

Tarbija lahutamise jarel tuleb USB-pesa jalle kaitsekattega
(8) hoolikalt sulgeda.

Bosch eBike Systems
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USB-iihendus ei ole veekindel pistikiihendus. Vihmas
soites ei tohi olla iihendatud iihtegi vilist seadet ja USB
iihendus peab olema kaitsekiibaraga (8) taielikult
kaetud.

Tahelepanu! Uhendatud tarbijad véivad méjutada eBike'i
tegevusraadiust.

Pardaarvuti naidud ja seaded

Kiiruse ja vahemaa naidud
Spidomeetrindidul (f) kuvatakse alati tegelik kiirus.

Funktsioonindidul - kombinatsioonil teksti-ndidust (d) ja

vaartusendidust (e) - saab valida jargmisi funktsioone:

- <Clock (Kell)>: tegelik kellaaeg

- <Max. speed (Max kiirus)>: viimase lahtestamise jarel
saavutatud maksimaalne kiirus

- <Avg. speed (Keskmine kiirus)>: viimase lahtestamise
jarel saavutatud keskmine kiirus

- <Trip time (Sé6iduaeg)>: sdiduaeg parast viimast
lahtestamist

- <Range (Kaugus)>: aku olemasolevale laetuse tasemele
vastav eeldatav labisoit (tingimuste, nagu toetustase,
teeldigu profiil jne samaks jaades)

- <Odometer (Odomeeter)>: eBike'iga labitud vahemaa
kokku (ei ole lahtestatav)

- <Trip distance (Teekonna pikkus)>: viimase
lahtestamise jarel labitud vahemaa

Vajutage nadidufunktsiooni vahetamiseks korduvalt

pardaarvuti nuppu i (1) voi kasitsemisiiksuse nuppu i (10),

kuni kuvatakse soovitud funktsioon.

<Trip distance (Teekonna pikkus)>, <Trip time

(Séiduaeg)> ja <Avg. speed (Keskmine kiirus)>

lahtestamiseks vahetuge iihele nendest kolmest

funktsioonist ja vajutage seejérel korduvalt nuppu RESET

(6), kuni naiduks on seatud null. Sellega on viidud nulli ka

kahe iilejaanud funktsiooni vaartused.

<Max. speed (Max kiirus)> lahtestamiseks vahetuge sellele

funktsioonile ja vajutage seejarel korduvalt nuppu RESET

(6), kuni nait on nulli seatud.

<Range (Kaugus)> lahtestamiseks vahetuge sellele

funktsioonile ja vajutage seejarel korduvalt nuppu RESET

(6), kuni nait on lahtestatud tehaseseadetele.

Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust (4), jaavad

funktsioonide koik vaartused salvestatuks ja neid saab edasi

kuvada.

Péhiseadete kuvamine/kohandamine

Pohiseadeid saab kuvada ja muuta soltumatult sellest, kas
pardaarvuti on asetatud hoidikusse (4) voi mitte. Moned
seaded on ndhtavad ja muudetavad ainult kohale asetatud
pardaarvuti korral. Olenevalt teie eBike'i varustusest voivad
moned meniiiipunktid puududa.

Pohiseadete meniiiisse liikumiseks vajutage seni iheaegselt
nuppu RESET (6) ja nuppu i (1), kuni tekstindidul kuvatakse
(d) <Configuration (Konfiguratsioon)>.

Pohiseadete vahel vahetumiseks vajutage korduvalt
pardaarvuti nuppu i (1), kuni kuvatakse soovitud pohiseade.
Kui pardaarvuti on asetatud hoidikusse (4), voite vajutada ka
juhtpuldi nuppu i (10).

Pohiseadete muutmiseks vajutage vihendamiseks voi
allapoole lehitsemiseks sisse-valjaliilitusnuppu (5) naidu -
korval ja suurendamiseks voi Gilespoole lehitsemiseks
valgustusnuppu (2) ndidu + korval. Kui pardaarvuti on
asetatud hoidikusse (4), on muutmine voimalik ka juhtpuldi
nuppudega - (11) véi + (12).

Funktsioonist lahkumiseks ja muudetud seade
salvestamiseks vajutage 3 s nuppu RESET (6).

Valida saab jargmiste pohiseadete vahel:

<= Clock + (kell)>: voite seada tegelikku kellaaega.
Pikem seadenuppude vajutamine kiirendab kellaaja
muutumist.

<- Wheel circum. + (ratta lahimoot)>: seda tootja poolt
eelseatud vaartust saate muuta +5 %. Seda mentilipunkti
kuvatakse ainult siis, kui pardaarvuti on hoidikus.

<- English + (Inglise keel)>: voite muuta tekstinditude
keelt. Valikus on saksa, inglise, prantsuse, hispaania,
itaalia, portugali, rootsi, hollandi ja taani keel.

<= Unit km/mi + (iihik km/mi)>: saate lasta kiirust ja
kaugust ndidata kilomeetrites voi miilides.

<-Time format + (ajavorming)>: Kellaaega saate lasta
kuvada 12-tunni- v6i 24-tunni-vormingus.

<~ Shift recom. on + (Kdigusoovitus sees)>/<- Shift
recom. off + (Kdigusoovitus viljas)>: saate
kaiguvahetussoovituse ndidu sisse voi valja liilitada.
<Power-on hours (To6tunnid)>: kogu eBike'iga soidetud
aja nait (ei ole muudetav)

<Displ. vx.x.x.x>: See on ekraani tarkvaraversioon.
<DU vx.x.x.x>: see on ajami tarkvaraversioon. Seda
meniiipunkti kuvatakse ainult siis, kui pardaarvuti on
hoidikus.

<DU SN xxxxxxx/Xxx>: see on ajami seerianumber. Seda
meniitipunkti kuvatakse ainult siis, kui pardaarvuti on
hoidikus.

<DU PN xxxxxxxxxx>: see on ajami tiilipdetailinumber.
Seda mentilipunkti kuvatakse ainult siis, kui pardaarvuti
on hoidikus ja tiilipdetailinumber on teada.

<Service MM/YYYY>: seda meniiiipunkti kuvatakse, kui
jalgratta tootja on maaranud kindla hooldustahtaja.
<Serv. xx km/mi>: seda meniiipunkti kuvatakse, kui
jalgratta tootja on maaranud kindlale labisdidule vastava
hooldustéhtaja.

<Bat. vx.x.X.x>: see on aku tarkvaraversioon. Seda
meniitipunkti kuvatakse ainult siis, kui pardaarvuti on
hoidikus. Kahe aku kasutamisel ndidatakse kordamodda
molema aku tarkvaraversiooni.

<Bat. PN xxxxxxxxxx>: see on eBike'i aku
tlilipdetailinumber. Seda meniiiipunkti kuvatakse ainult
siis, kui pardaarvuti on hoidikus ja eBike'i aku
tliipdetailinumber on teada. Kahe aku kasutamisel
ndidatakse kordamodda mélema aku tarkvaraversiooni.
<Cha. vx.x.x.x>: see on laadimisseadme, millega eBike'i
aku laeti, tarkvaraversioon. Seda naidatakse ainult juhul,
kui laadimisseadme tarkvaraversioon on teada.
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- Kui eBike on varustatud ABSiga, ndidatakse ka ABSi Tavanaidule tagasipoordumiseks vajutage suvalist nuppu
tarkvaraversiooni, seerianumbrit ja tiilipdetaili numbrit. pardaarvutil (3) voi kasitsemisiiksusel (9).

o Olenevalt vea tiilibist voidakse ajam vajaduse korral
Veakoodi niit automaatselt vilja liilitada. llma ajami toeta edasisitmine on
eBike'i siisteemi komponente kontrollitakse pidevalt aga alati voimalik. Enne pikemaid séite tuleks lasta eBike'i
automaatselt. Vea tuvastamise korral ilmub vastav veakood kontrollida.
tekstinaidikule (d). » Laske koik parandustodd teha ainult autoriseeritud

jalgrattamiiiijal.

Kood Pohjus Abi

410 Uks vdi mitu pardaarvuti nuppu on Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt sissetunginud mustuse
blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.

414 Juhtpuldi ihendamisprobleemid Laske liitekohti ja ihendusi kontrollida

418 Uks v6i mitu juhtpuldi nuppu on Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt sissetunginud mustuse
blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.

419 Konfiguratsiooniviga Kdivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vétke ihendust

oma Boschi eBike’i miiiijaga.

422 Ajamisolme iihendamisprobleem Laske liitekohti ja ihendusi kontrollida

423 eBike’i aku ihendamisprobleem Laske liitekohti ja ihendusi kontrollida

424 Komponentide suhtlusviga Laske liitekohti ja iihendusi kontrollida

426 Sisemine ajalimiidi tiletamise viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust

oma Boschi eBike’i miiiijaga. Selles veaolekus ei saa pohiseadete
meniilis lasta ndidata rehvide imbermdotu ega seda kohandada.

430 Pardaarvuti sisemine aku on tiihi (mitte  Laadige pardaarvuti (hoidikus voi USB-pesa kaudu)
BUI350 korral)

431 Tarkvara versiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike’i miiiijaga.

440 Ajamis6lme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike’i miiiijaga.

450 Sisemine tarkvaraviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

460 Viga USB-lihenduses Eemaldage kaabel pardaarvuti USB-pesast. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

490 Pardaarvuti sisemine viga Laske pardaarvutit kontrollida

500 Ajamisdlme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

502 Jalgratta valgustuse viga Kontrollige valgustust ja selle juurde kuuluvaid kaableid. Kaivitage

stisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke iihendust oma Boschi
eBike'i miiiijaga.

503 Kiiruseanduri viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike’i miiiijaga.

504 Tuvastati kiirussignaali manipulatsioon.  Kontrollige ja vajaduse korral seadke kodaramagnetite asendit.
Kontrollige manipulatsioonide (tuuningu) puudumist. Ajami tuge
vahendatakse.

510 Sisemine anduriviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

511 Ajamisdlme sisemine viga Kdivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vétke ihendust
oma Boschi eBike’i miiiijaga.

530 Akuviga Liilitage eBike valja, eemaldage eBike'i aku ja paigaldage seejarel

uuesti. Kaivitage stisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
(ihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.
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Kood Pohjus Abi

531 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke Gihendust
oma Boschi eBike’i miiiijaga.

540 Temperatuuriviga eBike on valjaspool lubatud temperatuurivahemikku. Lilitage
eBike'i siisteem valja, et ajamisdlm saaks lubatud
temperatuurivahemikuni jahtuda voi soojeneda. Kdivitage siisteem
uuesti. Kui probleem ei kao, votke iihendust oma Boschi eBike'i

miilijaga.

550 Tuvastati loata tarbija. Eemaldage tarbija. Kdivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

580 Tarkvara versiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike’i miiiijaga.

591 Autentimisviga Liilitage eBike'i slisteem vdlja. Eemaldage aku ja paigaldage see

uuesti. Kaivitage stisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vtke
(ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

592 Mitteiihilduvad komponendid Paigaldage tihilduv ekraan. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike’i miiiijaga.

593 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

595,596  Suhtlusviga Kontrollige ajami kaableid ja kdivitage siisteem uuesti. Kui
probleem ei kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

602 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

603 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke Gihendust
oma Boschi eBike’i miiiijaga.

605 Aku temperatuuriviga Aku on vljaspool lubatud temperatuurivahemikku. Lilitage eBike’i

siisteem valja, et aku saaks lubatud temperatuurivahemikuni
jahtuda voi soojeneda. Kaivitage slisteem uuesti. Kui probleem ei
kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

606 Vélimine akuviga Kontrollige kaabeldust. Kdivitage stisteem uuesti. Kui probleem ei
kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

610 Aku pingeviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

620 Laadimisseadme viga Asendage laadimisseade. Votke iihendust oma Boschi eBike'i
miiljaga.

640 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

655 Korduv akuviga Liilitage eBike'i siisteem valja. Eemaldage aku ja paigaldage see

uuesti. Kaivitage stisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
{ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

656 Tarkvara versiooniviga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga, et ta
teeks tarkvaravarskenduse.

XX Korvaliste komponentide viga Vaadake vastava komponendi tootja kasutusjuhendis olevaid
andmeid.
800 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.
810 Ratta kiiruseanduri ebausutavad signaalid Votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
820 Viga esiratta kiiruseanduri juhtmes Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.
821...826 Esiratta kiiruseanduri ebasutavad Kaivitage siisteem uuesti ja tehke vdhemalt 2 minutit kestev
signaalid proovisoit. ABS-i margulamp peab kustuma. Kui probleem ei kao,

Anduri ketas v6ib puududa, olla vigane vi votke Gihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.

valesti paigaldatud; esi- ja tagaratta
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Kood Pohjus Abi
oluliselt erinev Iabimddt; ekstreemne
séiduolukord, nt tagarattal s6itmine
830 Viga tagaratta kiiruseanduri juhtmes Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.
831 Tagaratta kiiruseanduri ebausutavad Kaivitage siisteem uuesti ja tehke vahemalt 2 minutit kestev
833...835 signaalid proovisoit. ABS-i margulamp peab kustuma. Kui probleem ei kao,
Anduri ketas vib puududa, olla vigane véi votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
valesti paigaldatud; esi- ja tagaratta
oluliselt erinev Iabimddt; ekstreemne
soiduolukord, nt tagarattal s6itmine
840 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.
850 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.
860, 861 Pingevarustuse viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.
870,871 Suhtlusviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke Gihendust
880 oma Boschi eBike’i miiiijaga.
883...885
889 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.
890 ABS-i margulamp on vigane voi puudub;  Vdtke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.
ABS voib olla talitluseta.
Nait Pardaarvuti sisemine viga Kaivitage oma eBike uuesti, liilitades selle valja ja uuesti sisse.
puudub

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Mitte iihtegi komponenti, kaasa arvatud ajamisolm, ei tohi

kasta vette ega puhastada survepesuriga.

Pardaarvuti puhastamiseks kasutage pehmet lappi, mida on

niisutatud vaid veega. Arge kasutage puhastusvahendeid.

Laske eBike-siisteemile vdhemalt kord aastas teha tehniline

lilevaatus (mis hdlmab mehaanikat, siisteemitarkvara

ajakohasuse kontrolli jmt).

Jalgratta tootja voi jalgratta miiiija voib madrata hoolduse

tahtaja labitud kilometraaZi voi teatud ajavahemiku alusel.

Sellisel juhul kuvab pardaarvuti iga kord parast

sisseliilitamist hoolduse tahtaega tekstindidikul ca

4 sekundit.

eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks péérduge

autoriseeritud jalgrattamiitija poole.

» Laske koik parandustodd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiilijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Transport

» Kui transpordite eBike 'i viljaspool oma autot, nt auto
pakiraamil, siis eemaldage pardaarvuti ja eBike i aku,
et viltida kahjustusi.

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

?74 Ajamisolm, pardaarvuti koos

ZeN kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete
hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid

andke (ile volitatud jalgrattamiiiijale.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Bosch eBike Systems
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Nenovérsieties no marsruta, kas tiek paradits uz
bortdatora displeja. Pilnigi nekoncentréjoties uz ielas
satiksmi, var piedzivot satiksmes negadijumu. Ja vélaties
ievadit datus sava bortdatora, lai izmainitu gaitas atbalsta
limeni, vispirms apstajieties un tikai tad ievadiet
bortdatora vajadzigos datus.

» Nelietojiet bortdatoru ka rokturi. Pacelot
elektrovelosipédu aiz bortdatora, tas var tikt
neatgriezeniski sabojats.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietoSanas noradijumus.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Bortdators Intuvia ir paredzéts Bosch elektrovelosipéda
eBike sistémas vadibai un brauciena datu indikacijai.
Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmattras izmainas, lai novérstu klidas un
mainitu funkcijas.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esos$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Visi velosipéda dalu atteli, iznemot piedzinas mezglu,
bortdatoru ar vadibas moduli, atruma devéju un attiecigos
turétajus, ir shematiski un var atSkirties no Jusu
elektrovelosipéda eBike.

(1) Taustin$ indicéjamo parametru izvéleii

(2) Taustins velosipéda apgaismojuma ieslégsanai un
izslegSanai

(3) Bortdators

(4) Bortdatora turétajs

(5) Taustin$ bortdatora ieslégsanai un izslégsanai

(6) Atiestatisanas taustins RESET

(7) USBinterfeisa pieslégvieta

(8) USB interfeisa pieslégvietas aizsargvacin$

(9) Vadibas modulis

Latviesu - 1

(10) Taustin$ indicéjamo parametru izvélei i uz vadibas
modula

(11) Taustins gaitas atbalsta pazeminasanai/
parlaposanai lejup -
(12) Tausting gaitas atbalsta paaugstinasanai/
parlapo$anai augsup +
(13) Taustins parvietosanas palidzibas funkcijas
ieslegsanai WALK (let)
(14) Bortdatora fiksators
(15) Bortdatora blokéjosa skrive
USB uzlades kabelis (Micro A - Micro B)"
A) nav attélots, ir pieejams ka piederums
Bortdatora indikacijas elementi
(a) Piedzinas modula atbalsta indikators
(b) Gaitas atbalsta limena indikators
(c) Apgaismosanas indikators
(d) Tekstaindikators
(e) Vertibu indikators
(f) Tahometra indikators
(g) leteikums parslégsanai: lielaks parnesums
(h) leteikums parslégsanai: mazaks parnesums
(i) Akumulatora uzlades pakapes indikators

Tehniskie dati
Bortdators Intuvia
Izstradajuma kods BUI255
Maks. uzlades strava no mA 500
USB pieslégvietas
Uzlades spriegums no V 5
USB pieslégvietas
USB uzlades kabelis ¥ 1270016 360
Darba temperatiira © -5...+40
Glabasanas temperatira © +10...+40
Uzlades temperatiira © 0...+40
lek$éjais litija jonu V 3,7
akumulators mAh 230
Aizsardzibas klase ® IP 54 (putek|dross un
$lakatdross)
Aptuvenais svars kg 0,15

A) neietilpst standarta piegades komplekta

B) pieaizvérta USB interfeisa ligzdas aizsargvacina
Bosch elektrovelosipéda eBike sistéma tiek izmantota
operétajsistéma FreeRTOS (skatit interneta

vietné http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Montaza

Akumulatora ievietoSana un iznemsana

Lai elektrovelosipéda eBike ievietotu un no ta iznemtu eBike
akumulatorus, izlasiet akumulatora lieto$anas pamacibu un
rikojieties atbilstosi taja sniegtajiem noradijumiem.

Bortdatora ievietoSana un iznemsana (attéls A)

Lai ievietotu bortdatoru (3), no priek$puses iebidiet to

turétaja (4).

Lai iznemtu bortdatoru (3), nospiediet fiksatoru (14) un

izbidiet bortdatoru no turétaja (4) virziena uz priekSpusi.

» Novietojot elektrovelosipédu stavvieta, iznemiet no ta
bortdatoru.

Bortdatoru ir iespéjams nostiprinat turétaja, nodroSinoties

pret ta iznemsanu. Sim nolikam nonemiet turétaju (4) no

stires. levietojiet bortdatoru turétaja. No apaksas

ieskraveéjiet blokejoso skravi (15) (vitne M3, garums 8 mm)

Sim nolukam paredzetaja turétaja vitnurbuma. No jauna

nostipriniet turétaju uz stdres.

Piezime. Blokéjo3a skrive nav uzskatama par aizsardzibu

pret zagliem.

Lietosana

Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda eBike sistému var aktivizét vienigi tad, ja

tiek izpilditi $adi priek$noteikumi.

- Elektrovelosipeda ir ievietots lidz pietiekoSai pakapei
uzladéts akumulators (skatit akumulatora lieto$anas
pamacibu).

- Bortdators ir pareizi ievietots turétaja (skatit ,,Bortdatora
ievietoSana un iznemsana (attéls A)“,

Lappuse Latviesu - 2).

- Ir pareizi pievienots atruma devéjs (skatit piedzinas

modula lietoSanas pamacibu).

Elektrovelosipéda eBike sistémas ieslégSana un
izslégsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, pastav $adas

iespéjas.

- Jaturétaja tiek ievietots jau ieslégts bortdators,
elektrovelosipéda eBike sistéma aktivizéjas automatiski.

- Jaelektrovelosipéda eBike ir ievietots bortdators un
akumulators, vienreiz islaicigi nospiediet bortdatora
ieslégdanas-izslégSanas taustinu.

- Nospiediet akumulatora ieslég$anas-izslégSanas taustinu
(ir iespéjami ari tadi velosipédu razotaja konstruktivie
risinjumi, kas nelauj braucéjam pieklut akumulatora
ieslégdanas-izslégSanas taustinam; skatit akumulatora
lieto$anas pamacibu).

Piedzina aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis (iznemot

laiku, kad darbojas parvietosanas palidzibas funkcija vai ir

izvélets gaitas atbalsta limenis OFF (zslégts)). Motora jauda
tiek automatiski iereguléta atbilstosi ar bortdatora palidzibu
izvelétajam gaitas atbalsta limenim.

Lidzko elektrovelosipéda parvieto$anas normala rezima tiek
izbeigta, nospiezot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir
sasniedzis atrumu 25/45 km/h, gaitas atbalsts caur
elektrovelosipéda eBike piedzinu izslédzas. Piedzina no
jauna automatiski aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis un
elektrovelosipéda atrums k|ist mazaks par 25/45 km/h.

Lai izslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, pastav $adas

iespéjas.

- Nospiediet elektrovelosipéda eBike bortdatora
ieslégsanas-izslégsanas taustinu.

- lzslédziet elektrovelosipéda akumulatoru ar ta
ieslegsanas-izslégsanas taustinu (ir iespéjams tads
velosipéda razotaja konstruktivs risinajums, kas nelauj
piekldt akumulatora ieslégSanas-izslégsanas taustinam;
skatit elektrovelosipéda razotaja piegadato lietosanas
pamacibu).

- lznemiet bortdatoru no turétaja.

Jaaptuveni 10 mindtes ilgi no elektrovelosipéda eBike

piedzinas mezgla netiek patéréta jauda (pieméram, ja

elektrovelosipéds eBike ir novietots) un netiek nospiests
neviens elektrovelosipéda eBike bortdatora vai vadibas
bloka taustins, elektrovelosipéda eBike sistéma automatiski
izslédzas, lai taupitu energiju.

eShift (izveles variants)

Ar eShift saprot elektroniskas parnesumu parslégsanas
sistémas savienosanu ar elektrovelosipéda eBike sistému.
Razotaja uznémuma sistémas eShift sastavdalas tiek
elektriski savienotas ar piedzinas mezglu. Elektroniskas
parnesumu parslégsanas sistémas lietoSana ir aprakstita Sis
sistémas lietosanas pamaciba.

Bortdatora elektrobarosana

Ja bortdators ir ievietots turétaja (4), elektrovelosipeda
eBike ir ievietots pietiekosi uzladéts akumulators un ir
ieslegta elektrovelosipéda eBike sistéma, bortdators sanem
energiju no elektrovelosipéda eBike akumulatora.

Ja bortdators ir iznemts no turétaja (4), ta elektrobarosana
notiek no iek$éja akumulatora. Ja bortdatora ieslégsanas
bridi ta iek$éjais akumulators ir izladéjies, uz 3 sekundém
paradas zinojums <Attach to bike (Pievienot
velosipédam)> (Savienots ar velosipédu) teksta indikatora
(d). Péc tam bortdators no jauna izslédzas.

Lai uzladétu iek$ejo akumulatoru, no jauna ievietojiet
bortdatoru turétaja (4) (ja elektrovelosipéda eBike ir
ievietots akumulators). leslédziet akumulatoru, nospiezot
elektrovelosipéda eBike akumulatora ieslégSanas-
izslégsanas taustinu (skatit akumulatora lietosanas
pamacibu).

Bortdatoru var uzladét ari no USB interfeisa pieslégvietas.
Sim noliikam nonemiet aizsargvacinu (8). Izmantojot
piemérotu USB savienojoso kabeli, savienojiet bortdatora
USB interfeisa pieslégvietu (7) ar tirdznieciba pieejamu USB
uzlades ierici vai ar datora USB interfeisa pieslégvietu
(uzlades spriegums 5 V, maks. uzlades strava 500 mA).
Bortdatora teksta indikatora (d) paradas zinojums <USB
connected (USB pievienots)> (Savienots ar USB).
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Bortdatora ieslég$ana un izslégSana

Lai ieslégtu bortdatoru, islaicigi nospiediet ieslégSanas-
izslégsanas taustinu (5). Bortdatoru var ieslégt arf tad, ja tas
nav ievietots turétaja (ja vien ir lidz pietiekosai pakapei
uzladets ta iek$ejais akumulators).

Lai izslégtu bortdatoru, nospiediet ta ieslégsanas-

izslégsanas taustinu (5).

Ja bortdators nav ievietots turétaja un 1 mindti netiek

nospiests neviens taustin$, bortdators automatiski izslédzas,

sadi taupot akumulatora energiju.

» Jaelektrovelosipéds eBike vairakas nedélas netiek
lietots, iznemiet bortdatoru no ta turétaja. Uzglabajiet
bortdatoru sausa vieta pie istabas temperattras. Regulari
uzladgjiet bortdatora akumulatoru (ne retak, ka reizi
3 ménesus).

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators (i) parada
elektrovelosipéda akumulatora uzlades pakapi, bet ne
bortdatora iek$éja akumulatora uzlades pakapi.
Elektrovelosipéda akumulatora uzlades pakapi var nolasit art
ar elektrovelosipéda akumulatora LED indikatoru palidzibu.

Katram no indikatora (i) segmentiem atbilst aptuveni 20 %
no maksimalas uzlades pakapes:

IIIIl;] Elektrovelosipéda akumulators ir pilnigi
uzladets.
1 1  Elektrovelosipéda akumulatoru nepiecieSams
uzladet.
1 Uzlades pakapes indikatora LED diodes uz

akumulatora izdziest. Gaitas atbalstam
nepiecieS$ama akumulatora energija ir izlietota,
un gaitas atbalsts tiks pakapeniski izslégts.
Atlikusi elektrovelosipéda akumulatora energija
tiek izlietota, lai nodrosinatu velosipéda
apgaismosanu un bortdatora darbibu; pie tam
indikatori mirgo. Atlikusas elektrovelosipéda
akumulatora energijas pietiek, lai vél aptuveni
2 stundas nodrosinatu velosipéda
apgaismosanu. Seit nav ierekinati citi paterétaji
(pieméram, automatiska piedzina, aréjo iericu
uzlade no USB pieslégvietas u.c.).
Jabortdators ir iznemts no turétaja (4), ta atmina tiek
saglabata pédeja paradita akumulatora uzlades pakape. Ja
elektrovelosipéda eBike tiek izmantoti divi akumulatori,
akumulatora uzlades pakapes indikatori (i) parada abu
akumulatoru uzlades pakapi.

B B . Javienaelektrovelosipedair ievietoti divi
Bl .} akumulatori un abi Sie akumulatori tiek
uzladéti tiesi uz velosipéda, uz displeja
tiek paradita abu akumulatoru uzlades
gaita (attela tiek paradita kreisa
akumulatora tie$a uzlade). To, kur$ no
abiem akumulatoriem tiesi tiek uzladeéts,
parada mirgojoss indikators uz attieciga
akumulatora.

LatvieSu - 3

Gaitas atbalsta limena iestatisana

Lietotajs ar vadibas modula (9) palidzibu var izvéléties, cik
stiprs bus elektrovelosipéda eBike piedzinas atbalsts,
griezot pedalus. Lietotajs var jebkura laika mainit gaitas
atbalsta [imeni, tai skaita brauciena laika.

Piezime. Daziem elektrovelosipéda izpildijumiem ir

iespéjams, ka gaitas atbalsta limenis ir fikséts, un to nav

iespéjams izmainit. Bez tam ir iespéjams, ka
elektrovelosipédam ir pieejams mazaks skaits gaitas atbalsta

[imenu, neka 3eit ir noradits.

Ir pieejami $adi maksimalie gaitas atbalsta limeni:

- OFF: gaitas atbalsts ir izslégts, elektrovelosipédu eBike
var lietot ka normalu velosipédu, kas parvietojas, grieZot
pedalus. Saja gaitas atbalsta limen parvietosanas
palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

- ECO: visefektivakais gaitas atbalsts, nodrosina
maksimalu brauciena talumu

- TOUR: pastavigs gaitas atbalsts, nodro$ina lielu
brauciena talumu

- SPORT/eMTB:

SPORT: pastavigs gaitas atbalsts, sportiskiem
braucieniem kalnainos apvidos vai pilsétas satiksmes
plisma

eMTB: optimals gaitas atbalsts jebkura apvid,
sportiskiem braucieniem ar uzlabotu dinamiku un
maksimalu efektivitati (eMTB pieejams vienigi piedzinas
mezgliem BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX un
BDU480 CX. Vajadzibas gadijuma javeic programmatiras
atjauninasana.)

- TURBO: maksimals gaitas atbalsts, atriem sporta
braucieniem ar maksimalu pedalu grieSanas atrumu

Lai paaugstinatu gaitas atbalsta [imeni, vairakkart

nospiediet vadibas modula taustinu + (12), lidz indikatora

(b) tiek paradits vélamais gaitas atbalsta limenis, bet, lai

pazeminatu gaitas atbalsta limeni, vairakkart nospiediet

taustinu - (11).

Izvéletajam gaitas atbalsta limenim atbilsto$a motora jauda

tiek paradita indikatora (a). Maksimala motora jauda ir

atkariga no izvéléta gaitas atbalsta limena.

Ja bortdators ir iznemts no turétaja (4), tiek saglabats

pédéjais paraditais gaitas atbalsta limenis, bet motora

jaudas indikators (a), paliek tukss.

Elektrovelosipéda eBike sistémas salagojums ar
parnesumu parslégsanas sistému

Kopa ar elektrovelosipeda eBike piedzinas sistému tiek
izmantota ari parnesumu parslégsanas sistéma, lidzigi, ka
parastaja velosipéda (skatit elektrovelosipéda eBike
lietoSanas pamacibu).

Neatkarigi no parnesumu parslégsanas sistémas tipa,
parnesumu parslégsanas laika ieteicams islaicigi partraukt
pedalu griesanu. Tas lauj atvieglot parnesumu parslégsanu
un samazina pievadtroses nolieto$anos.

Pareizi izvéloties parnesumu, Jis varat pie vienada spéka
patérina palielinat parvieto$anas atrumu un brauciena
talumu.

Bosch eBike Systems
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Sekojiet kedes parnesuma parslégsanas ieteikumiem, kas
tiek izvaditi uz displeja indikatoriem (g) un (h). Ja
parnesuma parslégsanas ieteikums tiek izvadits uz
indikatora (g), jaieslédz lielaks parnesums, kas atbilst
mazakai pedalu grieSanas frekvencei. Ja parnesuma
parslégsanas ieteikums tiek izvadits uz indikatora (h),
jaiesledz mazaks parnesums, kas atbilst lielakai pedalu
griesanas frekvencei.

Elektrovelosipéda apgaismojuma ieslég$ana un
izslégsana

Izpildijuma, kura apgaismojuma elektrobaro$anu nodrosina
no elektrovelosipéda eBike sistémas, priek$ejo un
aizmuguréjo apgaismojumu var vienlaicigi ieslégt un izslégt
ar bortdatora taustinu (2).

Katru reizi pirms brauksanas parbaudiet, ka
elektrovelosipéda apgaismojums darbojas pareizi.

Kad ieslédz apgaismojumu, uz aptuveni 1 sekundi paradas
zinojums <Lights on (Apgaismojums ieslégts)>
(Apgaismojums ieslégts), kad izslédz apgaismojumu, uz
aptuveni 1 sekundi paradas zinojums <Lights off
(Apgaismojums izslégts)> (Apgaismojums izslégts) teksta
displeja (d). Ja apgaismojums ir ieslégts, radas
apgaismojuma indikators (c).

Bortdators saglaba apgaismojuma statusu un péc nakamas
restartéSanas ieslédz apgaismojumu ar saglabato statusu, ja
ir vajadzigs.

Velosipéda apgaismojuma ieslégsana un izslégsana
neietekmé displeja fona apgaismojumu.

Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégsana un
izslégsana

Parvieto$anas palidzibas funkcija var atvieglot
elektrovelosipéda parvietosanu pie rokas. Izmantojot $o
funkciju, elektrovelosipéda parvieto$anas atrums ir atkarigs
no izvéléta parnesuma un var sasniegt 6 km/h. Jo mazaks ir
izvélétais parnesums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina
parvieto$anas palidzibas funkcija (pie pilnas jaudas).

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvieto$anas palidzibas funkcijas izmantosanas laika
elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savaino$anas.

Lai aktivizétu parvieto$anas palidzibas funkciju, islaicigi

nospiediet bortdatora taustinu WALK. 3 sekunzu laika péc

parvieto$anas palidzibas funkcijas aktivizé$anas nospiediet
taustinu + un turiet to nospiestu. Lidz ar to ieslédzas
elektrovelosipeda eBike piedzina.

Piezime. Gaitas atbalsta limeni OFF parvietosanas

palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

Parvietosanas palidzibas funkcija izslédzas, realizéjoties

vienam no $adiem apstakliem:

- tiek atlaists taustins +,

- tiek blokéti elektrovelosipéda eBike riteni (pieméram,
aktivizéjot bremzi vai atduroties pret $kérsli),

- tiek parsniegts parvietosanas palidzibas atrums 6 km/h.

Parvieto$anas palidzibas funkcijas izmantosana ir atkariga
no attiecigaja valsti speka eso$ajiem noteikumiem, tapéc tas
apraksts var atskirties no ieprieks sniegta apraksta, vai ari §i
funkcija var bat deaktivizéta.

Aréjo iericu elektrobarosana no USB interfeisa
pieslégvietas

No USB interfeisa pieslégvietam var darbinat vai uzladét
parastakas ierices, kuru elektrobaro$ana ir iespéjama no
USB interfeisa (pieméram, dazadus mobilos talrunus).

Lai butu iespéjama aréjo iericu uzladésana,
elektrovelosipéda jabut ievietotam bortdatoram un
pietiekosi uzladetam akumulatoram.

Atveriet bortdatora USB interfeisa pieslégvietas
aizsargvacinu (8). Ar Micro A / Micro B USB savienojoso
kabeli (pieejams Bosch elektrovelosipédu eBike
tirdzniecibas vietas) savienojiet aréjas ierices USB interfeisa
pieslégvietu ar USB interfeisa pieslégvietu (7) uz bortdatora.
Péc aréja patérétaja atvienosanas USB interfeisa
pieslégvieta no jauna ripigi janosedz ar aizsargvacinu (8).
Ar USB interfeisa pieslégvietu nav iespéjams veidot
iidensdrosu savienojumu. Veicot braucienu lietus laika,
USB interfeisa pieslégvietai nedrikst pievienot aréjo
ierici, bet tai jabat pilniba nosegtai ar aizsargvacinu (8).
Uzmanibu! Pievienotais aréjais elektroenergijas patérétajs
var samazinat elektrovelosipéda brauciena talumu.

Bortdatora indikacija un iestatijumi

Atruma un attaluma indikacija

Indikatora Tahometra radijumi (f) vienmer tiek paradits
aktualais atrums.

Indikatoram Parametru indikacija - kas ir teksta indikatora
(d) un vértibu indikatora (e) apvienojums - var izvéléties
Sadas funkcijas:

- <Clock (Pulkstenis)>: tiek paradits pasreizéjais
diennakts laiks

- <Max. speed (Maks. atrums)>: tiek paradita péc
pédeéjas atiestatiSanas sasniegta maksimala atruma
vértiba

- <Avg. speed (Vid. atrums)>: tiek paradita vidéja atruma
vértiba péc pedéjas atiestatisanas

- <Trip time (Brauciena laiks)>: tiek paradita brauciena
laika véertiba péc pédéjas atiestatisanas

- <Range (Diapazons)>: tiek paradita paredzama
brauciena taluma vértiba ar eso$o akumulatora uzlades
pakapi (pie nosacijuma, ka saglabajas esosie brauciena
apstakli, pieméram, gaitas atbalsta limenis, trases profils
utt.)

- <Odometer (Odometrs)>: tiek paradita kopéja ar
elektrovelosipédu nobraukta attaluma vértiba (nav
atiestatama)

- <Trip distance (Brauciena talums)>: tiek paradita ar
elektrovelosipédu nobraukta attaluma vértiba pec
pédéjas atiestatisanas

1270020 XBI|(11.03.2020)

Bosch eBike Systems



Lai parietu uz citu indicéjamo parametru, vairakkart
nospiediet bortdatora taustinu i (1) vai vadibas modula
taustinu i (10), idz tiek paradits vélamais parametrs.

Lai atiestatitu parametrus <Trip distance (Brauciena
talums)>, <Trip time (Brauciena laiks)> un <Avg. speed
(Vid. atrums)>, parejiet uz vienu no tiem, tad nospiediet
atiestatiSanas taustinu RESET (6) un turiet to nospiestu, lidz
indikatora saturs tiek atiestatits uz nulli. Lidz ar to tiek
atiestatiti ari abi paréjie noraditie parametri.

Lai atiestatitu parametru <Max. speed (Maks. atrums)>,
parejiet uz So parametru, tad nospiediet atiestatisanas
taustinu RESET (6) un turiet to nospiestu, lidz indikatora
saturs tiek atiestatits uz nulli.

Lai atiestatitu parametru <Range (Diapazons)>, parejiet uz
$o parametru, tad nospiediet atiestatiSanas taustinu RESET
(6) un turiet to nospiestu, lidz indikatora saturs tiek
atiestatits uz nulli.

Ja bortdators ir iznemts no turétaja (4), ta atmina tiek
saglabats pédéjais indikacijai izvelétais parametrs, ko talak
var izvadit uz indikatora.

Pamata iestatijumu vértibu indicéSana un
iestatiSana

Pamata iestadijumu vértibu indicé$ana un iestatisana ir
iespéjama neatkarigi no ta, vai bortdators ir ievietots turétaja
(4) vai ari né. Atseviski iestatijumi ir redzami un lietojami
tikai tad, ja bortdators ir ievietots turétaja. Atkariba no
elektrovelosipéda eBike aprikojuma, dazu izvélnes punktu
var trikt.

Lai atvértu pamata iestadijumu izvélni, vienlaicigi nospiediet
atiestatisanas taustinu RESET (6) un taustinui (1), lidz
teksta indikatora (d) paradas zinojums <Configuration
(Konfigurésana)> (lestatijumi).

Lai izvélétos vajadzigo pamata iestatijumu, vairakkart
nospiediet bortdatora taustinu i (1), lidz tiek paradits
vélamais pamata iestatijums. Ja bortdators ir ievietots
turétaja (4), var nospiest ari vadibas modula taustinu i (10).
Lai izmainitu pamata iestatijumus, rikojieties $adi: lai
samazinatu iestatijuma vértibu vai lai veiktu parlaposanu
lejup, nospiediet bortdatora ieslégsanas-izslegsanas
taustinu (5) lidzas indiktoram -, bet, lai palielinatu
iestatijuma vertibu vai lai veiktu parlapo$anu augsup,
nospiediet apgaismosanas taustinu (2) lidzas indiktoram +.
Jabortdators ir ievietots turétaja (4), pamata iestadijuma
vértibu ir iespéjams izmanit arf ar vadibas modula taustiniem
-(11)un+(12).

Lai izietu no parametra un saglabatu atmina ta izmainito
vértibu, nospiediet atiestatisanas taustinu RESET (6) un
turiet to nospiestu 3 silgi.

Var izvéléties un izmainit $adu pamata iestatijumu vértibas.

- <= Clock + (Pulkstenis)>: lietotajs var iestatit pareizu
diennakts laiku. llgstosi nospiezot iestatidanas taustinu,
tiek paatrinatas diennakts laika izmainas.

- <= Wheel circum. + (Ritena apkartm.)>: lietotajs var
izmainit razotaja iestadto vértibu +5 % robezas. Sis
izvélnes punkts tiek paradits tikai tad, ja bortdators ir
ievietots turetaja.

LatvieSu - 5

<- English + (Anglu)>: lietotajs var izmainit tekstualo
zinojumu valodu. lespéjams izvéléties vienu no $adam
valodam: vacu, anglu, fran¢u, spanu, italu, portugalu,
zviedru, holandiesu un danu.

<= Unit km/mi + (Vieniba km/jidzes)>: lietotajs var
izveléties atruma un attaluma indikaciju kilometros vai
judzés.

<~ Time format + (Laika formats)>: lietotajs var
izvéleties 12 stundu vai 24 stundu diennakts laika
indikacijas formatu.

<~ Shift recom. on + (Parnes. parsl. ieteik. iesl.)>/

<- Shift recom. off + (Parnes. parsl. ieteik. izsl.)>:
lietotajs var ieslégt un izslégt parnesumu parslégsanas
ieteikuma indikaciju.

<Power-on hours (leslégsanas ilgums)>: kopéja
brauksanas laika indikacija (nav atiestatama)

<Displ. vx.x.x.x>: Seit var nolasit displeja
programmaturas versiju.

<DU vx.x.x.x>: Seit var nolasit piedzinas modula
programmatiiras versiju. Sis izvélnes punkts tiek paradits
tikai tad, ja bortdators ir ievietots turétaja.

<DU SN xxxxxxx/xxx>: $eit var nolasit piedzinas modula
sérijas numuru. Sis izvélnes punkts tiek paradits tikai tad,
jabortdators ir ievietots turétaja.

<DU PN xxxxxxxxxx>: Seit var nolasit piedzinas modula
dalas numuru. Sis izvélnes punkts tiek paradits tikai tad,
ja bortdators ir ievietots turétaja un piedzinas modulim ir
pieejams dalas numurs.

<Service MM/YYYY>: Sis izvélnes punkts tiek paradits
tikai tad, ja elektrovelosipéda razotajs ir noteicis
izstradajumam servisa terminu.

<Serv. xx km/mi>: Sis izvélnes punkts tiek paradits tikai
tad, ja elektrovelosipéda razotajs ir noteicis
izstradajumam servisa terminu péc noteikta noskréjiena
sasniegsanas.

<Bat. vx.x.x.x>: $eit var nolasit akumulatora
programmatiras versiju. Sis izvélnes punkts tiek paradits
tikai tad, ja bortdators ir ievietots turétaja. lzmantojot
divus akumulatorus, tiek secigi paradita programmatiras
versija katram no akumulatoriem.

<Bat. PN xxxxxxxxxx>: Seit var nolasit elektrovelosipéda
eBike akumulatora dalas numuru. Sis izvélnes punkts tiek
paradits tikai tad, ja bortdators ir ievietots turétaja un
elektrovelosipeda eBike akumulatoram ir pieejams dalas
numurs. Izmantojot divus akumulatorus, tiek secigi
paradita programmataras versija katram no
akumulatoriem.

<Cha. vx.x.x.x>: $eit var nolasit programmattras versiju
uzlades iericei, ar kuru ir ticis uzladéts elektrovelosipeda
eBike akumulators. Sis izvélnes punkts tiek paradits tikai
tad, ja bortdators ir ievietots turétaja un uzlades iericei ir
pieejama programmaturas versija.

Ja elektrovelosipéds eBike ir aprikots ar ABS sistému,
tiek paradita ABS sistémas programmattiras versija,
sérijas numurs un dalas numurs.

Bosch eBike Systems
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Latviesu - 6

K!ﬁmes kodu indikacija Atkariba no klimes veida, elektrovelosipéda piedzina var

automatiski izslégties. Tacu jebkura gadijuma braucienu var

turpinat ari bez gaitas atbalsta. Tomeér pirms turpmakajiem

braucieniem elektrovelosipédu nepieciesams parbaudit.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu

Elektrovelosipéda eBike sistémas sastavdalas tiek pastavigi
automatiski parbauditas. Ja tiek atklata klume, teksta
indikatora (d) tiek paradits atbilstosais klimes kods.

$ada gadijuma, lai atgrieztos pie standarta indikacijas,
nospiediet jebkuru bortdatora (3) vai vadibas modula (9)

taustinu. tirdzniecibas vietas.

Kods Célonis Noveérsana

410 Ir iestrédzis viens vai vairaki bortdatora  Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iekluvuso

taustini. netirumu dé|. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tiriSanu.

414 Vadibas modula savienojumu klime Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

418 Ir iestrédzis viens vai vairaki vadibas Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iekluvuso

modula taustini. netirumu dé|. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tiriSanu.

419 Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

422 Piedzinas modula savienojumu klume Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

423 Elektrovelosipéda akumulatora NodroSiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

savienojumu klume

424 Sastavdalu savstarpéjo sakaru klume Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

426 Atbildes laika parsniegSanas iek3eja klume Parstartejiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu. Sis klimes
gadijuma pamata iestatijumu izvélné nav iespéjams nolasit vai
pielagot ritena apkartméru.

430 Irizladejies bortdatora ieksejais Uzladéjiet bortdatora akumulatoru (turétaja vai caur USB

akumulators (ne BUI350) pieslégvietu)

431 Nepareiza vai novecojusi programmattiras Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar

versija tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

440 Piedzinas modula iek$eja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

450 Programmaturas iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

460 USB interfeisa pieslégvietas klume Atvienojiet savienojo$o kabeli no bortdatora USB interfeisa
pieslégvietas. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

490 Bortdatora iek3éja klime Nodrosiniet, lai tiktu parbaudits bortdators

500 Piedzinas modula iek$éja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

502 Velosipéda apgaismojuma kjime Parbaudiet apgaismojo3os elementus un savienojosos vadus.
Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

503 Atruma devéja klame Parstartejiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

504 Ir konstatéta atruma signala manipulacija. Parbaudiet un vajadzibas gadijuma korigéjiet spieku magnéta
stavokli. Parbaudiet, vai nenotiek manipulacija. Piedzinas atbalsts
samazinas.

510 Devéja iekseja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

511 Piedzinas modula iekséja klume Parstartejiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

530 Akumulatora klime Izsledziet elektrovelosipédu, iznemiet elektrovelosipéda

akumulatoru un no jauna to ievietojiet elektrovelosipeda.
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Kods Célonis Novérsana

Parstartejiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

531 Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
540 Temperaturas klime Elektrovelosipeda temperatura atrodas arpus pielaujamo vértibu

diapazona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda sistému un
nogaidiet, lidz piedzinas modulis ir atdzisis vai uzsilis lidz
pielaujamajai darba temperaturai. Parstartéjiet sistému. Ja
probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

550 Ir konstatéts nepielaujami jaudigs aréjais ~ Atvienojiet aréjo elektroenergijas patérétaju. Parstartéjiet sistému.
elektroenergijas patérétajs. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
580 Nepareiza vai novecojusi programmattiras Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
versija tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
591 Autentificé$anas klime Izsledziet elektrovelosipeda eBike sistému. Iznemiet akumulatoru

un no jauna to ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

592 Nesaderiga sastavdala Pievienojiet saderigu displeju. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

593 Konfiguracijas klume Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

595,596  Sakaruklume Parbaudiet piedzinas kabelu savienojumus un tad parstartéjiet

sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

602 Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

603 Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

605 Akumulatora temperataras k|lime Akumulatora temperatura atrodas arpus pielaujamo vértibu

diapazona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda eBike sistemu un
nogaidiet, lidz akumulators ir atdzisis vai uzsilis [idz pielaujamas
darba temperatiiras diapazona robezam. Parstartéjiet sistemu. Ja
probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

606 Akumulatora aréja klime Parbaudiet savienojoso kabeli. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipedu
tirdzniecibas vietu.

610 Akumulatora sprieguma klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

620 Uzlades ierices klume Nomainiet uzlades ierici. Sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

640 Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

655 Atkartota akumulatora klume Izsledziet elektrovelosipéda eBike sistému. Iznemiet akumulatoru

un no jauna to ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

656 Nepareiza vai novecojusi programmattiras  Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu (eBike)
versija tirdzniecibas
vietu un nodrosiniet, lai tiktu veikta programmatiras
atjauninasana.
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Kods Célonis Noveérsana
7XX Citu razotaju komponentu klidas leverojiet informaciju attieciga komponenta raZotaja lietoSanas
instrukcija.

800 iekSeja ABS sistémas kliime Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

810 Neiespéjams signals no ritena atruma Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
devéja

820 Bojajums priekseja ritena atruma devéja  Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipedu tirdzniecibas vietu.
vada

821...826  Neiespéjams signals no priek$éjaritena  Parstartéjiet sistému un tad veiciet vismaz 2 minates ilgu
atruma devéja meéginajuma braucienu. Pie tam bremzu pretblokéSanas sistemas

ABS kontrollampai jaizdziest. Ja probléma joprojam pastav,

D ETGTH e AU s, (20D sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

bit bojats vai uzstadits nepareizi, var bit
stipri atSkirigas riepas diametra vértibas
priekséjam un aizmuguréjam ritenim, ka
ari tas var but verojams ekstremalas
brauksanas situacija, pieméram, braucot
Uz aizmugureéja ritena

830 Bojajums aizmuguréja ritena atruma Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
devéja vada

831 Neiespéjams signals no aizmuguréjaritena Parstartéjiet sistému un tad veiciet vismaz 2 minates ilgu

833...835 atrumadevéja méginajuma braucienu. Pie tam bremzu pretblokésanas sistémas

ABS kontrollampai jaizdziest. Ja probléma joprojam pastav,

DiznEl el e ol s, 2 0 sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

bt bojats vai uzstadits nepareizi, var bit
stipri atSkirigas riepas diametra vértibas
priek$éjam un aizmuguréjam ritenim, ka
ari tas var but vérojams ekstremalas
brauksanas situacija, pieméram, braucot
uz aizmugureéja ritena

840 iekSeja ABS sistémas kltime Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

850 iekSeja ABS sistémas klime Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

860,861  Elektrobarosanas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

870,871 Sakaru klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar

880 tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

883...885

889 iekSeja ABS sistémas klime Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

890 Bremzu pretblokesanas sistémas ABS Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

kontrollampa ir bojata vai ari tas triikst,
iespéjams, ka ABS sistéma nefunkcioné.

nav Bortdatora iekséja klime Parstartéjiet elektrovelosipéda eBike sistému, to izslédzot un no
radijuma jauna iesledzot.
Apka|po§ana un apkope Bez tam velosipéda razotajs vai tirgotajs var noteikt

elektrovelosipéda noskréjienu un/vai laika posmu lidz
bridim, kad veicams serviss. Sada gadijuma ik reizi péc

Apkalposana un tirisana ieslegdanas bortdators 4 s ilgi uz displeja parada zinojumu

Elektrovelosipéda sastavdalas, ieskaitot piedzinas moduli, par servisa termina paiesanu.

nedrikst iegremdét Gdeni un tirit ar augstspiediena tiritaju. Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalposanu vai remontu,
Lietojiet bortdatora tiriSanai mikstu, ar ideni samitrinatu griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.
audumu. Nelietojiet tirisanas lidzek|us. » Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
NodroSiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu

gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un tirdzniecibas vietas.

tiktu aktualizéta sistémas programmatara).
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Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Transportésana

» Javelaties nemt sev lidzi savu elektrovelosipédu
eBike arpus savas automasinas, pieméram, iestiprinot
to automasinas turétaja, iznemiet no
elektrovelosipéda bortdatoru un akumulatoru, lai
pasargatu tos no bojajumiem.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
?74 Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas

72X bloku, akumulators, atruma devéjs, piederumi
un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertne!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

LatvieSu -9
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smigis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suZaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike" akumuliato-

riams.

» Nenukreipkite démesio j dviracio kompiuterio rodme-
nis. Jei j eisma nesutelkiate viso démesio, rizikuojate pa-
tekti j avarija. Jei dviracio kompiuteryje norite ne tik pa-
keisti pavaros galios lygmenj, bet ir jvesti atitinkamus
duomenis, sustokite ir juos jveskite.

» Dviracio kompiuterio nenaudokite kaip rankenos.
L,eBike“ keldami uZ dviracio kompiuterio, galite nepataiso-
mai sugadinti dviracio kompiuterj.

» Perskaitykite visose ,eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,,eBike* naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Gaminio ir savybiy aprasas
Naudojimas pagal paskirtj

Dviracio kompiuteris Intuvia yra skirtas Bosch ,.eBike" sis-
temai valdyti ir vaziavimo duomenims rodyti.

Be ¢ia aprasyty funkcijy gali biiti, kad bet kuriuo metu bus at-

liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salintiir funkcijoms pakeisti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.
Visi dviracio daliy, i$skyrus pavaros bloka, dviracio kompiu-
terj su valdymo bloku, greicio jutiklj ir priklausancius laikik-
lius, paveiksléliai yra scheminiai ir nuo jusy ,eBike“ gali skir-
tis.

(1) Funkcijos rodmens mygtukas i

(2) Dviracio ap$vietimo mygtukas

(3) Dviracio kompiuteris

(4) Dviracio kompiuterio laikiklis

(5) Dviracio kompiuterio jjungimo-isjungimo mygtukas

(6) Atkdrimo mygtukas RESET

(7) USB jvoré

(8) USB jvorés apsauginis gaubtelis

(9) Valdymo blokas

(10) Funkcijos rodmens mygtukas i ant valdymo bloko

(11) Pavaros galios mazinimo/judéjimo zemyn mygtu-
kas -

Lietuviy k. -1

(12) Pavaros galios didinimo/judéjimo aukstyn mygtu-
kas +

(13) Pagalbos stumiant mygtukas WALK
(14) Dviracio kompiuterio fiksatorius
(15) Dviracio kompiuterio blokavimo varztas
USB jkrovimo kabelis (,Micro A“ - ,Micro B*)"
A) nepavaizduotas, galima jsigyti kaip papildoma jranga
Dviracio kompiuterio indikaciniai elementai
(a) Pavaros bloko veikimo rodmuo
(b) Pavaros galios lygmens rodmuo
(c) Apsvietimo rodmuo
(d) Teksto rodmuo
(e) Vertés rodmuo
(f) Tachometro rodmuo
(g) Perjungimo rekomendacija: aukstesné pavara
(h) Perjungimo rekomendacija: Zzemesné pavara
(i) Akumuliatoriaus jkrovos buklés rodmuo

Techniniai duomenys

Dviracio kompiuteris Intuvia

Gaminio kodas BUI255
USB jungties maks. jkrovi-  mA 500
mo srove
USB jungties jkrovimo V 5
jtampa
USB jkrovimo kabelis" 1270016 360
Darbiné temperatira “C -5...+40
Sandéliavimo temperatid- ~ °C +10...+40
ra
|krovimo temperatira © 0...+40
Vidinis li¢io jony akumulia- V. 3,7
torius mAh 230
Apsaugos tipas® IP 54 (apsauga nuo dulkiy
ir vandens pursly)
Apytikslis svoris kg 0,15

A) nejeinaj standartinj tiekiama komplekta
B) esantuzdarytam USB dangteliui
Bosch ,eBike“ sistema naudoja

,FreeRTOS" (zr. http://www.freertos.org).

Montavimas

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

Norédamij eBike" jdéti ,eBike" akumuliatoriy ir jj iSimti,
perskaitykite akumuliatoriaus naudojimo instrukcija ir jos lai-
kykités.

Bosch eBike Systems
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Dviracio kompiuterio jdéjimas ir iSémimas (zr. A
pav.)

Norédami jdéti dviracio kompiuterj (3), stumkite jj i$ priekio
j laikiklj (4).

Norédami iSimti dviracio kompiuterj (3), paspauskite fiksa-
toriy (14) ir stumkite jj j priekj i$ laikiklio (4).

» Pastate ,eBike“, iSimkite dviracio kompiuterj.
Dviracio kompiuterj, siekiant apsaugoti jj nuo is§émimo, gali-
ma uzfiksuoti laikiklyje. Tuo tikslu laikiklj (4) nuimkite nuo
vairo. Dviracio kompiuterj jdékite j laikiklj. IS apacios, j spe-
cialy laikiklyje esant; sriegj jsukite blokavimo varzta (15)
(sriegis M3, 8 mmiilgio). Laikiklj vél pritvirtinkite prie vairo.
Nurodymas: Blokavimo varZtas néra apsauga nuo vagystés.

Naudojimas

Bitinos salygos

,eBike" sistema galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos

Sios salygos:

- |détas pakankamai jkrautas akumuliatorius (zr. akumulia-
toriaus naudojimo instrukcija).

- Dviracio kompiuteris tinkamai jdétas j laikiklj (zr. ,Dvi-
racio kompiuterio jdéjimas ir iSémimas (zr. A pav.),,,
Puslapis Lietuviy k. - 2).

- Tinkamai prijungtas greicio jutiklis (zr. pavaros bloko nau-
dojimo instrukcija).

~eBike” sistemos jjungimas / iSjungimas

Norédami jjungti ,eBike" sistema, galite naudotis Siomis ga-

limybémis:

- Jei dviracio kompiuteris jdedant j laikiklj jau yra jjungtas,
tai ,eBike" sistema suaktyvinama automatiskai.

- Esant jdétam dviracio kompiuteriui ir ,eBike" akumuliato-
riui, viena karta trumpai paspauskite dviracio kompiuterio
jjungimo-i§jungimo mygtuka.

- Esant jdétam dviracio kompiuteriui, paspauskite ,.eBike”
akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo mygtuka (taip pat yra
galimi specifiniai dviraciy gamintojy sprendimai, kuriems
esant prieigos prie akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo
mygtuko néra; zr. akumuliatoriaus eksploatavimo instruk-
cija).

Pavara suaktyvinama, kai palieciate paminas (i$skyrus, kai

jjungta pagalbos stumiant funkcija arba pavaros galios lyg-

muo OFF). Variklio galia atitinka dviracio kompiuteryje
nustatyta pavaros galios lygmenj.

Kai vaziuodami jprastiniu rezimu nustojate minti paminas

arba kai tik pasiekiate 25/45 km/h greitj, ,.eBike* pavaros

galia isjungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik
pradedate minti paminas ir greitis nukrenta Zemiau

25/45 km/h.

Norédami iSjungti ,eBike" sistema, galite naudotis Siomis

galimybémis:

- Paspauskite dviraCio kompiuterio jjungimo-iSjungimo
mygtuka.

- Jjunkite ,.eBike" akumuliatoriy jo jjungimo-i$jungimo myg-
tuku (bina tokiy dviraciy gamintojy specifiniy sprendimy,
kur prieigos prie akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo myg-
tuko néra; zr. dviracio gamintojo pateikta naudojimo inst-
rukcija).

- IS laikiklio iSimkite dviracio kompiuter;.

Jei apie 10 minuciy neprireikia ,eBike" pavaros galios (pvz.,

,eBike" stovi) arba nepaspaudziamas joks dviracio kompiu-

terio ar ,eBike" valdymo bloko mygtukas, kad buty tausoja-

ma energija, ,eBike" sistema, o tuo paciu ir akumuliatorius,
automatiskai iSsijungia.

»eShift“ (pasirinktinai)

,eShift* - tai elektroniniy perjungimo sistemy prijungimas
prie ,eBike" sistemos. Gamintojas ,.eShift“ komponenty
elektros jungtis yra sujunges su pavaros bloku. Elektroniniy
perjungimo sistemy valdymas aprasytas atskiroje naudojimo
instrukcijoje.

Energijos tiekimas j dviracio kompiuterj

Jei dviracio kompiuteris yra laikiklyje (4), j ,eBike" yra jdétas
pakankamai jkrautas ,eBike" akumuliatorius ir jjungta
,eBike" sistema, tai j dviracio kompiuterj energija tiekiama i
,eBike" akumuliatoriaus.

Jei dviracio kompiuteris iSimamas is laikiklio (4), energija
tiekiama i$ vidinio akumuliatoriaus. Jei jjungiant dviracio ko-
mpiuterj vidinis akumuliatorius yra iSsikroves, 3 sekundéms
teksto rodmenyje atsiranda <Attach to bike (Sujungti su
dviraciu)> (d). Tada dviracio kompiuteris vél i$sijungia.
Norédami jkrauti vidinj akumuliatoriy, dviragio kompiuterj
vél jstatykite j laikiklj (4) (jei j ,eBike* yra jdétas akumuliato-
rius). Jjunkite ,eBike" akumuliatoriy jo jjungimo-i§jungimo
mygtuku (zr. akumuliatoriaus naudojimo instrukcija).
Dviracio kompiuterj galite jkrauti ir naudodamiesi USB jung-
timi. Tuo tikslu atidenkite apsauginj gaubtelj (8). Dviracio
kompiuterio USB jvore (7) tinkamu USB kabeliu sujunkite su
standartiniu USB krovikliu arba kompiuterio USB jungtimi

(5 V jkrovimo jtampa; maks. 500 mA jkrovimo srové). Dvi-
raCio kompiuterio teksto rodmenyje (d) atsiranda <USB
connected (Sujungta su USB)>.

Dviracio kompiuterio jjungimas/isjungimas
Norédami dviracio kompiuterj jjungti, trumpai paspauskite
jjungimo/isjungimo mygtuka (5). Dviracio kompiuter;j (esant
pakankamai jkrautam vidiniam akumuliatoriui) galima jjungti
ir tada, kai jis néra jdétas j laikiklj.

Norédami dviracio kompiuterj iSjungti, paspauskite jjungi-

mo-isjungimo mygtuka (5).

Jei dviracio kompiuteris néra jdétas j laikiklj, tai 1 min nepa-

spaudus jokio mygtuko, siekiant tausoti energija, jis automa-

tiskai iSsijungia.

» Jei ,eBike“ nenaudosite kelias savaites, iSimkite dvi-
racio kompiuteri i$ laikiklio. Dviracio kompiuterj laiky-
kite sausoje aplinkoje, kambario temperatroje. Dviracio
kompiuterio akumuliatoriy reguliariai jkraukite (ne reciau
kaip kas 3 ménesius).
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Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés rodmuo (i) rodo ,.eBike" aku-
muliatoriaus, bet ne vidinio dviracio kompiuterio akumuliato-
riaus, jkrovos bukle. ,.eBike* akumuliatoriaus jkrovos bikle
taip pat rodo akumuliatoriaus $viesos diodai.

Rodmenyje (i) kiekvienas briksnelis akumuliatoriaus simbo-
lyie atitinka apie 20 % jkrovos:

Il .eBike" akumuliatorius yra visi$ki jkrautas.
1 1  ,eBike" akumuliatoriy reikia jkrauti.
1  Antakumuliatoriaus esantys jkrovos buklés

Sviesos diodai uzgesta. Jkrova, skirta pagalbi-
nés pavaros galiai sukurti, yra iSeikvota, todél
pagalbinés pavaros galios veikimas Svelniai i$-
jungiamas. Likusi jkrova naudojama dviracio
apsvietimui ir dviracio kompiuteriui, rodmuo
mirksi. ,.eBike" akumuliatoriaus jkrovos pakaks
dar mazdaug 2 valandoms dviracio ap$vietimui.
| kitus elektros energija naudojancius jtaisus
(pvz., automatine pavary déze, iSoriniy prie-
taisy jkrovima per USB jungtj) Cia neatsizvelgia-
ma.
Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio (4), tai pas-
kiausiai parodyta akumuliatoriaus jkrovos buklé i§saugoma.
Jei ,eBike" eksploatuojamas su dviem akumuliatoriais, tai
akumuliatoriaus jkrovos biiklés rodmuo (i) rodo abiejy aku-
muliatoriy jkrovos bukle.
I _%E Jei ,eBike“ dviratyje su dviem jdétais aku-
.5 ., muliatoriais yra jkraunami abu akumulia-
toriai, tai ekrane rodomas abiejy akumu-
liatoriy jkrovimo procesas (paveikslélyje
Siuo metu jkraunamas kairysis akumulia-
torius). Kuris i$ abiejy akumuliatoriy yra
ikraunamas Siuo metu, rodo ant akumu-
liatoriaus mirksintis rodmuo.

Pavaros galios lygmens nustatymas

Valdymo bloke (9) galite nustatyti, kokia galia ,eBike" pavara
jums turi padéti minant. Pavaros galios lygmenj bet kada, net
ir vaziuojant, galima keisti.

Nurodymas: Kai kuriuose modeliuose gali biti, kad pavaros
galios lygmuo yra nustatytas i$ anksto ir jo keisti negalima.
Taip pat gali bati, kad bus maZiau pavaros galios lygmeny,
nei ¢ia nurodyta.

Maksimalus galimas pavaros galios lygmeny kiekis:

- OFF: variklis iSjungtas, ,eBike" kaip jprastas dviratis
toliau gali judéti tik minant. Pagalba stumiant Siame pava-
ros galios lygmenyje negali biti suaktyvinta.

- ECO: veiksminga pavaros galia, esant maksimaliam efek-
tyvumui, skirta maksimaliai ridos atsargai

- TOUR: tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su didele ri-
dos atsarga

Lietuviy k. - 3

- SPORT/eMTB:
SPORT: didelé pavaros galia, skirta sportiniam vaziavimui
kalnuotomis vietovémis bei dalyvaujant miesto eisme
eMTB: optimali pavaros galia bet kurioje vietovéje, spo-
rtiska vaziavimo pradzia, geresné dinamika, maksimalus
nasumas (eMTB galima naudoti tik kartu su pavaros blo-
kais BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX ir BDU480 CX.
Gali reikéti atnaujinti programine jranga.)

- TURBO: maksimali pavaros galia dideliam mynimo
daZniui, skirta sportiniam vaziavimui

Norédami padidinti pavaros galios lygmenj, pakartotinai

spauskite valdymo bloko mygtuka + (12), kol rodmenyje (b)

atsiras pageidaujamas pavaros galios lygmuo, o norédami

sumazinti mygtuka - (11).

ISkviesta variklio galia rodoma rodmenyje (a). Maksimali va-

riklio galia priklauso nuo pasirinkto pavaros galios lygmens.

Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio (4), paskiausiai

parodytas pavaros galios lygmuo i$saugomas, o variklio ga-

lios rodmuo (a) lieka tuscias.

»eBike® sistemos saveika su pavary mechanizmu

Net ir naudodami ,eBike" pavara, turite perjunginéti pavary
mechanizma, kaip ir vaziuodami paprastu dviraciu (laikykités
savo ,eBike" naudojimo instrukcijos).

Nepriklausomai nuo pavaros perjungimo budo, perjungiant
pavara patartina neminti. Tokiu atveju perjungti bus lengviau
ir bus sumazinamas pavary mechanizmo susidéveéjimas.
Pasirinke tinkama pavara, eikvodami tiek pat jégy galite pa-
siekti didesnj greitj ir padidinti ridos atsarga.

Todél sekite perjungimo rekomendacijas, kurios pateikiamos
ekrane rodmenimis (g) ir (h). Jei rodomas rodmuo (g),
turétuméte perjungti aukStesne pavara su mazesniu mynimo
dazniu. Jei rodomas rodmuo (h), turétuméte perjungti ze-
mesne pavarg su didesniu mynimo dazniu.

Dviracio apSvietimo jjungimas ir iSjungimas
Modelyje, kuriame energija vaziavimo Sviesai tiekia
,eBike“sistema, dviracio kompiuterio dviraCio apSvietimo
mygtuku (2) vienu metu galima jjungti ir iSjungti priekinj ir
uzpakalinj zibintus.

Kaskart prie$ pradédami vaziuoti patikrinkite, ar tinkamai
veikia dviracio apSvietimo sistema.

Jjungiant apsvietima teksto rodmenyje (d) mazdaug 1 sekun-
dei atsiranda <Lights on (Sviesa jjungta)>, o apsvietima is-
jungiant <Lights off (Sviesa iSjungta)>. Esant jjungtai
Sviesai, rodomas aps$vietimo simbolis (c).

DviraCio kompiuteris i$saugo ap$vietimo blsena ir i$ naujo
paleidus kompiuterj Sviesa suaktyvina atitinkamai pagal
iSsaugota blsena.

Dviracio apSvietimo jjungimas ir i$jungimas ekrano fono ap-
Svietimui jtakos nedaro.

Pagalbos stumiant jjungimas/isjungimas

Pagalba stumiant jums gali palengvinti stumti ,eBike". Pasiri-
nkus $ig funkcija, greitis priklauso nuo nustatytos pavaros ir

gali buti maks. 6 km/h. Kuo Zemesné pasirinkta pavara, tuo

mazesnis ir Sios funkcijos greitis (veikiant maksimalia galia).

Bosch eBike Systems
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» Funkcija ,,Pagalba stumiant® leidziama naudoti tik stu-
miant ,.eBike“. Jei naudojant funkcija ,Pagalba stu-
miant“,.eBike" ratai neliecia pagrindo, iSkyla suzalojimo
pavojus.

Norédami suaktyvinti pagalbg stumiant, trumpai paspaus-

kite dviracio kompiuterio mygtuka WALK. Suaktyvine, per

3 s paspauskite mygtuka + ir laikykite jj paspausta. ,eBike”

pavara jungiama.

Nurodymas: Esant nustatytam pavaros galios lygmeniui

OFF, pagalba stumiant negali bati suaktyvinta.

Pagalba stumiant iSjungiama, kai tik jvykdoma viena i$ $iy

salygy:

- atleidziate mygtuka +,

- uzblokuojami ,eBike" ratai (pvz., stabdant arba atsitren-
kus j kliatj),

- greitis virsija 6 km/h.

Pagalbos stumiant veikimo principas priklauso nuo specifi-

niy, eksploatavimo Salyje galiojanciy reikalavimy, todél gali

skirtis nuo ¢ia pateikto apra$o arba gali biti deaktyvintas.

Elektros energijos tiekimas j iSorinius prietaisus
per USB jungtj

Naudojantis USB jungtimi, galima naudoti ar jkrauti daugel;
prietaisy, j kuriuos energija gali bati tiekiama per USB jungtj
(pvz., mobiliojo rysio telefonus).

Butina jkrovimo salyga: j ,eBike" turi biti jstatytas dviracio
kompiuteris ir pakankamai jkrautas akumuliatorius.
Atidenkite dviraCio kompiuterio USB jungties apsauginj
gaubtelj (8). ISorinio prietaiso USB jungtj ,Micro A“~,Mic-
ro B* USB jkrovimo kabeliu (galima jsigyti i$ Bosch ,eBike*
prekybos atstovo) sujunkite su dviracio kompiuterio USB
jvore (7).

Atjungus energija naudojantj prietaisa, USB jungtj vél reikia
ripestingai uzdengti apsauginiu gaubteliu (8).

USB jungtis néra vandeniui nepralaidi kiStukiné jungtis.
Vaziuojant per liety iSorinj prietaisa prijungti draudzia-
ma, o USB jungtis turi biti gerai uzdengta apsauginiu
gaubteliu (8).

Démesio: Prie jrenginio prijungti energija naudojantys prie-
taisai gali pakenkti ,eBike" ridos atsargai.

Dviracio kompiuterio rodmenys ir
nustatymai

Greicio ir nuotolio rodmenys

Tachometro rodmenyje (f) visada rodomas esamasis

greitis.

Funkcijos rodmenyje - kartu su teksto rodmeniu (d) ir ver-

tés rodmeniu (e) - galima pasirinkti, kad bity rodomos Sios

funkcijos:

- <Clock (Paros laikas)>: esamasis paros laikas

- <Max. speed (Maks. greitis)>: nuo paskutinio atkirimo
pasiektas maksimalus greitis

- <Avg. speed (Vidutinis greitis)>: nuo paskutinio at-
karimo pasiektas vidutinis greitis

- <Trip time (Vaziavimo laikas)>: vaziavimo laikas nuo
paskutinio atkirimo

- <Range (Ridos atsarga)>: numatoma ridos atsarga su
esama akumuliatoriaus jkrova (esant tokioms pacioms
salygoms, pvz., pavaros galios lygmeniui, kelio profiliui ir
t.t.)

- <Odometer (Odometras)>: viso ,eBike" nuvaziuoto kelio
rodmuo (atkdrimas negalimas)

- <Trip distance (Atstumas)>: nuo paskutinio atkirimo
nuvaziuotas atstumas

Norédami perjungti rodomas funkcijas, pakartotinai spaus-

kite dviracio kompiuterio mygtuka i (1) arba valdymo bloko

mygtuka i (10), kol bus parodyta pageidaujama funkcija.

Norédami atlikti <Trip distance (Atstumas)>, <Trip time

(Vaziavimo laikas)> ir <Avg. speed (Vidutinis greitis)> at-

statg, pasirinkite atitinkama funkcijg i$ $iy trijy funkcijy ir ta-

da tol spauskite mygtuka RESET (6), kol rodmuo rodys nulj.

Tai atlikus atkuriamos ir kity dviejy funkcijy vertés.

Norédami atkurti <Max. speed (Maks. greitis)>, jjunkite Sia

funkcija ir tada spauskite mygtuka RESET (6) tol, kol rod-

muo rodys nulj.

Norédami atkurti <Range (Ridos atsarga)>, jjunkite Sig

funkcija ir tada spauskite mygtuka RESET (6) tol, kol rod-

muo rodys nulj.

Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio (4), visos funk-

cijy vertés iSsaugomos ir toliau gali buti rodomos.

Pagrindiniy nustatymy rodymas / pritaikymas
Pagrindiniai nustatymai gali bati rodomi ir keic¢iami nepri-
klausomai nuo to, ar dviracio kompiuteris jdétas j laikiklj (4)
ar ne. Kai kuriuos nustatymus matyti ir keisti galima tik esant
idétam dviracio kompiuteriui. Priklausomai nuo jusy ,.eBike”
jrangos, kai kuriy meniu punkty gali nebati.

Norédami patekti j pagrindiniy nustatymy meniu, kartu spau-

skite mygtukus RESET (6) ir i (1), kol teksto rodmenyje atsi-

ras (d) <Configuration (Konfigiracija)>.

Norédami perjungti pagrindinius nustatymus, pakartotinai

spauskite dviracio kompiuterio mygtuka i (1) tol, kol bus pa-

rodytas pageidaujamas pagrindinis nustatymas. Jei dviracio
kompiuteris yra jdétas j laikiklj (4), taip pat galite paspausti

valdymo bloko mygtuka i (10).

Norédami pakeisti pagrindinius nustatymus, spauskite

jjungimo-isjungimo mygtuka (5) $alia rodmens -, kad su-

mazintuméte arba judétuméte Zemyn, arba apSvietimo myg-
tuka (2) Salia rodmens +, kad padidintuméte arba judétu-
méte aukstyn. Jei dviraCio kompiuteris yra jdétas j laikiklj

(4), pakeitima galima atlikti ir valdymo bloko mygtukais -

(11) arba + (12).

Norédami iSeiti i$ funkcijos ir iSsaugoti pakeistg nustatyma,

3 sekundes spauskite mygtuka RESET (6) (,Atkarimas®).

Galima rinktis i$ $iy pagrindiniy nustatymy:

- <= Clock + (Paros laikas)>: galite nustatyti esamajj pa-
ros laika. ligiau spaudziant nustatymo mygtukus, greitéja
paros laiko keitimas.

- <= Wheel circum. + (Rato apimtis)>: $ig gamintojo i$
anksto nustatyta verte galite keisti +5 %. Sis meniu rodo-
mas tik tada, jei dviracio kompiuteris yra laikiklyje.
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- <-English + (Angly k.)>: galite keisti teksto rodmeny
kalba. Galima rinktis i$ Siy kalby: vokieciy, angly, pran-
clizy, ispany, italy, portugaly, $vedy, olandy ir dany k.

- <= Unit km/mi + (Vienetai km/mi)>: galite pasirinkti, ar
greitis ir atstumas bus rodomi kilometrais ar mylémis.

- <-Time format + (Laiko formatas)>: galite pasirinkti, ar
paros laikas bus rodomas 12 ar 24 valandy formatu.

- <= Shiftrecom. on + (Perjungimo rekom. jj.)>/
<~ Shift recom. off + (Perjungimo rekom. isj.)>: galite
jjungti arba i$jungti perjungimo rekomendacijy rodyma.

- <Power-on hours (Bendr. veikim. laikas)>: bendras
vaziavimo ,eBike" laikas (pakeisti negalima)

~ <Displ. vx.x.x.x>: tai yra ekrano programinés jrangos
versija.

— <DU vx.x.x.x>: tai yra ekrano programinés jrangos versi-
ja. Sis meniu rodomas tik tada, jei dviracio kompiuteris
yra laikiklyje.

- <DU SN xxxxxxx/xxx>: tai yra pavaros bloko serijos nu-
meris. Sis meniu rodomas tik tada, jei dviracio kompiute-
ris yra laikiklyje.

— <DU PN xxxxxxxxxx>: tai yra pavaros bloko tipinis dalies
numeris. Sis meniu rodomas tik tada, jei dviragio kompiu-
teris yra laikiklyje, o pavaros blokas yra su tipiniu dalies
numeriu. 5

- <Service MM/YYYY>: Sis meniu punktas rodomas, jei
dviracio gamintojas nustaté tam tikra techninés prieZiiros
termina.

- <Serv. xx km/mi>: Sis meniu punktas rodomas, jei dvi-
raCio gamintojas nustaté tam tikrg techninés priezitiros
termina po to, kai pasiekiama nurodyta veikimo galia.

Lietuviyk. - 5

- <Bat. vx.x.x.x>: tai yra ekrano programinés jrangos ver-
sija. Sis meniu rodomas tik tada, jei dviracio kompiuteris
yra laikiklyje. Jei naudojami 2 akumuliatoriai, tai viena po
kitos rodomos abiejy akumuliatoriy programinés jrangos
Versijos.

- <Bat. PN xxxxxxxxxx>: tai yra ,eBike" akumuliatoriaus
tipinis dalies numeris. Sis meniu rodomas tik tada, jei dvi-
raCio kompiuteris yra laikiklyje, o ,.eBike" akumuliatorius
yrasu tipiniu dalies numeriu. Jei naudojami 2 akumuliato-
riai, tai viena po kitos rodomos abiejy akumuliatoriy prog-
raminés jrangos versijos.

- <Cha. vx.x.x.x>: tai yra kroviklio, su kuriuo buvo jkrautas
L,eBike" akumuliatorius, programinés jrangos versija. Tai
rodoma tik tada, jei kroviklis pateikia programinés jrangos
versija.

- Jei eBike “yra su ABS, tai rodoma ir programinés jrangos
versija, serijos numeris ir tipinis dalies numeris.

Klaidos kodo rodmuo

,eBike"“ sistemos komponentai automatiskai nuolat tikrina-

mi. Jei nustatoma klaida, teksto rodmenyje atsiranda ati-

tinkamas klaidos kodas (d).

Norédami grjzti j standartinius rodmenis, paspauskite bet

kurj dviracio kompiuterio (3) arba valdymo bloko (9) mygtu-

ka.

Priklausomai nuo klaidos tipo, pavara, jei reikia, automa-

tiskai iSjungiama. Toliau galima vaziuoti nenaudojant pavaros

galios. Prie$ kitus vaziavimus ,.eBike" reikty patikrinti.

» Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Kodas PrieZastis Salinimas
410 Uzblokuotas vienas arba keli dviracio ko-  Patikrinkite, ar mygtukai uzstrigo dél patekusiy nesvarumy. Jei rei-
mpiuterio mygtukai. kia, mygtukus iSvalykite.
414 Valdymo bloko rysio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus
418 Uzblokuotas vienas arba keli valdymo blo-  Patikrinkite, ar mygtukai uZstrigo dél patekusiy neSvarumy. Jei rei-
ko mygtukai. kia, mygtukus isvalykite.
419 Konfigiiravimo klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema ilieka, susisiekite su
Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.
422 Pavaros bloko rysio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus
423 L,eBike" akumuliatoriaus rySio problema  Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus
424 Komponenty tarpusavio rysio klaida Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus
426 Vidiné laiko virsijimo klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike” prekybos atstovu. Jvykus Siai klaidai, pagrindiniy
nustatymy meniu rato apskritimo ilgio pazidréti ir priderinti negali-
ma.
430 I$sikroves dviracio kompiuterio vidinis Jkraukite dviracio kompiuterj (laikiklyje arba naudodamiesi USB
akumuliatorius (netaikoma BUI350) jungtimi)
431 Programinés jrangos versijos klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,.eBike” prekybos atstovu.
440 Vidiné pavaros bloko klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike"“ prekybos atstovu.
450 Vidiné programinés jrangos klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su

Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

Bosch eBike Systems
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Kodas Priezastis Salinimas

460 USB jungties triktis 1§ dviracio kompiuterio USB jungties iStraukite kabelj. Jei problema
iSlieka, susisiekite su Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

490 Vidiné dviracio kompiuterio klaida Kreipkités j specialistus, kad patikrinty dviracio kompiuterj

500 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

502 Dviracio apSvietimo klaida Patikrinkite Zibinta ir jo laidus. I$ naujo paleiskite sistema. Jei prob-
lema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

503 Greicio jutiklio klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

504 AtpaZinta greicio signalo manipuliacija. Patikrinkite stipino magneto padétj ir, jei reikia, nustatykite. Patik-
rinkite, ar néra manipuliacijos (sureguliavima). Pavaros galia su-
mazinama.

510 Vidiné jutiklio klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike"“ prekybos atstovu.

511 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema ilieka, susisiekite su
Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

530 Akumuliatoriaus klaida I$junkite ,.eBike®, iSimkite , eBike" akumuliatoriy ir ,.eBike" akumu-

liatoriy vel jdékite. IS naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka,
susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

531 Konfigiiravimo klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.
540 Temperatiros klaida ,eBike" yra uz leidziamosios temperattros diapazono riby. ISjun-

kite ,.eBike" sistema, kad pavaros blokas arba atvésty, arba susilty
iki leidZiamojo temperattros diapazono riby. I3 naujo paleiskite sis-
tema. Jei problema iSlieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos

atstovu.
550 Buvo atpazintas neleistinas energija nau-  Pasalinkite energija naudojantj prietaisa. I$ naujo paleiskite sis-
dojantis prietaisas. tema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,.eBike" prekybos
atstovu.
580 Programinés jrangos versijos klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.
591 Autentifikavimo klaida I$junkite ,.eBike" sistema. ISimkite akumuliatoriy ir vél jj j dékite. 13

naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

592 Nesuderinami komponentai Naudokite tinkama ekrang. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,.eBike” prekybos atstovu.

593 Konfigiiravimo klaida 1§ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike* prekybos atstovu.

595,596  Rysioklaida Patikrinkite link pavary mechanizmo nuvestus laidus ir i$ naujo pa-
leiskite sistema. Jei problema idlieka, susisiekite su Bosch ,eBike”
prekybos atstovu.

602 Vidiné akumuliatoriaus klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,.eBike” prekybos atstovu.

603 Vidiné akumuliatoriaus klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike"“ prekybos atstovu.

605 Akumuliatoriaus temperatiros klaida Akumuliatorius yra uz leidziamosios temperatiros diapazono riby.

1$junkite ,eBike" sistema, kad akumuliatorius arba atvésty, arba
susilty iki leidziamojo temperatiros diapazono riby. I$ naujo paleis-
kite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,.eBike* pre-
kybos atstovu.

606 ISoriné akumuliatoriaus klaida Patikrinkite, kaip sujungti laidai. IS naujo paleiskite sistema. Jei
problemaislieka, susisiekite su Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.
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Kodas Priezastis Salinimas

610 Akumuliatoriaus jtampos klaida 1$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

620 Kroviklio klaida Pakeiskite kroviklj. Susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

640 Vidiné akumuliatoriaus klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

655 Kelios akumuliatoriaus klaidos I$junkite ,.eBike" sistema. ISimkite akumuliatoriy ir vél jj j dékite. 13

naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
,eBike" prekybos atstovu.

656 Programinés jrangos versijos klaida Susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu, kad jis atlikty
programinés jrangos naujinima.

7XX Klaidos treciyjy gamintojy kompone- Laikykités atitinkamo komponento gamintojo pateiktos naudojimo
ntuose instrukcijos.

800 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu.

810 Negalimi signalai rato greicio jutiklyje Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu.

820 Link priekinio rato greicio jutiklio einancio  Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu.
laido gedimas

821...826  Negalimi signalai priekiniame rato greic¢io 18 naujo jjunkite sistema ir ne maZiau kaip 2 minutes atlikite bando-
jutiklyje majj vaziavima. ABS kontrolinés lemputés turi uzgesti. Jei proble-

Gali biti, kad néra jutiklio disko, jis yra pa- ma iSlieka, susisiekite su Bosch ,.eBike“ prekybos atstovu.

Zeistas arba netinkamai sumontuotas; la-
bai skiriasi priekinio ir uzpakalinio raty
skersmenys; ekstremali vaziavimo situaci-
ja, pvz., vaziavimas ant uzpakalinio rato

830 Link uzpakalinio rato greicio jutiklio eina- ~ Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu.

ncio laido gedimas
831 Negalimi signalai uzpakaliniame rato I$ naujo jjunkite sistema ir ne maziau kaip 2 minutes atlikite bando-
833...835 greicio jutiklyje majj vaziavima. ABS kontrolinés lemputés turi uzgesti. Jei proble-

@l e el ey s ma i$lieka, susisiekite su Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

Zeistas arba netinkamai sumontuotas; la-
bai skiriasi priekinio ir uzpakalinio raty
skersmenys; ekstremali vaziavimo situaci-
ja, pvz., vaziavimas ant uzpakalinio rato

840 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu.
850 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu.
860,861  Jtampos tiekimo gedimas 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.
870,871  Rysioklaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema ilieka, susisiekite su
880 Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.
883 ...885
889 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.
890 Pazeista ABS kontroliné lemputé arbajos  Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu.
néra; gali bati, kad neveikia ABS.
néra Vidiné dviracio kompiuterio klaida I$ naujo paleiskite ,eBike“ sistemg, t. y. jg iSjunkite ir vél jjunkite.
rodmens
Prieiil'lra ir servisas Dviracio kompiuterj valykite minkstu, tik vandeniu sudrékin-
tu skuduréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.
PrieZiiira ir valymas Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
. . . . . patikrinty jusy ,eBike" sistemos technine biikle (taip pat ir
Bet kurj komponenta, taip pat ir pavaros bloka, j vandenj pa- mechanika, sistemos programinés jrangos versija).

nardinti ir plauti auksto slégio srove draudziama.
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Be to, dviraCio gamintojas arba dviraciy prekybos atstovas

techninés priezitiros terming gali nustatyti nurodydamas

veikimo galig ir/arba laiko intervalg. Tokiu atveju, kaskart

jjungus, dviracio kompiuteris 4 s jums rodys techninés

priezidros terming.

Dél .eBike“ techninés priezilros ir remonto prasome kreiptis

i igaliota dviraciy prekybos atstova.

» Dél bet kokio remonto kreipkiteés tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

I8kilus bet kokiems, su ,eBike“ sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Transportavimas

» Jei ,eBike“ gabenate pritvirting prie automobilio iSo-
rés, pvz., prie automobilio krovinio laikiklio, kad
iSvengtuméte pazeidimu, nuimkite dviracio kompiute-
rj ir ,eBike* akumuliatoriy.

Salinimas

?74 Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-

7eX] mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-
doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai
utilizuojami.

,eBike"ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-

einerius!
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami

B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu

badu.

Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike" komponentus praso-

me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.

Galimi pakeitimai.
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